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LES LOIS DE LA PROCEDURE CIVILE

-PAR M. GONZALVE DOUTRE

SECOND VOLUME. !

DES DEPENS.

Ce.titre est peu développé par le Code. 1l ne fait la matiére que

2 Cing articles! Que de questions néanmoins, que ni la pré-
Yance du Parlement, ni le soin des juges, dans la préparation

‘ aezs‘ffil‘ifs de’ frais, n’ont pu résq\}dre d'avance ! Quand des hOfnmes
s(%,mulvrzom,getgnts en cette matiére que les cod}ﬁcateur's étaient &
Vellent ’t Ocuitzlut }e lieu de mettre ‘ﬁn a deg plaintes qui se renou-
es jours, sur la maniére de disposer des frais des pro-

p’;:Squ ais nous pressentons de sui’te Lobjection : la loi n’y peut
uvoie n.en,’(/i_n.on 1 de temps 1mmemor1a1., les juges ont eu plein
loj c’er dlscrehonnamg de dfsposer des frais; tout ce que ‘peut 1a_
d’e,Xer §t de poser certaines régles générales, pour suppléer 3 I'oubli
Vines oiCe de cette discrétion, comme quand il s'agit de déterminer
inta,. . Pargent, en 1'absence de stipulation entre les parties

a o C . o .
Vra; doctrine de la diserétion, plus subtile, moins inique, il est
» 9ans ses résultats particuliers, que le régime pratiqué dans

IM o
Page ‘a‘(l’OHlalve Doutre a bien voulu nous permetire d’emprunter quelques
Bctugpyg, SCond volume de son ouvrage sur le Code de Procédure, qui est
& istl‘atsn" Sous presse. Nous en profiterons pour dire que ce livre, auquel 1a,
8rag pid 'e et le barreau s'unissent pour porter un trés-vif intérét, fait des pro-
:eDtem ro > &L que tout porte & croire qu'il pourra étre livré au public au mois de
se“rs e Prochain. Les trois extraits que nous publions ici donneront & nos lec-
¥ong rés-honne idée de la manidre dont I'auteur traite et résout, dans son

t Dmgc;gg;ey les difficultés de la procédure devant nos tribunaux —({Notg pe
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482 REVUE CANADIENNE.

quelques uns des Etats de 1'Union Américaine, ou I'on dénie tous
frais d’avocat,—cette doctrine est néanmoins plus condamnable au
point de Pue de I'intérét général. Ce que 'on demande principale-
ment  la loi, c'est de mettre un terme aux doutes et aux contel-
tions des hommes. Tous les efforts du législateur sont concentrés
vers la solution de ce probleme ;—et chaque fois quun pouvoir
judiciaire ou que des arréts ont réglé un point douteux, il
semble que .1a conscience humaine est soulagée d’an lourd far-
dean. Le systéme américain a cela de supérieur a celui de la dis-
erétion quil ne laisse rien au doute. Son principe est mauvais
mais ses résultats sont connus. Les plaideurs savent d’avance que
gils se font représenter par procureurs,ils en portent la charge
Qu’ils perdent ou qu'ils gagnent, ils savent ce qu’il en colterd
Sous le régime discrétionnaire, le plaideur, dont les droits semblent
aussi solides qu’une pyramide, hésite avant de franchir le seuil dé
la justice. Il a entendu parler d’affaires aussi stires que la sienn®
qui ont écrasé de frais le plaideur heureu, et il se dit: — Qu'ad-
viendra-t-il de ma famille, méme si je gagne ma cause ?

De son ¢6té, Phomme habitué a la chicane connait beancoup de
cas ou ses émules ont réussi & taquiner leurs adversaires pendan
plusieurs années, & peu de frais, et il compte embrouiller suffisa®™
ment la procédure pour obtenir ses dépens ou une répartition de
frais. Ce systtme profite au plaideur téméraire et fait redouterl 1
justice au citoyen paisible et observateur de la loi. Tl maintient &>
permanence le doute que le législateur et le juge ont mission &,

. {
résoudre. ] ) . W1y
Ce systéme est un dernier écho de la prétention surannce qul

a une équité quidoit quelquefois prendre le pas surla loi. Lréquit
La plaie de la 16galité ! On croit avoir répondu 3 quelque chose €
répétant la vieillerie : summum jus, summa tnjuria. ;
La supréme injustice consiste a dire au citoyen, 1° que to”
homme est censé connaitre la loi; 22 que la loi décréte telle chose?
30 que toutefois cela nest plus la loi, si homme qui juger? si
cause est d’opinion que cette loi n'est pas équitable. Il faudrd
plutdt commencer par dire que personne n'est censé connaitré
loi. . or
La société a jugé a propos de limiter & $20 la somme & P"Yma
pour un coup de poing et elle ne limite pas méme & $500 C° L 10
le plaideur devra payer pour faire prévaloir son droit ! bouu
régime discrétionnaire, un plaideur peut gagner trois fois s& ca 5
et payer trois fois les frais! La chose s'est vue. Quand une cd pe
est parvenue au dernier degré de juridiction, elle est souvent®
pliquée par des incidents, dus a cette discrétion sur les frais-
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o se divise sup un point de la cause, on saccorde sur un autre,
~ Comme j] fayg juger, bon gré mal gre, on arrive a une transac-
Hon qui ryine les deux plaideurs 4 la fois et qui constitge la jus-
ice, Pennemie commune de ces deux malheureux.
¥ 2 assez longtemps que ce systeme existe pour justifier 'essaj
Yégime ahsolu de la loi. Le législateur devrait, il semble, régler
Sette Question de la maniére suivante : toute partie qui succombe
U8 une demande ou procédure doit payer les dépens occasionnés
bar telle demande ou procédure ; toute partie qui obtient tout ou
Partie g ce quelle a demandé a la Justice, doit l'obtenir aux
“Pens qe 1y partie qui a négligé ou refusé de lui rendre Justice
* O partielle. II est possible que ce systeme sorte de I'épreuve
e trop ahsolu ;—mais il fournirait I'occasion de trouver des
Drgfens, termes, qui diminueraient le nombre des cas d’arbitraire
qnes aujourd’hui. Ce ne serait Pas sans un supréme dégofit
arpa :5 QS.DI"It_S droits pajsser’ai.ent en revue la collec'tionﬁl.)izarre des
i ees Ui disposent discrétionnairement des frajs, §1 quelques
i:cx~é3m cru trouver d.e'l’ex.lcouragen.lent pour l"exercwe de cette
. ieglon,_dans les sollicitations dont 1'ls sont 1’0bJeP de la part des
frg;. . dW penlgnlf leur cause, et qui pherchent a se sauver des
e, Us sont |y .Vle,l'n.le d'pue grave 1llu.s1or1. Tant que dl..‘lI‘e,I'a Pex-
EY en ‘;Cette dx:scr?txon, il Y aura .1;011&;01}'1'3 une pam’e ‘u}teressée
Teay, poo 1‘t§1-, Mais cest un fait notoire qu'il ? a unanimité au bar-
SOUI‘ire u (:011dgmner celte pratique et que ¢ est. t?}lJOUPS avec un
reQOitl “al'gu01§ et moque.ur que lq partie ammst.lee sur le's f‘rals,
fo es bienfaits de Parbitraire. Si Iautre se plaint, on lui dit en
A pg ® de consolation : ¢e sera demain votre tour! Ceci dit, passons
L’preuve du Code.
hamagt' 478 pose deux principes : le premier que la partie succom-
oy . tCondamnge ayy dépens, & moins que la Cour ne les mitige
toutesmpensg, ou n'en ordonne autrement; le second,' que dans
mageS Z,S écflons en dommages pour. torts pex"sonn.els, si les d?m-
accordé e‘xce,deﬂt pas quarante chelins sterling, il ne peut étre
es g e d_e_pens au-deld du montant de tels dommages. ’
de ), N P9§lt10ns existaient depuis longtemps dans nos lois et Cest
l’arbiLI; “Mitre que nous nous plaignons, comme laissant subsister
e dfnre. & seconde a Pavantage de ne lui rien laisser et nous
Da. SCutong pas.
-as’exer- oAt ocd i il est un
fajy @ogey. . oice de la discrétion laissée aux trlb'unaI}X,
l]r Nce journalidre et dont nous n’avons jamais pu appré-
§°n0rahl1];te’ °eUe ombre insaisissable que I'on qualifie de ce titre
500, IIlai. 2 demandeur sait qu’il a une mauvaise acn.on pour
* Wil en a une certaine pour $2. Elles n’ont rien ¢'in.
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compatible, dans leurs causes. Il les réunit ensemble. Ainsi qu'il

‘avait prévu, il n’obtient jugement que pcur $2 avec dépens
comme s'il eut poursuivi pour $2. Le défendeur a dépensé $75
pour se défendre d’'une action mal fondée de $500, lorsqu'il n'au-
rait payé que $2 pour une action bien fondée. Cest I'habitude
dappliquer la discrétion de maniére a laisser peser sur le défen-
deur tous les frais de sa défense. Clest 13 une des variétés qué
revét invariablement léquité, et que l'exercice de la discrétiont
devrait modifier, en attendant que le législateur s'en occupe.

DE LA REVISION DEVANT TROIS JUGES.

Cotte révision date de 1864 (27-28 Vict. ch. 39) et a donné nais’
sance & un tribunal spécial, composé de trois juges de la COQr
Supérieure. Le motif de cecte révision a été de prévenir les frais
d’appel, tout en donnant le méme recours en Appel, si la paftle
lésée juge & propos d'y recourir aprés cette révision ou sans cetté
révision, mais aprés délai fixé pour s'en prévaloir.

La juridiction de la Cour Supérienre siégeant en révision est 13
méme que celle de la cour duBanc de la Reine siégeant en Appe”
suivant lart. 494. '

Lart. 495 a créé beaucoup de mécontentement dans le barred’
et de déception chez les intéressés. Tel qu'il est rédigé, il pel‘}ﬂe
une chose qui n'est tolérée devant aucun autre tribunal, savolf
présence d'un juge qui a deja formé son opinion dans la causés
méme qui a jugé déja la cause. Lorsque Pon se rappelle les rég
suivies pour la récusation des juges devant les autres tribund ;
et le soin apporté dans la composition de la Cour du Banc de
Reine en appel, il est étrange de voir cette permission accordé® ?é,
juge qui a rendu le jugement dont on demande la révision. de 5
ger i la ré:’ision de son propre jugement. 1l est impossil.)le P;-ité
cacher le cOté dérisoire de cette législation. Quelle que soit l'intés
des juges et leur indifférence affectée pour leur réputation et 1
muvres, il faut sortir de toutes les lois écrites et la raison © Co
mune, pour accepter ce tribunal avec sa constitution actuelle- il
n'est pas la premiére fois que cette critique est faite de 12 g 58
tion qui nous occupe en ce moment, et elle a certaineme”
place ici. (il$

Qi nous etudions la composition de tous nos tribunauxcntre
nous voyons constamment que le Code s'est mis en garde © arti’
los cas on Pimpartialité du juge peut étre mise en doute. AP e
de la Cour des Commissaires et de celle des Juges de Pai¥
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T®Montant par la Cour de Circuit et la Cour Supérieure jusqu’a la
our d’Appel, on constate toutes les précautions prises par le Code

Pour empécher que le moindre soupgon existe sur l'impartialité

des décisions. Malheureusement, tout cela disparait lorsqu’il gagit.
® 1a Cour de Révision.

Ala Cour ’Appel, 4 la Cour de Circuit et a la Cour des Com-
Missaires pour la décision sommaire des petites causes, un juge
4 a formg une opinion dans la cause ne peut pas siéger, et 2 la

Our de Révision, le juge qui a rendu le jugement dont on se plairit
Peut sigger | Ce qui est un mal dans les autres Cours est un bien

D3 celle.c |
% L quelqu’un est tenu, avant tout autre, d'étre logique, c'est le
Blslateur, ¢est Jo juge qui enest l'expression dans les tribunaux.
st jeter le désarroi dans les idées des masses que de se contredire
UL une Matiére ot les analogies sont aussi directes.
. West admis que pour rendre justice & ’homme ou & la société,
Doﬁi Peut &tre question d’économie. Pour le vol d’une bagatelle,
Yoo un faux ou autre crime, la communauté dépense, sans y

Sarder, des milliers de louis. Elle poursuit de ville en village,
co_rflté en district, de province en province, et jusqu'au-dela des
r‘cl;leres et des mers, 1.’auteur 'd’ur‘l crir‘ne souvent de peu d’im-
de lancez afin que la main de la justice, signe sensible sur la ferre

6. 1ain de Dieu, soit au-dessusde toutes les tétes. Une question
e:fénfimie ne peut justifier, en matiere de révision, la violation
I val 5 €8 qui dorr}lnent dar}s tout le rgste de l’economle_Judlcx?.ue.
e Iy 1 HlleuxAlalsser subs'lster, sans étape, le rouage dispendieux
nig uﬁpm’ plutjot que de faire surgir un doute sur la bonne orga-
1 des tribunaux.
Peg usdl’appel laisse. subsister 1’%dé<? qu’un juge‘ a pu se tromper,
ais Metire ce qui n"est passujet a doute: la fallhhx.hte hum‘amc.a.
ciablesppeler un Juge a refalrfe son Juggme}lt, C’est dire aux justi-

. Son‘%lle les 'llls‘tltuthIlS‘ Judlgxalres qui prévalent, ou les.hommes
deg résul‘tippeles ales ma}ntenlr en mouvement ne progulsent que
demain ats aveugles qui peuvent changer de face du jour au len-

To

jUgeansrles demandes de certiorari ou d’appels d’interloc.utoire.s, les
4 décipe;’n‘)ﬂce}lt_ sur des piécgs incompletes, et quand ils arrivent
n j\lgernau m'EI‘}te, ils sont mieux informés et ils peuvent re&dxje
Ung ¢y ent d.lﬁ"erent de celui qu’ils ont pu faire pressentir. Mais
OUVrip S¢ décidée ay mérite a passé au creuset‘du fait .et du dr()lt.
Son j 3 porte an soupgon seulement qu'un Juge puisse r.ef'al.re’z
Tuyy gement’ apres cette épreuve, c’est faire croire a la possibilité

8 ne regarde pas 4 la preuve ou ne connaisse pas le droit.
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Dans un cas comme dans lautre, il faut choisir entre les alterna-
tives suivantes : ou indifférence coupable, ou ignorance, ou caprice
ou malhonnéteté. Qu’un jugement soit le résultat d’aucune de ces
maladies humaines, le cas est assez fréquent pour témoigner de
l'impuissance des hommes pour parvenir & la perfection ; mais de
13, 4 poser comme fait d’occurrence journaliére que les jugements
de la Cour Supérieure et de la Cour de Circuit appartiennent néces
sairement 4 'une ou l'autre de ces catégories d'imperfections, i1 Y
avait lieu de mettre pied a terre. Ce qui surprend davantage, c'est
que les juges de la Cour Supérieure n’aient pas refusé leur assen-
timent & ce préjugé outrageant que 'on attachait & leurs jugements
dans la constitution de la Cour de Révision. Dans le cas d’égale
division entre les denx collégues du juge qui a prononcé en preé
mieére instance, appel n'a plus d’autre juge que celui qui a déja
jugé! ‘

A ceux qui douteraient de la sagesse des nations et des si'ecle's
qui récuse en appel le juge de premiecre instance, on pourrait
demander de citer un cas ou un juge de premiere instance, siégeaIlt
en appel sur son propre jugement, a contribué par sa voix, 4 fairé
prévaloir lopinion de collégues qui repoussaient et condamnaien?
son jugement. Il est douteux qu'il existe un cas de ce genre. Drun
autre cOté, on pourrait probablement citer deux, sinon trois jug®”
ments rendus, hors de Montréal ou de Québec, renversés en I‘é""'
sion, contre un de ceux rendus en premiére instance, dans Montré?
ou Québec, renversés en révision. Il ne faudrait pas conclure de la
que les juges, résidant hors de ces villes n’apportent pas autant de
soin et de connaissance du droit que ceux qui sicgent en révisio?
On trouvera le mot de cet énigme & claire voie, dans le fait que
Vauteur d’'un jugemeut de premiere instance est plus difficileme?
conduit & se donner tort qu'aux autres.

Telle que constituée, la Cour de Révision ne remplit le put 4°
son institution que pour les districts ruraux. Le fait est qu
nombre de jugements rendus & Montréal et 3 Québec, ne sont porte
en révision qu'avec lespoir de voir le juge de premiere iustanc,’
gabstenir de siéger en révision. Le barreau de Montréal a mat!
festé cet espoir d’'une maniére directe, mais sans effet. .

Il west pas besoin de législation pour donner a cette Gour ris?
portance et I'utilité qu'elle devrait avoir. ) vy

L3 ou le Code n’a indiqué qu'un pouvoir, les juges devraient?

: P . Ly 1veny
pas trouver un devoir. Rien ne les oblige de siéger. Ils le pev
il est vrai; mais le doiventils? Assurément non. Espérons 4"
dans lintérét de la société qui a sérieusement besoin de cet "‘E’f it
intermédiaire, la magistrature considérera cette partie de 1
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[‘95, Comme une atteinte i son impartialité et & sa droiture, et
qu’elle ne contribuera pas bénévolement & une plus longue viola-
ton geg principes invariables qui reglent les autres tribunaux en
e quj regarde les causes de récusation.

DEPOSITION POUR OBTENIR L’ARRET SIMPLE.

I est donné au No. 45 de l'appendice du Code (vol. fer, p. 238)
e forme qe déposition pour obtenir Iarrét simple. En com-
Da;trant Cette formule avec les termes de l'art. 834, un s'apergoit
Une contradiction qui mérite d’4tre remarquée. Ainsi, par l'art.

2 Pour donner lien 3 Parrét-simple, il faut que le défendeur
eStele Ses biens, et par la formule, il faut jurer que le défendeur
% Sur-le point de recéler. L’article veut que le recéleme_nt alt.eu un
re?mencement d’exécution, et 'affidavit wexige que lintention d(’a
,n,éte €r. Cependant il ne faut pas perdre de vue que lart. 8345
A0t pas indiqué comme droit nouveau, il doit représenter laloi
eCh?XiStence avant la promulgation du Code. En référant i la
o0 46 du ch. 83, S. R. B. C. qui a donné lieu a cet article, les
Stattzt: Sur le point de céler, sont en t?tltes lfet't.res, e't la formule du
s sur le point de récéler. Y a-til ici conflit entre le Code

®s lois antéricures ? I’examen attentif de la question conduit 3
negative.

Tee,

qui ZS qispositions du Code, qui ne sont pas entre crochets, [], et
"erent dans les expressions avec les lois sur le méme sujet,
iv?’élsu‘{ﬂce lors de la promul.gation du gode, doivent-elrles étre
Ois OS “gourgusemen.t,”ou dowent-ell'es et}'e suhordornr’lees‘ ziux
Le , N U moins conciliées avec les 101s'd’0u'elles ont eté puisées.
Canad.a ) S R. B. C., concernant la}‘codlﬁ.cqtlon de‘s lois du’ Bas-
(Page I:)‘glll se rapportent aux ma_tleres.cwﬂes et a la procedu're
Sairzs oh X?(III, vol. ler) contenait le§ mstru.cmoqs aux commis-
argés de la codification. La section § exigeait que les amen-
a Semisoé 1’3. loi fussent. mentionnés séparément et.distiuctem’ent.
deg amenrvl 13 permettait an Gouverneur en Conseil de suggerer
Saire Uements, et ces amendements, approuvés par les commis-
rorce,’ €vaient dtre aussi distingués djavec la loj acFuellement en
Bairgg aei Second paragraphe de la section 14 obligeait les, commlls-
deyy bra frporer la substance des amendements adoptés par les
ay Projetnciches de la.lé'gislature. Cfes dispositions s appl}gualeﬂt tant
a 99 4 Code Civil qu’au projet du Code de Procé ure.. '
w930 Vi, ch. 25, concernant le Code de Procédure Civile du

Bae.
“Nada (pyg, LXXXVII vol. 1er) répete dans son préambule
8 ) rép
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les mémes instructions, relativement a I'indication séparée et dis-
tincte des amendements La section 5 dit qu'aussitot que les tra-
vaux d’incorporation et de correction auront été achevés, les Com-
missaires feront imprimer le Code, tel quamendé et corrigé,
désignant soigneusement les amendements et additions essentiels
soit au role original, laquelle impression devant servir d’original-
Le Code tel que promulgué et publié sous Pautorité législative,
contient au commencement une note (Page 1, vol. ler), par laquelle
il est réglé que tout ce qui est mis entre crochets ([)) est un chan-
gement ou addition aux lois en force lors de la jpromulgation du
Code.

Maintenant Particle 1361 sur linterprétation dit que dans le cas
de différence entre les textes anglais et francais du Code dam$
quelquarticle fondé sur les lois existantes & 'époque de sa promul-
gation, le texte le plus compatible avec les dispositions des lois
existantes doit prévaloir. Ici il n’y a pas de différence dans les
textes du Code, la différence existe dans les expressions de larticle
834 avec celles de la loi sur laquelle il est fondé, S. R. B. G. ch. 83,
s. 46. De ce qui précede, il n'y a pas d’autre conclusion que celle-
ci : toutes les dispositions du Code, qui ne sont pas indiquées entré
crochets, n’ont introduit aucun changement, aucune addition, et
doivent é&tre considérées comme reproduisant en substance la lot
en force lorsde la promulgation du Code, quoiqu’il puisse se rencon”
trer des nuances de langage entre les deux textes.

Pour en venir & la formule 35 de I'appendice du Code, elle est
indiquée comme étant en rapport avec les arts. 842 et 843, de méme
que pour le capias la formule 42 est en rapport avec les arts. 8
et 813, c’est-a-dire dans le cas ou le capias et Parrét simple émanen
du commissaire de la Cour Supérieure. En référant a cesarticle$
il est facile de se convaincre que le commissaire ne peut émane’
ces brefs que dans le cas ou le protonotaire et le greffier peuvel
le faire. Les codificateurs n'ont certainement pas eu lintentio?
ne donner cette formule que pour l'usage du commissaire seulé”
ment, puisque l'art. 842 est subordonné & l'art. 834, et que €€ der;
nier indique les principes généraux sur lesquels repose 1’arréev
simple. Les Codificateurs ont imité le ch. 83, S. R. B.C., ott lame™
concordance est appliquée entre la formule B et la s. 53, pov* 1
saisie-arrét et le capias. Or il est & la connaissance de tous les Pra:
ticiens que la formule B du statut (formule 45 du Code) S’eﬂrl
ployait pour obtenir Parrét simple du protonotaire et du grefBeh
aussi bien que du commissaire de la Cour Supérieure.

Si I'on veut supposer au Codificateur 'intention formell ;
duire un changement, on ne peuts'arréter  un autre systéme, d

e d'intr?”
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Celui de ne plus contraindre celui qui jure, comme c’était le cas
Sous ] statut, & n’affirmer que lintention du débiteur & céler ou
Tecéler. On aura voulu lui permettre de jurer du fait accompli,
Iors_que le recel est ou exécuté ou en voie d’exécution. Ce serait en
v_ér{té faire injure aux codificateurs de supposer qu'ils ont voulu
'Miter Ia saisie (art. 834) ou le capias (art 797) au cas ou le débi-
eur SOustrait, cache ou rectle ses biens, c’est-i-dire au cas on le
TeMeéde deviendrait la plupart du temps inefficace. En combinant
° S?atut avec le Code, le créancier peut agir lorsque l'intention du
“Dlteur se manifeste de récéler, de méme que lorsque cette inten -
'on 5 Te¢u son exécution partielle ou consommée. Autrement la
(_)rmlﬂe De serait applicable & aucune autre partie du Code.
2 CetFe formule 45 est imparfaite sous d’autres rapports. Le texte
"8lais maingient ancien chiffre de $40, tandis que le frangais,
Plus tonforme au Code, part du minimum de $5. Dans les deux textes
tiiea formule, on se sert de la cqnjon‘ctive ¢t au lieu de la disjonc-
oh n"“, °D sorte que ¢'il fallait suivre 4 la lettre ce qulelle contient,
on . Pourrait recourir i la saisie-arrét que lorsque tous les cas
I elle peut avoir lieu, suivant l'art. 834, se rencontreraient 4 la fois-
Darzut donc, quand on fait usage des formules du Code, les com-
T avec les articles auxquels elles ont rapport. Les arréts, qui
Tapportent 3 Ia déposition sont donnés A la fin de cette section

Gonzarve DouTre.




UNE AUDIENCE AVEC PIE IX.'

J'ai eu le bonheur d’obtenir de Sa Sainteté Pie IX une audienc®
que je me fais un devoir de raconter ici. Je le ferai briévement et
naivement, laissant & chacun le soin d’apprécier ce que jappellé
pour ma part la bonté paternelle du représentant de Dieu sur 1a
terre.

Jai 6t introduit dans les salles du Vatican le 25 janvier dernie®
amidi. Vers une heure, on m'a fait entrer dans le bureau de #®
vail dn Saint Pontife. Cette audience étant toute privée, je me‘
trouvai seulavec lui. Javais & peine fait une premiére génuﬁexioﬂ ’

—Oh! venez, venez, mon fils, me dit-il, en me tendant s
main que je baisai avec effusion. Mettez-vous devant moi, 12
Bien. Jaime beaucoup les journalistes qui défendent la bonn®
cause, car ils écrivent pour un grand nombre.

—Trés-Saint Pere, repris-je, je suis venu me jeter aux pieds de
Votre Sainteté pour témoigner de mon dévouement & 1'Eglise €
pour obtenir, par votre bénédiction, de ne jamais défendre qué
vérité. '

—Oh'! je sais, me répond le Pape, qu'on a beaucoup de fo1 :11;'
Canada. Vous avez un grand nombre de vos compatriotes a Roms'
Ils observent bien la discipline, mes enfants du Canada. Mais vou
servez bien la bonne cause et vous aurez aussi du mérite : €1 lui
ont le mérite de combattre pour le droit; vous, vous aureZ ce
d’en répandre les notions.

1 L'auteur a d'abord envoyé cette page émue & la Minerve dont il btait 1e 001:3;
pondant en Europe ; mais M. Oscar Dunn étant, si nous ne nous trompons, 1: groyon!

homme de lettres canadien qui soit allé se jeter aux pieds du Saint Pére, now
devoir conserver son récit dans la Revue.—(NoTE DE LA DIREETION.)
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—Je serais heureux, dis-je, de recevoir de la bouche méme de
Votre Sainteté le mot qui serait pour toujours la régle de mes
€erits,

—~Oh ! mon enfant, répond encore le Saint Pontife, vous étes
On catholique, soyes droit d’intentions, et Dieu vous sauvera de
Oute erreyr,

Le Pape m’a fait alors plusieurs questions au sujet des journaux
U Canada et sur Pesprit qui anime généralement leur rédaction
Uls, se levant tout-a-coup :

e vais donner une médaille au pubblicista (journaliste) cana-
dien, gy ),
rem va che'rcher cette médaille dans une chambre voisine, et me la

el en disant
—~Vous étes orphelin, n’est-ce pas ?
au\QUi’ balbutiai-je, tout étonné, car je n'avais rien dit de cela
aint Pere,
enearconversation a pris alors un qaractére tr‘es-int‘ime‘ pour moi;
Cstera gravée dans ma mémoire tant que Je vivral.
je lnﬁﬂ, lfe Saint Pontife m’a signé une supplique d’indulgence que
U avais présentée, et me dit -
—Addip (adieu), mon fils. Aimez bien IEglise, votre mere.
€ me jeite 3 ses genoux, et il me bénit en me pressant sur son
el:lrt' Je wai jamais ép}:ogvé d’émotions plus fortes qu'en ce mo-
icai;-et les }armes que Jal verseées en recevant cette étreinte du
, ¢ de Jésus-Christ étaient bien douces.
ehtrevue avait duré pres de vingt minutes.
eXCe";lzlédaille que J'ai recue est fort h_elle ; elle est d’argent et d'un
p 0t travail ; la boite qui la contient est ornée des armes du
Saint. P‘Cjest un don exceptionnel que je dois & l’affgction que le
COUPageem a pour tous ses gnfants d}l Canada, comme il appelle nos
UX compatriotes qui sont allés se ranger sous ses drapeaux.
te 1? chose surtout m’a frappé en voyant le Pape dan_s ses appar-
pierre S ‘Je Pavais ,vu.le jour de Noél dans la bas?!lque de St.
‘"elle, c’éta' sa ﬁgure ePaQ toute r’ayonnan.te @’une lumiére surnatu-
(Ql'athol' alt bien le Vicaire de Jésus-Christ commandant au monde

e houl?'ue; Mais dans son palais, c’est un vieillard placide, plein
S et

reQOIL de bienveillance, c’est le pére commun des fidéles qui

$es enfants,

Oscar Dunnw.
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(sCITE.)
CHAPITRE X

Onongmurééuﬁt&unedenﬁjournéedenuuthedeGanda“@gua
et les voyageurs, partis de grand matin, arrivérent, & heure onle
soleil darde ses plus brilants rayons sur la terre.

Accueillis avec de bruyantes démonstrations par le village ent
qui se pressait & la rencontre des invités précédés de leur nouved’
chef, ils se répandirent dans toutes les habitations ou parents e
amis s’empresserent de les introduire pour leur procurer le repo®
dont ils avaient besoin. .

Les chasseurs, au nombre de quarante, étaient arrivés la Ve}lle’
chargés de gibiers qui devaient faire les frais du repas. La 531501 o
ol ils se réunissaient en bande pour chasser l'ours, le cerf O%
castor n’était pas encore arrivée. Quoique partis et re‘fe“l;S
ensemble, ces jeunes gens avaient chassé séparément, et 'O
Blanc profitait de cette abondante moisson pour remplir avec
neur les obligations imposées & sa nouvelle charge.

Ononkouaia se retira avec les deux Francais dans le Wi
du chef, et Fleur-des-Champs suivit I'Etoile-du-Soir chez 12 ¥
de son frére, I'ancien chef. e5:

Cette femme, n'ayant de sauvage que le nom et les COllt“lmnc’
présentait le type anglais dans toute sa pureté ; un teint b1a%;
faiblement coloré, des yeux bleus et des cheveux blonds. Elle po*
le deuil 4 la maniére des femmes sauvages : pieds nus et chev

ier

gwd®
eu¥®
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Gpars. e négligé de ses vétements, révelant le désordre de la dou-
eur, était en harmonie avec lexpression de ses traits bouleversés
Par une secousse violente.
©S rapports de parenté avec I'Etoile-du-Soir étaient cimentés
Par les liens d’une étroite affection. Ces deux femmes s’6tant ren-
Ontrées aux beaux jours de la vie, alors que le ceeur se livre faci-
ément 3 ceux qui 'éveillent avec nous aux émotions délicieuses,
S? Tetrouvaient toujours avec ce sentiment indéfinissable qui ins-
Pixe le souvenir du bonheur passé en présence de ceux qui le con-
Murent avee nous,
La veuve de leur chef habitait avec sa fille unique, la Blonde-
\IT0re, une vaste cabane oi les visiteurs furent installés commo-
®Ment.  Aurore fut enchantée d’avoir en Fleur-des-Champs une
“Olpagne e son 4ge, et la connaissance fut bient6t faite entre ces
szufles filles, qui toutes deux franches et naives ne tarderent pas a
1Vrer leurs secrets mutuels.
2 fille d’Ononkouaia raconta 4 sa nouvelle amie la confidence
u mier, dont la sincérité avait amené dans leurs rapports une
O0fiance sans borne, et la Blonde-Aurore rougit de plaisir en
C?utant le récit de cet aveu, plein de bonhomie, fait par celui
qWe]lq aimait, 4 une jeune fille aussi séduisante que Fleur-des-
2mpg,
O\L’,apréS—midi s'écoula dans ces charmantes causeries 4 demi-voix,
jOIie:TAe apparait comme le ciel a’trav’ers les nua’ges, et les (,leu'x
ude detes br‘.me et blondg pen.che.es’l une vers lautre dans‘ latti-
dehox-se la réverie, restaient indifférentes & tous les broits du
out 3 Coup Fleur-des-Champs fit un brusque mouvement en
ANt signe & sa compagne d’écouter, et presqu’aussitot Réné
Ut avec Jo Ramier, tous deux suivis des chasseurs, portant les
nes‘distinctifs de leurs récents exploits.
©s Jeunes gens hasarderent un coup d’eeil furtif sur le groupe
'Mmant deg Jeunes filles rougissantes.
avai{: rsa‘?m‘, dit Aurorg, aprés qu'ils se furent éloigpés, le Ramier
ére 130_11’; ton guerrier blanc me ressemble. A-t-il, comme ma
o abité 1a Virginie ? )
Tue soenﬂe Sais', ré'pon.dit Fleur@es-Chgm ps pgnsivg, il m’adit souvent
ble Pays était loin, bien loin d’ici, et quil était venu sur la mer
e la tr?}?s un vaisseau assez grand pour contenir tous les canots
, U et nos fréres disent que ces blancs sont vos ennemis,
t vrai, remarqua Aurore dont le front devintsoucieux, lesha-
Bour. g, ela Virginig sont nos enngmis et mon 1‘)ére nous a q'uit.tés
mbattre ces visages pales qui demeurent 1d-bas surla rive du

fajg
Par
8i



494 REVUE CANADIENNE.

grand fleuve, et il d’azur appartient a cette race de blancs qui
m’ont enlevé, moi......

Elle ne put achever, sa voix expira dans les larmes, 4 ce souve-
nir qui ai rappelait la perte récente dont elle et sa mére avaient
été les malheureuses victimes.

La meére d’Aurore était fille de Tomb Rolfe, colon de Tamestown,
dans la Virginie, qui fit alliance avec les Sauvages du Powhatan,
en épousant Pocahoutas, la fille du chef. Ils moururent assez long-
temps aprés leur mariage, laissant un fils et une fille encore enfant-
Lapetite fille fut emmené par Powhatan, son grand-pére, qui I'éleva
de la méme maniere que les autres enfants sauvages.

Trop jeune encore pour remarquer les circonstances qui préce-
derent son adoption, la fille de Rolfe ne garda qu'un vague souve-
nir de son origine. Aidée des récits confus de son grand-pere qui
recevait quelquefois la visite de son frere, le planteur de Tames-
town, elle put savoir qu'elle avait appartenu & une famille de 12
Virginie ; mais l'enfant avait grandi sous la hutte du Sauvage, et
toutes ses affections se reportaient vers les immenses solitudes ot
s'était écoulée son enfance, et jamais la douce Margaret ne songe?
a profiter du hasard de sa naissance pour se rapprocher de la civl-
lisation des blancs.

Dans le cours de sa vie aventureuse, elle rencontra souvent
I Etoile-du-Soir et son frére, et malgré les représentations de
Powhatan, Margaret préfera le chef iroquois aux guerriers de 53
tribu. La blanche nomade dressa sa tente & Onongiouré, fuyant
des rives du Powhatan aux rives du Mohak pour suivre 'impulsio®
de son cceur. .

Elle ne regretta pas d’avoir épousé Yhomme de son choix, car il
lui demeura invariablement attaché jusqu’a lamort. Ilssont courts
les jours de bonheur, et dix-huit ans de félicité gévanouiren®
comme un songe en présence de 'inexorable nécessité qui chang®
en poussiere les plus belles existences.

Les suaves consolations gui donnent au chrétien le bonhe™
jusque dans la mort méme étaientinconnues A la pauvre Margare"
Toutes ses félicités passées et i venir étaient ensevelies dans le tor”
beau d’écorce ou reposait celui dont la constante affection rem”
plissait de joie les mauvais jours de sa vie. -

L’on se disait dans la bourgade que la blanche d’Onoﬂg}Ou
faisait tous les soir un pas vers le soleil couchant pour rejoit s
son époux.

Aurore partageait le chagrin de sa meére, mais & cet 4ge le
rance est plus forte que la douleur, et le passé s'efface devar
prestige enivrant de lavenir et les fantdmes glacés de 1a mo

spé
t le
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fuyaient devant la gracieuse image du Ramier qui se glissait dans
®s songes légers de I'innocente Aurore,

En causant avec Fleur-des-Champs, elle s'émt vivement de cette
Pensée si diffsrente de celle que l'apparition subite des deux jeunes
gfns venait d’évoquer. Cependantelle se hita d’essuyer ses larmes
Dosant Pas revenir sur ce sujet dans la crainte de blesser son amie

ont toutes les sympathies appartenaient aux blancs. D'un geste
¢ armant, elle écarta doucement la téte de Fleur-des-Champs et se
®Va en l'invitant 3 la suivre pour donner & sa toilette les soins
TWexigeaient sa présence a la féte.
1 Urore revétit une robe de drap de couleur sombre nouée sur
t:isnepc‘slules avec des tavelles bleues, ornée sur le dos et sur la poi-
€ des brillantes couleurs de larcen-ciel ; ses cheveux blonds,
tfetgnus'pa? un diadémekm'l bandeau en porcelaine, retorpbaient en
Collises Cpaisses entre-mélés de pfzrles aux reflets lummeux.; un
er lumineux de la méme espece entourait son cou gracieux,
& manche ouverte depuis le coude jusqu'a I'épaule et retenue
“Ulement par les lisiéres roses et bleues qui ornalent le corsage,
®ouvrait 3 demi le bras blanc et arrondi de la Jeune fille,
a ecmsi parée, elle sg tourna vers Fleur-des-Champs qui examinant
Une naive admiration s'écria :
ell;;\\lrore est si bplle que sa compagne craint de paraitre avec
UX yeux du visage péle.
Urore se rapprocha vivement de Margaret en lui disant :
gr;;jl’w'c.e pas, mére, que Fleur-des—Cha_mps est belle comme la
€ qui s’entrouve aux rayons du soleil ? Ma sceur, la blanche
I‘eu;(;ge Palit devantla fleur aux co'ule.urs éclatantes, ajouta-t-elle en
antlafille ’'Ononkonaia qui baissait la téte entendant le mur-
"® approbateur de Margaret aux paroles impétueuses de sa fille.
n i(e)ﬁf'-des-Champs recouverte d’une robe de drap écarl'ate portait
Pestler a1’1 bout duq‘uel était ‘§uspendu une petite cr01x,,et' etglt
ficile € Parée de la méme maniere que sa f:ompagng. 1 eta1b7 dif-
raDDelaeitse prononcer entre ces deux beautés si différentes : L'une
deg You Dar la délicatesse aérienne de son teint, la nuance pale‘
la fraichx et.des cheveux, la blanche ﬁll.e du nord, 'protegee par
“1€ brise de son pays contre les baisers du soleil ; autre, au
enge Ire, révélait avec des teintes plus vives, lexpression ar-
dy . St mobile de ces natures de feu, écloses sous le soleil brilant
i, glreln; elle ressemblait,' en effet, sous son costume pittoresque,
o ade aux reflets brillants et veloutés. o
Ui g eux enfants sadmiraient mutuellement avec une sincérité
A PO{}Valt étre révoquée en doute, car la flatterie était inconnue
"aive ignorance. Parées suivant la coutume des indigénes,
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elles relevaient par les dons heureux d’une charmante jeunesse, 1'0-
riginalité piquante de ce costume ot la nature suppléait aux savantes
-combinaisons de la coquetterie.

L’Etoile-du-Soir regarda Margaret avec un sourire triomphant
Fleur-des-Champs était pour elle une fille ainée qu’elle aimait avec
une tendresse vraiment maternelle, et les deux femmes, dont la
figure exprimait une satisfaction évidente, secouerent un instant
leur tristesse habituelle en présence de cette fraiche vision, ou les
les premiéres palpitations de la jeunesse se confondaient avec les
nuances indécises de I'enfance.

Aurore tira doucement Margaret de sa réverie, en lui faisant
observer le mouvement qui s'opérait parmi les convives de 'O
Blanc, annoncant selon toute apparence que le festin allait com
mencer.

En effet le chef commencait & verser le contenu des chaudiéré®
dans les gamelles de boisque chaque invité avait eu soin d’appofter
avec lui, quand arriverent Margaret et I'Etoile-du-Soir suivies
prés par les jeunes filles. .

La hutte de I'Ours-Blanc n’étant pas assez vaste pour contenf
tous les assistants, le festin avait lieu en plein air, éclairé seul®
ment par les feux dispersés de distance en distance sur Pimmensé
espace occupé par les habitants des deux bourgades réunies.

Malgré Pobscurité douteuse des courts jours de lautomné le
Ramier reconnut i la lueur tremblante des feux du festin les qua¥
femmes se glissant furtivement sur des nattes tendues par lui dar
un lieu ou il savail ne pas &tre troublé par la grossiére sensud?
de ses compagnons.

) s . . ot
L’Ours-Blanc errait a travers cette forét humaine en proclan.‘i i
les noms des gibiers qui remplissaient les chaudiéres, les dis
buant suivant le golt de chaque individu.

. . - oraiel?

On sait que les sauvages en cette circonstance pre‘;ferefa‘w‘lr

mourir sur place plutdt que de ne pas épuiser la portion qu’o le s
a servie, et le plus estimé alors est celui qui peut surpasser

autres par sa gloutonnerie. "

Les chasseurs, revdtus des dépouilles sanglantes des animau* ?1 o5
faisaient les frais du repas, formaient un groupe bizarre a I'uné ot
extrémités de la place. Il était facile de reconnaitre le héros d° ie
pédition, & l'accoutrement belliqueux qui signalait le remargq?
exploit accompli par sa bravoure. 5

Les épaules recouvertes d’une peau d’ours et les cheveux So,ig.nfe ;
sement graissés ou se balancait coquettement ,une plume d'ag ;.

ainsi se distinguait le loup-cervier du milieu de ses comp28”
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Lui seul avait Su altaquer et vaincre I'animal terrible dans la
Ourrure duquel il se drapait avec orgueil.
Cétait un spectacle étrange que cet amas confus ’hommes reva.

ffames par un long jeune, les chasseurs vidérent avec avidité lo
Conteny, des chaudigres, ce qui leur valut les éloges qu'on décerne
en_CGtte Occasion aux plus intrépides mangeurs. Le Ramier ne prit
Df)lnt part aux festins s'occupant avec son pére A faire distribuer les
l"landes et se hitant de revenir auprés d’Aurore aussi souvent que
Ui permettait Pexercice de ses fonctions,
IeUI‘-des-Champs transfigurée, radieuse, oubliait aupres de Réné
Prédictions de 1a sorcicre, sa noire mélancolje Pavait quittee,
,I,e S sentait plus confiante dans Pavenir depuis que le Ramier
At place entre elle et son ennemi Kiotsacton ; il lui semblait
Mojpg redoutable quand un ami aussi puissant que le fils de I'Ours-
¢ tendait I main 4 Réne.

tand Jes provisions furent épuisées, plusieurs de ceux qui
0t part 3 ce repas, écrasés par la fatigue causée par la consom-
i réon immédiate d’une aussi grande qu_amtitfé de viande§, se

Yent au repos ne pouvantse méler aux divertissements qui exi-
*t 1 Souplesse et la légerets des mouvements,
ay 'fs I}ll{s .al'ertes donnére'ant le signal de I.a danse Q}li se cox‘ninua
cé denf 8n?§1e Jusquan matm..Le Loup-f]erwer, malgré ses exces pljé-
de T > S'€lance un des premiers parmi %es danseur§ tenan.t la main
miéreePP-Qes-Qhamps i laqu.el?e il s'était empress¢ d’oﬁ"r'lrlla pre-
avey uan}tatIOI?. Ellg le. suivit Qans s?s (’evolutlonsA vert1g17neuse§
ava, i:]e mipatlence fébrile, se hat‘ant d ex’em’lter la tdche qu'on luj

Posée pour retourner aupres de Réné.

Qersi gaﬂse terminée, Aurore rappela $a compagne et l’e Loup-
am;j. . 1€ pouvant se rapprocher de la jeune fille entourée de ses

de I.z’ppl‘lt le sage parti de s'éloigner pour jouir de quelques instants
0s.

Prir

d’elllsu:'de&(?hamps ne vit plus rien de ce qui se passait‘ autoux_'
aussi’l Out disparqt 3 Ses yeux, Réné seul était 1a, o_ublklant lui
cﬁns,aCr mond(_ﬁ entier aupreés de cette enfant 3 la quelle il ettt vouly
le Tegy €T sa vie, s ne virent pas dans l'ivresse dg lgur bonhem,
Tiva]. d Sombre de Kiotsacton lancer des éclairs sinistres sur son
nique’s o ‘Mprévoyants, ils ne soupgonnaient pas les fux"eurs sata-

Tui 8ermaient dans la téte de leur mortel ennemi, :% Fleur-
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des-Champs criit s'éveiller d’un réve en entendant la voix de Ki-
otsacton linviter & la danse qui commencait.

Elle palit visiblement n’osant ni le suivre, ni rejeter sa demande
il vit son hésitation, et son front se contracta d’une maniére ter-
rible. Mais le Ramier avait tout compris et pour prévenir une
explosion dangereuse il fit signe a Fleur-des-Champs d’obeir. Eile
se leva aussitdt, encouragée par le regard protecteur de son ami
qui la suivit avec Aurore afin de la rassurer par sa présence.

Le Ramier ne piit empécher le fils de Teharrogen de causer avec
sa danseuse qui ressentait un vage malaise en écoutant ses récri-
minations ameéres:

La fille ¢Ononkouaia, lui disait-il, rejette I’amour de Kiotsacto®
elle le néglige comme un chien et se rit de sa tendresse aveC le
visage-pile; elle n’a pas vu L'@il-dazur se pencher avec amou’
vers la blanche Aurore qui lui semble plus belle que Fleur-des”
Champs parce qu'elle ressemble aux vierges de son pays.

La jeune fille se sentit vivement blessée par cetle suggestion i
fernale et le serpent jaloux s'insinua un instant dans son c@ur
Elle sourit amérement en s'examinant avec dédain, tandis qu'un?
larme bralante mouillait sa paupiere. 1l a raison, pensa-t-elle, ™
fille du sauvage Ononkouaia est indigne de amour d'un blan¢’
c'est de la folie! je le savais bien, moi, qu’Aurore avec son teint
neige me ravirait son cceur! Oh! je voudrais étre Aurore, Ja pett
fille du planteur de la Virginie !

Toutefois 1a perfide insinuation de Kiotsacton ne fit que travel”
ser Desprit de Fleur-des-Champs, elle efit & peine le temps de fof‘;
muler cette pensée envieuse, qu'elle s’arréta honteuse A la vue d
son amie qui, souriante et sereine, lui indiquait du geste 12 pla

ou elle avait laissé Réné.

Le dard aigu de la jalousie retomba inoffensif, car le regard e'X‘;
pressif du jeune médecin, fixé sur Fleur-des-Champs rendit int
le trait acéré enfoncé par la main habile de son audacieux IiV8”

Kiotsacton continuait ses accusations haineuses contre le visd t
pile, disant quil avait jeté a Fleur-des-Champs un maléfice

elle mourrait bientdt, si elle ne recourait pas a la puissancé "
gique du jongleur. La jeane fille ne Pécoutait plus, elle song le
se reprochant le mouvement d'injuste défiance 2 laquell® ere’
sotait livrée. Il wosa la suivre quand elle s'éloigna avec w0 o
mais son il fauve s'illumina d’un éclat étrange et ses Jpvres e
tractées se détendirent sous un éclat de rire diabolique :—G nqié
Francais, murmura-t-il entre ses dents serrées par la coléere,
maudite me paiera cet injurieux amour!
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1 Nul wentengit limprécation ménagante du sombre Kiotsacton et
aj

Oyeuse réunion se dispersa au lever du jour dans toutes les ca-
anes ouvertes 3 une fraternelle hospitalite.

CHAPITRE XI.

La caravane Se remit en marche Je lendemain par une magni-
QUe journge d’automne, Margaret et sa fille conduisirent leurs
“}18 4 une demi-lieue d'Onongiouré. Les quatre femmes mar-
Crent silencieusement sur les feuilles seches, Peeil humide, le
)I'Ont bensif, écoutant cette Voix mélancolique qui soupire dans
Pame au moment des adieux.
3 Vie est ainsi faite : 10s joies s'en vont avec I'ami qui semble
Porter avec lui une partie de nous-méme, car toutes nos pensées
Plus intimes lui appartiennent, il a Pénétré avec nous dans ce
UCtuaire oy gisent péle-méle les fantémes de toutes Jes félicités,
toutes Jeg douleurs entassées dans le secret de notre existence.
doune fat-ce que pour peu de temps, quand i} fa}lt secouer cettg
Ce chaine, rompre ces épanchements de 'amitis avec l'étre qui
us Comprenait le mieux, la vie retombe sur nous de tout son
Boigs ¢ il semble que le ceur va se briser.
lesa, fure de la séparation ap.proc?ait, I'on étaitlau 'lieg f‘ixé pour
“q 'eux, la blanche d’Onongiouré,secouant sa réverie dit 4 sa fille :
d’instis temps. ”‘ A ces si}pl?les mots, les voyageurs, par une sorte
log . et machlnal? se lalssex:ent glls§er au plefi d’plle érable dont
¢ amrl’;?liux au feuillage doré formajent en -s'inclinant un abord

em
es

¢J
dagsfft 13 que Fleur-des-Champs,‘refoulaflt ‘les sanglots qui gron-
précieuSourdeme.n.tldans sa poitrine, O‘ffl‘ll’. 4 sa compagne le don
crOYanCX de Pamiti, humble e symbolique souvenir de sa nouvelle
e €0 un Dieu mort sur 1a croix.
Sup 'ens, ma seeur, dit-elle en lui présentant le. crucifix retrouvé
iours aOmbe Qlu Huron, cest I'image de mon Dieu, garde-le tou-
IIlal;ﬁdevec Yi; elle te parlera doucement quand ton ceeur sera
Gait g, OB tu Taimeras ce Diey s bon, que les méchants ont
Prey Ourir, g comme moi, tu pleureras quand la robe noire t‘?p‘
e R, -2 € quil a souffert pour nous. Viens me retrouver bientst,
f T & promis 3 Réné d'abandonner les manitous de son oy,

! €sson Jui dira de vaimer toujours et tu seras heureux
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comme les enfants de la priere qui ne se séparent jamais quand ils
ont juré devant une robe noire de s'aimer toujours.

Aurore saisit avec reconnaissance ce gage d’immortelle espé-
rance qu'elle désirait ardemment, n'osant cependant le demander
a Fleur-des-Champs qui semblait y aitacher un grand prix, elle le
suspendit & son cou en le couvrant de baisers. ¢ Nous irons a Gan-
dawagué, balbutia-t-elle quand la lune aura éclairé deux fois 1es
branches dépouillées, oli gémissent les vents d’automne. Auroré
apparaitra et sa sceur avec les premieres neiges.”

Au méme instant, un hibou perché sur la cime de 1'érable, agitd
ses ailessombres en tournoyant plusieurs fois au-dessus des femmes
tremblantes, aprés avoir fait entendre un cri sinistre.

Fleur-des-Champs y répondit par un sanglot déchirant, et passant
son bras autour du cou de son amie, elle prononca tout bas le no™
de Réné. Un second cri de V'oiseaun retentit dans la forét silenc”
euse, Margaret se leva frémissante et I'Etoile-do-Soir toujours
calme et résignée, observa que le soleil baissait rapidement.

— Qui, répondit Margaret, le soleil aura fini sa course et l’étqlle
brillera dans le ciel bleu, quand mon ceur se demandera ave¢ 1%’
quiétude si sa seeur n'est pas encore de retour au village.

Ce fut le signal du départ et lorsque L étoile-du-Soir fit son adie®
a sa belle-seur, celle-ci soupira tristement mettant une main sU
son cceur comme pour lui faire comprendre que désormais toutes
ses espérances élalent 1, et sa figure bouleversée par une puissan"e
€émotion prit une expression mourante.

Aurore essuya les pleurs de sa compagne avec ces touch
paroles qui puisent leur éloquence & la source pure des sentimeé
généreux. ¢ Ne crains pas, dit-elle en s’arrachant de ses bra%
Ramier aime le visage-pile, et il veille sur lui.” En s'éloignant ave
sa fille, la blanche d'Onongiouré se retourna plusieurs fois po
apercevoir encore sa bellesceur dont Paspect réveillait en elle tot
un passeé. .

Quand Fleur-des-Champs se mit en marche avec L’étoile-dll'sol (;
presque tous ceux qui formaient partie de Pexpédition étaien’ °’
retour & Gandawagué ; seuls quelques voyageurs attardés, at no o
bre desquels se trouvaient Réné et le pere Jogues, demeuraie?
arriére. . 168"

Ils s'entretenaient des belles qualités du Ramier et de leufsﬁl it
times espérances touchant sa’conversion prochaine, le vent sou
ses plaintes mélancoliques 4 la forét déserte et la nuit desCe” " ,
sur ces géants solitaires, qui semblaient emprunter a la 1.13
humaine son 4me et sa voix. Les deux touristes, apres avorr
guement conversé, s'interrompirent pour réeiter le chapelet:

antes
nt$
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Et priant alternativement, ils s'avancerent sans défiance & cet en-

droit o s'étaient achevées les souffrances des Hurons chrétiens,
Orsque sans qu’ils eussent entendu aucun bruit de pas, le fer d’une
ache, brillant tout &-coup dans l'obscurité, s’abaissa sur la téte de

€né qui tomba lourdement sur le sol en poussant un eri &touffé.

® missionnaire tomba & genoux croyantsa derniére heure arrivée,
Mais Je meurtrier lui cria: “Releve-toi, je n'ai pas le droit de te tuer,
€ar tu appartiens 4 une autre famille.” Et stir de son crime, il dis-
Pardt aussitét s’enfoncant dans les profondeurs de la forét.

A ce cri d’agonie répété par 'écho, deux femmes répondirent en
S?’Drécipitant vers le mourant étendu sur sonlit de feuilles mortes,
“®lait Fleur-des-Champs et IEtoile-du-Soir qui suivait sans le
sa‘foir Ie méme sentier qu'eux pour se rendre & la bourgade, arri-
Vaient au moment ou Réné tombait frappé par une main invisible.

Ala voix de Fleur-des-Champs, le blessé ouvrit faiblement les
Jeuy e quelgue chose comme un sourire passa sur ses levres blan-

€s.  Ne pouvant articuler aucun son avec sa langue déja para-

YSée par les convulsions de Pagonie, il tendit une main 4 la jeune
€ et de Pautre lui montra le ciel avec une expression indéfinis-
¢ le d’espérance et d’amour. Elle comprit cette pensée muette et

POsant un baiser ardent sur le front déja glacé du mourant, elle
déj;?l{re’x a son oreille : “ Au revoir,rRéné', j’ira’i bientoL.” Sa figure

i s’é(;ﬂ'ee d.es ombx:es de la mort, s illumina d’un rayon fugitif, 1.5\
tre lelgl‘laxt en lui, ot la. main que Fleur-des-Champs pressait
\ Ies slennes appartenait & un cadavre.
sDélcdeedde I'Etoile-du-Soir, le pore Jogll?s construisit a la hite ,une
2 calh e bra’ncard pour transporter les’restes sanglants de René‘,
Veﬂiraine d(')nonkm'lala,‘ ne voulant pas exposer son cadavre &
N a proie des oiseaux varaces.
U calme effrayant avait succédé au violent désespoir de Fleur-
amps, elle se leva pour les suivre, droite et silencieuse,
me'Si elle n’elit rien compris du spectacle douloureux auquel
as'Slshtait avec une étrange indifférence.
crOas:eil;lssonna pourtant en entend{mt pour I.a tl.ﬂoisi'em’e fois le
la Drése, ent lugubre du hibou averti par ses instincts féroces de
a molrcte \du cadz’ivre. ’ ‘ ’
Seg oune de René ne souleva‘aucune r?clamauon dg la pimf de
xmml(::flll-\i,'lluI’ne chercha a recgnlla}tl'e le meu‘rmer, ?L e jeu-
Nipg 45418, déposé dans un cercueil d'écorce, fut mpu.me par les
Soy I;u I‘).e’re Jogues dans un petit coin de terre ou ils avaient
ne c!Pl_les ensefnble. . _ i
o 01‘1]1;?‘“ d’e bois s’¢levait sur un petit tertre de gazon a }a place
1t Réné, ainsi 'avait voulugFleur-des-Champs qui y pas-

ven
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sait des jours entiers en proie & un morne abattement. Ononkou-
aia la suivait de loin, n'osant ni la troubler dans ses méditations
douloureuses, ni la contrarier dans I'obstinatiou machinale quelle
mettait & s’y rendre malgré les rigueurs de la saison.

Elle semblait avoir perdu le sentiment de l'existence, toutes ses
facultés étaient absorbées par une pensée fixe. En vain le pere
Jogues essaya de la rappeler & la réalite de sa situation en évoquant
le souvenir de Réné par des paroles touchantes afin d’arracher des
larmes & ce désespoir muet, tout fut inutile.

Comme si elle meut put saisir le sens véritable des paroles quon
lui adressait, des sons arrivaient vagement a son oreille sans frap-
per lintelligence dont ’égarement se révélait 4 travers cette tOI”
peur maladive.

La secousse était trop violente pour cette organisation fortement
remuée par les continuelles émotions d’un amour sans Cesse tor-
turé par les plus cruelles appréhensions.

L’aAme était profondément attristée, toutes les puissances vitales
de cette florissante jeunesse s'étaient tournées contre elle, sembld”
bles & ces effrayantes convulsions de la nature, qui ne laissenf'
apres elles que cendres et que ruines. Son existence était lice &
celle de Réné par ces chaines invisibles que la mort ne peut briserr
sa raison ne survit pas a ce désastre, elle sensevelit vivante sou’s
les ruines de son bonheur. '

Un seul souvenir, obstiné et vivace surgissait dans les chimeres
de son imagination, le dernier regard du mourant revenait COnt‘l'
nuellement & sa mémoire ; alors, s¢ penchant, comme si Réné ev
&té 12 et quil edit put Pentendre, elle répétait: jiral, j'irai!

Cependant sa faiblesse augmentait de jour en jour et son corp®
épuisé refusa d'obéir i ses étranges caprices ; et la malade, ne po¥
vant accomplir son pélerinage accoutumé, tomba dans une 1étharf1
gie apparente ; ne sortant presque jamais de ce demi-sommeil 4"
portait le désespoir dans 'dme d’Ononkouaia. .

Ses relations amicales avec les blancs I'avaient grandement cot®
promis aux yeux des siens; seul avec le missionnaire dan® *
hutte déserte, il combattait de toute la force de sa longue 91‘9‘3”a
ence, 'influence de ce mal étrange qui consumail les jours de
fille. i

LEtoile-du-Soir et IOiseau-Bleu étaient les seuls amis 4%
fussent restés fideles dans 'infortune ; mais cette femme plein®
résignation et de dévouement se soumettait aux exigences edie
situation. La vieille meére de Kiotsacton attaquée d'une mald
mortelle, reclamait également son temps et ses 50iNS. Incapaa i
de rendre le mal pour le mal et d’ailleurs inspirée par les ¢
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tables motifs de la divine religion dont le Pére Jogues lui offrait %
la fois le précepte et Pexemple, I'Etoile-du-Soir se prétait 4 toutes:
les fantaisies de la malade avec une honté qui parut la toucher.
L’Etoile-du-Soir désirait en secret étre admise au nombre des:
enfants de I'Eglise, mais il lui fallait pour cela abandonner Téhe-
riogen et la malheureuse femme hésitait toujours avant de prendre-
Une détermination quelconque, craignant de soulever le ressenti-
Ment de son mari par une brusque séparation dans un moment ol
la paix régnait & l'intérieur.
Toujours faible et indécise la pauvre Ame ne trouvait aucun
Tepos nulle part; cependant 'on eut dit que le ciel se chargeait
d"écarter le dernier obstacle, la premiére femme de Téheriogen
Vieille et infirme tomba dangereusement malade. L/Etoile-du-Soir
u.i Procura les secours temporels et spirituels qu'exigeaient & la
f918 Vame et le corps et par ses soins le pére Jogues fut appelé plu-
Sleurs fois et la mére de Kiolsacton s'éteignit paisiblement.
Kiotsacton n’avait pas reparn depuis la mort de Réné. C'était & la
\1 de novembre : Ononkouaia triste et solitaire veillait  la lueur
U feu brillant qui ’élevait dans la cheminée de sa cabane et sur-
Veillajy Fleur-des-Champs gqui semblait reposer tranquillement.

TOHt—é-coup, sans que son pére n'eut rien entendu, elle se leva
0 sursant debout et droite sur son séant en poussant des cris
Teux ; “Je voici! le voici, criait-elle ! malheur & moi, sa hache est
C(;mbée sur ma téte, il m’a frappée,” et portant la main a son front,
hme sj elle eut éprouvé une douleur aigue, elle s'agitait dans une
lqleme convulsion en fixant ses yeux hagards dans la direction
Ui eonduisait a la hutte de Téheriogen. * Pére, ne vois-tu pas le
Tpent hoir, c’est lui qui m’a fait cette blessure, entends-tu? cest
s orpent Noir qui a tué ta fille,” et la pauvre enfant continuant
ité%nne.r des’signes d’ul'le’m’orl.;elle frayeur, débitait avee 'vohl.hi-
Obséde's Incohérences gm rejv.elalem le désordre de son imagination
©€ par une horrible vision.
Nonkonaia ne savait comment appaiser cette crise subite.
Que-13, la malade, dont la faiblesse était extréme, s'était renfer-
agif:;S.une imm’obilité absolue, et cette réaction soudaine qui se
°Slait dans I'état de sa fille le trouva sans ressource.
aj Gi TEZ 'f{lll quart c}’heure environ de hgtte et d‘eﬁ‘qrts colrjlvulrsifs,
Mgy L1 1e‘ €puisée retomba sur son séant er} reSplranL ru}‘ am-
Ouriy éflg?re Jogues entra, lz% femme de Teperlogen venait de
lotsacton était arrivé au moment ou elle expirait.

des.g %nko

us

Uaia raconta au missionnaire ce qui s'était passé ; Fleur-
4Mps avait deviné la présence du meurtrier, ¢c'était & son
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approche qu'elle avait éprouvé les atteintes de cette crise subite
dont les causes étaient inconnues 4 son pere.

Une somnolence tranquille succéda & cette oxaltation momenta-
née, et la nuit s’écoula sans emmener aucun changement notable
dans la maladie de Fleur-des-Champs.

Le matin elle parut mieux, sa raison devint lucide par intervalle,
elle appela Ononkouaia pour s'asseoir sur ses genoux comme autre-
fois; elle supplia aussi le pere Jogues de rester pres d’elle disant
qu'elle se trouvait mieux quand il était la.

Son pére se réjouit de ce retour inespéré a la raison, il crut aunl
mieux réel et U'espoir rentra dans son ceeur ; il se flatta méme d’'avolr
retrouvé sa fille. )

Il était cing heures de Paprés-midi, une réaction favorable s’éta}t
fait sentir toute la journée dans l'état de Fleur-des-Champs; mal_s
elle étaient maintenant retombée dans son assoupissement habl®
tuel ; & sa figure d’une pileur livide, & son regard brillant d'ud
éclat fibvreux, il était facile de voir que le mal reprenait so
empire.

Elle paraissait endormie et la surprise d’Ononkouaia fut graﬂde
quand Fleur-des-Champs, se levant avec impétuosité comme 1.3'
veille, porta la main violemment i son front en s'écriant: le voicl
le voici ! et montra les mémes symptomes de terreur avec des co
vulsions plus fortes encore. Ononkouaia se retourna, 1’:111dzic‘.'113"3‘X
Kiotsacton franchissait le seuil de sa cabane ; il s'effaga aussit?t7
car d’un geste irrité le chef lui fit signe de s'éloigner, mais il n,é'
tait plus temps, la victime se tordait dans les convulsions de Pagomé

Le pere Jogues s'approcha d'elle un crucifix & la main : o MO“t
enfant, dit-il, votre divin maitre a pardonné a ses bourreaux, il fad
pardonner le mal qu'on vous a fait.”

Elle s’empara du crucifix et sembla se calmer, sa figure pri
expression paisible et sereine et quand le missionnaire agenou! N
prononga en appuyant sur chaque mot,ces belles parolesde 1’01‘?"‘50i
dominicale : pardonnez-nous comme nous pardonnons & ceux d
nous ont offensé, elle inclina la téte en signe d’assentiment.

Le mal était sans remede et la fille d’'Ononkouaia pardonﬂalt
pied de la croix la blessure dont elle mourait ! .

Le ministre de Dieu récita les prieres des agonisants aupr?sle.
la mourante dont la respiration devenait de plus en plus Pé‘”b u;
Ononkouaia assistait a cette agonie le ceeur déchiré, et le vent qal'
pleurait au dehors mélait ses gémissements aux sanglots do ™
heureux pere. . Jovre

Fleur-des-Champs se souleva encore une fois avec effort, sa vais
s'entrouvrit pour sourire et sa voix murmura faiblement : “J'Y

{ uné
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Réne 1 Iy vais!” et sa téte retomba, le crucifix s'échappu de ses
Mains, tout était fini, la fiancée du guerrier blanc s'était envolée.
€ cri du hibou annong¢a minuit, mais Fleur-des-Champs ne fris-
Sonna plus, elle reposait pdle et froide sur sa couche funébre.
Aurore revint avec les premieres neiges, comme elle I'avait pro-
Mis 3 s compagne, et son cceur se serra douloureusement quand
Passant par les sentiers que Fleur-des-Champs lui avaient indiqués
bour rentrer 3 Gandawagué, elle apergut une croix se détacher sur
& blancheur de la neige, a la place méme o la fille ’Ononkouaia
Evait aller chaque jour & sa rencontre.
“ 1l est trop tard, murmura Iheureuse fiancée en se retournant

AVec tristesse vers son compagnon, nous ne les verrons plus.

“Ils reposent dansla paix du Seigneur, le berceau de leur amour

*1 était le tombeau, et ce que la jalousie et la haine voulaient sé-
Arer pendant la vie, la tombe I'a réuni 4 jamais.”

Les barbares wosaient pas profaner ce signe de salut implanté
408 leurs antiques foréts, une croyance superstitieuse les éloi-
g?aient de ce lieu quil disait hantés par les fiancés d’outre-tombe.

Ombre ge Fleur-des-Champs revenait, disait-on, chaque nuit
Pleure, sur la tombe du guerrier blane.

d Le Ramier apprit de la bouche du missionnaire tous les détails

€ cette sanglante tragédie. En vain ses lovres tremblantes d'indi-

$nation articulaient des mots sinistres: mort et vengeance! Au-

'e lavait dit, il était trop tard, les victimes appartenaient a la
€ et le meurtrier ne reparut jamais.

To

© Ramier et sa compagne passérent la saison des neiges auprés
mfﬂheureux Ononkouaia ; quand ils s'éloignérent de Gandawa-
© 1ls étaient chrétiens et la robe noire avait béni leur union.

Cap e: }}e_ureux de ce TI’IOI.lde', celrlx a quiAle benheur avait souri,
inist;mX du'caeur s'était el_evee en méme temps que cel'lie du
€ de Dieu pour leur dire de s’aimer toujours, n'oubliérent
CUX qui dormaient sous la terre glacée.
n
lg
I

u

IS dans vne méme croyance, ils accomplirent souvent un pieux
a““age 4 la tombe ignorée pour y déposer la sympathique
"de de 1a pritre et du souvenir,

enlful: tél‘? Jogues dgmeura encore pres d’une ar}née a Gaqdz:ixye{gué,

Le CPéd?ta }a malveillance et aux soupgons haineux des in {géexl;?.

croissai: d Ononkouaia b’a}lssalt msens.lblemenlt, §or(11 aultom e:
Oup & aVe? ses forces, lmf,o?tune attire le mépris des hommes ;
,. ¢ Puissant et respecté il faut étre heureux.

“Poux désolé, Je pére malheureux, ne cherchait plus & recon-
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quérir la place qu'il occupait autrefois parmi les siens, il dépéris-
sait lentement n’ayant plus qu'une seule ambition sur la terre, .
conserver les jours du pere Jogues.

Toutes ses actions tendaient & ce but, il ne craignait pas pour
cela de s'exposer auxrailleries et aux mépris, mais ses efforts furent
impuissants & conjurer 'orage. La perte du missionnaire se tra-
mait dans obscurité, le commandeur Hollandais le fit avertir sé-
crétement quune chaloupe serait & sa disposition dans le cas ou il
voudrait profiter de ce moyen de salut pour arriver a un vaisseall
mouillé au milieu de la riviere. Le pére Jogues, dit I'histoire, de-
manda quelques minutes de réflexion afin de peser dans sa cons-
cience les conséquences de sa démarche par rapport au service de
Dieu. La mort était inévitable, il comprit qu'il valait mieux ne
pas sexposer inutilement, sachant qu'il serait plus agréable a Diett
en conservant cette vie avec laquelle 1l pourrait encore faire quel-
que bien. ‘

Aprés avoir réfléchi, le bon missionnaire prit congé de son ﬁdélﬂe
Ononkouaia qui le reconduisit, & la faveur de la nuit, jusqﬂ'a
Pembarcation.

Le lendemain on s'apercut de sa fuite et ses bourreaux furiew*
le cherchérent sans pouvoir le trouver ; les Hollandais parvinrent
A les appaiser par des présents. .

Aprés bien des délais et des contre-temps ficheux, on put lut
procurer les moyens de retourner en Europe, il arriva 3 Renn®®
en 1654 tout disposé, ajoute T'histoire, & reprendre le chemin
ses cheres missions du Canada.

L’infatigable serviteur de Dieu revint en effet et fut choisi pov*
aller en ambassade chez les Agniers.

Il fut bien accueilli & Onongiouré o s'assemblait les déPutés
des cing cantons, y trouvant dans de merveilleuses dispositions 0
les chréliens qu'il avait eu le bonheur d’amener & Dieu.

L'Etoile-du-Soir, pleurant de joie et de tristesse, accourut ver® a
robe noire ; Ononkouaia n’était plus, il était mort peu de ternP’
apres le départ du missionnaire, et son fils 'Oiseau-Blen avait sU°
combé sous les atteintes d’une fievre maligne. r

Aurore et le Ramier se montrérent pleins de dévouement Pouf.
le bon Pére 4 qui ils devaient la plus grande part de leur bonhe®. s
Connaissant la cruauté et inconstance de leurs compatriote !
lui conseillerent de s'éloigner au plus tot.

Mais la noble victime était désignée depuis longtemps,
voulait récompenser ses travaux apostoliques par le martyr-

o cie
chois
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Pour une seconde ambassade 3 Agnier, le pere Jogues écrivait 3 un
de ses confréres: ¢ Le ceeur me dit que si jai le bonheur d’étre
“mployé A cette mission, jirai et ne reviendrai pas, et je serais heu-
Teux si le Seigneur voulait achever le sacrifice ot il a commencé.”

L’inspiration de son cceur ne le trompa pas et son veeu le plus
ardent fut accompli: la hache du perfide Agnier tomba sur sa téte
N arrivant 3 Gandawagué, qui devint le sépulcre du bienheureux

Missionnaire, aprés avoir 66 le thédtre de ses combats et de ses
Victoires,

MirLE. CHAGNON.

FIN.




VOYAGE D’'IBERVILLE.

Journal du voyage fait par deux Frégattes du Roi, La Badine, commandée par M.
d'Tberville et Le Marin, par M. E. Chevalier de Surgéres, qui partirent de Bres?
le vendredi, 24 octobre 1698, olt elles avaient reliché, étant parties de Larochellés
le 5 septembre précédent. 1

Le vendredi, 24 octobre 1698. — Nous levimes I'ancre de devant
Brest & 7 heures du matin, La Badine ayant tiré le coup de partanc®
i 6 heures et demie, quand nous avons été hors du goulet, nous
rencontrimes quatre vaisseaux de guerre L'Eclatant, L'Oiseath
Dauphine et I’ Hercule, c'était 'escadre de M. de Caét Logon, che
d’escadre qui a envoyé sa chaloupe a bord de la Badine qui lui &
tiré sept coups de canon quand elle a débordé. M.de Caét Logon Ju
en a rendu 5; nous avons fait gouverner a l'ouest, quart de su¢
ouest pour nous élever de Basfroid (de babord) ; sur les cing heures
du soir du méme jour, nous avons relevé ouessant qui nous restait
7 lieues au nord nord-est ; j’ai pris mon premier point qui est par

1 Dans le manuserit du voyage de M. d'Iberville que j'ai copié, il y avait deu® ’:ﬁ;

ges : dans celle de gauche se trouvaient des notes explicatives au crayon ; dans ¢4,
de droite les divisions de chapitre. Je n'ai fait qu’une seule marge ; les dwlSl(’m.su ]
chapitre y sont écrites en lettres droites et les notes sont désignées par une astériq
—(Note du copisie de la Revue.)

(Note an crayon placée au commencement de Youvrage, sans étre signée.)

i . ut-
Ce mémoire est d'un officier du Marin, comme quelques pages le font présumery s‘:;eri\"
dtre de M. Surgdres, lui-méme, je ne sais. Ce manuscrit sur lequel jai fait trans” o

cet exemplaire n'étant lui-méme qu'une copie de Voriginal et ne portant aucun® -slgfg,u‘
ture, M. Papineau conclut sans doute de 1 que si quelques mots sont peu nets, 1o .
en rapporter la faute sur le premier copiste ;—j'aurais voulu avoir pius de temps ) .
raig au moyen d’autres documents que je posséde, éclairci quelques-unes de 0951 i3
rités, yaurais méme complété certaines parties par d’autres détails interpoSefTo e
M. Papinean est si pressé que clest & peine méme si on peut suivre le précepte.

vous lentement. "—(Note du copiste de la Société Litiéraire et Historigue.)
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degrés19m de latitude nord-est 10°40= de longitude, jal fait depuis ce
temps-13 le sud-ouest d’un vent de nord-est, beau frais accompagné
de quelques petits grains qui halaient les vents & Pest ; sur le matin,
Nous avons eu connaissance de huit navires qui sortaient de La

‘anche qui faisaient le sud sud-ouest pour reconnaitre le Cap Fi-
Mstere, jai cinglé au sud-ouest depuis les quatres heures du soir
Jusqu'a midi.

Le mercredi, 29, nous efimes connaissance de deux navires qui
Orcaient de voile sur nous que nous primes pour des Salline; sur
es_dix heures nous avons arboré pavillon de signal pour la Badine

(Iu‘l nous a attendu, quelque temps aprés ces deux navires ont
f‘flt partir au sud ; une heure aprés, nous avons eu connaissance

UN autre qui faisait la méme route ; & 3 heures aprés midi nous

vons averti la Badine que nous n'osions forcer de voile, parceque
B0us faisigns quatre pouce d’ean par horloge.
€ jeudi, 30.—Les vents ont varié depuis Pouest jusqu’au nord
8ros, sur les 7 heures du soir nous avons vu un feu qui était a ce
Ue nous critmes le petit traversier de qui I'amarre avait rompu
®Ux jours auparavant, le matin nous n'avons pu voir que le grand,

‘0mmandant a arboré le pavillon rouge, nous l'avons rangé sous
® vent, il nous demanda quand nous avions perdu de vue le petit
ra-VGTSier, nous lui répondimes que nous avions vu le 11 un peu

c:u"eﬂt & nous irpmédiatement, aprés un grain ou il a venté beau-
P, et plu et fait des éclats de tonnerre, il nous a demandé notre
Ongltude, nous lui avons dit 4%, il a arrivé vent arriére au sud,
“Ouest pour voir s'il ne le trouverait pas, apres avoir cinglé quel-
¢ temps il a mis au plus pres.
¢ lungi, 3 novembre.—Sur les six heures du matin nous avons
Inis lotre navire & la bande pour le visiter & bas bord qui faisait
pel} d’eau quand la mer était haute pour une cheville des hau-
qulel:s;]a midi nous avons eu un bitiment & la vue au vent & nous
0us avons pris pour notre traversier ; sur les quatre heures,
$ Teconnfimes que ce n’était pas lui.
S&nsergardi 4, sur les quatre Peures. du matin, nous elimes connais-
€ Porte Sante de Madére qui nous restait a I'ouest sud-ouest.
® Vendreds, 7.—Nous passimes entre Porte Sante et Madére.
ro e _SaHTedi, 8.—Madeére nous restait au sud-est quart de sud envi-
1x lieugs,
heue mel‘crefli, 19.—Nous passimes le tropique du cancer a_huit
S du soir, X
: ﬁudi,. 20—Sur les 9 hgures et demi, on fit la c?rémonie.
mingueardl’ 2 décembre.—Nous vimes la terre de I'est de St. Do.

Qu
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Le mercredi 3.—Nous efimes connaissance du Cap * nous
rangeames la cdte.

Le jeudi 4— A 7 heures du matin, nous étions par la traverse de
Léogane, nous mouilldmes A 4 heures et demi aprés-midi au Gap
Francais, le major nous dit que M. Ducasse gouverneur, nous
avait attendu longtemps qu'il était au port de Paix, & quatorze
lieues de 13.

Le vendredi 2, on lui envoya le traversier avec M. Desourdy pour
lamener.

Le mercredi 10.—Le traversier revint, M. Desourdy nous dit qué
M. le Gouverneur était malade.

Le Jeudi 11.—Nous appergumes le Francois etle Wesp,le méme
soir M. de Grucy, enseigne du Frangois, coucha & notre bord, il
partit & 2 heures avec le pilote de la Badine pour aller faire entrer
le Francois, il entra i deux heures aprés-midi, 8 méme jour le Wesp
qui ne le suivait pas assez prés toucha sans se faire cependant peine.

Le dimanche 14— Nous débouchimes pour aller au port de pai¥
les quatre chaloupes du vaisseau du roi remorquerent notre vais:
seau hors de dangers & quatre heures du soir, nous arrivimes 3%
port de Paix; en sortant du cap nous vimes notre petit traversier
qui s'était écarté de nous. Un canot du port de Paix vint & nous potf
montrer le mouillage croyant que nous ne le savions pas a cause qu®
nous avions tiré un coup de canon, un peu devant que d’arrive’
M. L’Esquelet, lieu-tenant de la Badine, et M. Sauval furent voir M
le Gouverneur qui les recut fort bien, leur promit toute sortes de
secours. Aussitot, il écrivit & M. le major du Cap de fournir 2 M
d'Iberville des volailles et tout ce qu'il aurait besoin, il gorivil
aussi 2 M. de Graft de sembarquer dans le bord de M. Chateaum?
ran pour venir le trouver & Leogane pour faire le voyage aveo
nous d’autant qu'il connaissait parfaitement la cote, on écrivit auss!
3 M. de Chateau pour le prier de venir trouver M. Ducasse qui Tt
donnerait toute sorte de satisfaction, on envoya un negre porte
ces paquets par terre.

Le mardi 16.—M. Ducasse, gouverneur, s'embarquera a7 heure?
du matin, aussitot nous mimes & la voile pour Léogane.

Le mercredi 17 au soir.—Nous vimes un vaisseau, aussitdt or
appréta les canons, mais le calme nous empécha d’approcher-

Le vendredi, 19 3 9 heures du matin—Nous mouillames & L¢7
gane, tous les principaux de la cote vinrent saluer M. Ducassé
notre bord ou ils dinérent ; a 2 heures, il partit avec tous 10s M
sieurs ; en débordant on tira 9 coups de canon, les deux vaisseal’

1 Le mot est en blanc dans Voriginal.
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Marchands répondirent de 6 et de 3, onen fit de méme A terre;

Qussitét M. Ducasse donna ordre de donner I'équipage du pain

frais, deux fois de la viande par jour, nos officiers furent chez lui ;

On fit préparer du bled d’Inde, des hommes négres, et de toutes les

Closes nécessaires pour le voyage, en attendant la Badine qui
1sait faire du biscuit et d’autres choses nécessaires au cap. Les

‘}; aleurs, les fruits, les débauches ont causé quelque maladie &
ord.

.Le mardi 23.—M. Leclerc, écrivain du roi, mourut i terre admi-
Mstré des sacrements.

Le jeudi 25.—Le Francois, commandé par M. le Marquis de Cha-
®aumoran, la Badine, le Traversier arrivérent, ils mouillerent aun
Soir, jls soupeérent au Marin, ils nous apprirent que M. Berthier,
~omre dang notre escadre, était mort au cap. Le 17, ils amenérent

- de Grave qui venait faire le voyage avec nous, on nous dit que
® Anglais qui avaient dit en Europe qu'ils allaient au Mississipi

lent 3 Villeproche purtabelle.

€ jeudi, premier jour de l'année 1699, a une heure aprés-midi,
OUs avons fait porter a toute voile & ouest quart de nord-est d'un
0t de nord-est beau frais pour attraper nos navires (ui étaient
Evant nous ; sur les 9 heures du matin, le Francois tira un coup
e_canon par le travers du petit Goave pour avertir un officier qui
ze:gtilit allé ; sur les six heures du matin, il arriva a bord, nous avons

© en panne jusqua huit heures et demi que nous avons fait
Orcer poyr attraper ceux qui étaient devant nous. A 10 heures,
tr;w’lbfzrVillP:'a envoyé la hiscayenne a nipp‘g, pour avertir le petit
cig ersier qu’il avait envoyé pour des rafraichissements. Sur les
v r(sl‘ eures dg soir la Badine tra un coup de canon pour son tra-
18T et la biscayenne ; toute la journée, les vents ont été varia-
Suis ft calme Dbresque tout plat, nous avons fait porter toujours
Detit‘: Fran‘c.ozs a petites voiles ; sur les huit 49 heures du soir le
adinraVersmr a.fa1§ tirer un coup dg ?anon pour 'répon(‘lre ala
tirg 4 fl, sur le minuit, nous avans mis lamgrre a tribord, & 3 feux;
Cauge dCOUp de canon pour avex't}r le Frq7zg’ozs de mett.re en travers a
jusq11’~ e la Badine que nous a\{lons’ laissé .devant nippe en panne
Noyg ta Quatre heures du matin dyn petit vent du nord-est que
a!‘guér Ouvant trop proches de la pointe dfa Caymiques, nous avogs
despu lIlotre misaine avec nos deux huniers pour nous élever de
a terre,
l»estejzend,{edi 2, 4 la pointe du jour, la Badine nous demeurait 4
fajy Seri('lu ala vue; pour le F"rangms, nous ne le vimes pas ayax}t
II' toute la nuit, la pointe du petit Goave nous demeurait
Nord.est quart d’est, ayant fait porter quelque temps sur la

v
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Badine nous reconnimes son traversier et la biscayenne a la voile
qui faisait route pour la Badine, sur les 11 heures nous fimes ser-
vir, & une heure aprés-midi nous {imes embarquer notre chaloupe-
Nous etimes toute la journée calme, surles 10 heures les vents
sont venus de terre, mous avons gouverné au nord-ouest poul
acoster la Badine.

Le samedi 3, sur les six heures du matin nous avons relevé 1&
Goave quinous restait & l'est quart du nord-est 9 lieues et les Cay-
mans du Sud, nous avons vu en méme temps le Francois au nord-
ouestdenous d la vue; sur les deux heures les vents ont un peu affrai-
chi au nord-ouest ; nous avons gouverné a I'ouest nord-ouest, nuous
avons reconnu le Moulle de St. Nicolas qui nous restait au nord
nord-est douze lieues ; sur les six heures, nous avons relevé le Cap
d’Almarse qui nous restait douze lieues & ’ouest sud-ouest, nous
avons montré le feu pendant la nuit par 3 ou 4 fois de peur d¢
nous séparer, nous avous eu les veuts de nord-est, de nord nord-
est, qui ventaient et calmant par intervalle, nons avons fait petité
voile & cause du grand traversier qui ne pouvait noussuivre.

Le dimanche 4, sur les 8 heures du matin le cap Dalmarié nou®
restait au sud-ouest 12 lieues et le Moulle de St. Nicolas au nofd:
est quart de nord 12 lieues; la Badine était bien derriere nous?
cause du grand traversier qu'elle attendait et le Francois était par
notre travers; nous aperciimes que les courants nous avaient en”
trainé a l'est; toute la journée a été presque calme avec de grandes
chaleurs ; au soleil couchant nous avons relevé la pointe de 'ES*
de Cube qui nous restait an nord nord-ouest 12 licues de la Moullé
de St. Nicolas, 12 lieues au nord est. Le cap Dalmarié au sud quar
de sud-ouest 10 lieues, dans la nuit les vents ont affraichi au nord-est
petit vent, nous avons gouverné i petites voiles a I'ouest nord-ouest

Le lundi 5 4 6 heures du matin.—Nous étions au sud sud-0ue
de la pointe de Cube et au nord nord-ouest du cap de Dalmart”
Le Francois a force de voile est arrivé 4 nous sous le vent et a mis
en travers devant la Badine (ui a tenu le vent pour lui paller.’
ensuite il a attendu le grand traversier qui était de 'arriere & qui
il a donné une remorque, la Badine nous a crié d’en faire autab
au petit. Nous avons ensuile forcé & toutes voiles du petit ven
nord-est, nous NOUs sommes apergus que les courants nous avaié
dérivé au sud a soleil couchant le cap le plusest du port de Palm®
nous restait nord-ouest quart d’ouest 1 lieue et la pointe 1a plus
Test 12 lieues au nord-est, quart de nord, le milieu de la }‘33,}"%
directement au nord-ouest et la pointe la plus ouest de I'Isle d® o
Domingne au sud est 20 lieues ; toute la nuit il a venté de I'est L
de nord-est, beau frais, nous avons fait ouest quart de nord-oué®
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Le mardi 6 sur les 8 heures du matin nous avons relevé la pointe
A plus A I'est de la baie de St. Jacques qui restait au nord-est quart
‘est, 6 lieues, et I'autre pointe de la dite baie au nord.ouest quart
‘Ouest 8 lieues. Sur les dix heures, nous étions par le travers la
forteresse qui sont deux tours dans le milieu de la baie au bord de
2 mer qui paraissent blanches, nous avons fait l'ouest toute la
JOUrnée; sur les six heures du soir nous relevimes le cap de feuil-
€S qui nous demeurait entre I'ouest quart de nord-ouest 12 lieugs,
€8 vents ont affraichi sur le soir, & l'est nous avons fait toute la
it ouest sud-ouest pour éviter les caps qui avangaient; sur les
atre heures nous etimes connaissance de trois navires qui cour-
Talent la bande du sud.
€ Mercredi 7, sur les 6 heures du matin la pointe de Porty
OUs restait au nord-ouest quart ouest distance de 8 lieues et le cap
N Levril au nord-est quart d’est 12 lieues, nous avons fait d’un
Petit veny d’est depuis 6 heures du soir jusqu’a 8 & la méme heure
) lienes ce qui nous fait conjecturer que les courants portent i
Ouest,
.Le Jjeudi 8 sur les 8 heures du matin—Nous avons relevé la
Nte de Pest de la baie de Machenil qui nous restait & l'ouest
u,aft de nord-ouest, 7 lieues ; sur lesdix heures les vents ont affrai-
Oilpa 1’e§h quart de sud'-est d environ sur les quatre heures du
il a pointe nous restait 2 lieues au nord, au milien de laquelle
3 de Layes qui partent une demi lieue d l'ouest sud-ouest,
2vons eu connaissance d'un navire qui était sans voile dans
ou:le', La Ba'dine a arboré‘ un pavillgn Espagnol; Toutle jour
leg A }3l~‘ ons fait no'rd-ouest a toutes v01les. d’un bon vent_ d’e§t, sur
€ures du soir nous relevimes la pointe de Machenil qui nous
3éreiltn:ai,t au nord nord-est 5 lieues, dans la nuit les vents se ran-
a Yest quart de sud-est, nous avons fait I'ouest quart de

Suq. L
ayfn“eSt, les vents au sud-ouest pour courir au sud des Isles de
an,

HOHS

t, ?J;em?‘r edi. 9 J uin_.—Les ver{t’s ont continués a l'est quart de sud-
bl a\;gu & midi, qu'ils ont varié jusqu'au sud, calme, presque sans
Sur Jeq ; de la pluie, ensuite l'IS sont revenus au sud-est quartd’est,
lieueS s ?’“X heures aprés midi, nous eimes les petits cay.m’afns huit

i es : douest, nord-ouest de nous qui. est une terre qui s'étend 5
Royg aru- "8l et nord-ouest, dont la pointe du sud est fort basse ;
leg ;- “FiVames au nord-ouest pour embrasser sous les vents; sur
194, x meures du soir nous en étions six lieues par la latltu'dg de
Venyg Ont? ¥, flepuis le vendredi 9 jusqu’au samedi 10 & midi le§
Royg variés depuis le sud jusquau sud-ouest, gros vents qui

alt prendre les ris dans nos huniers, nous nous 3%0n1mes
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apercu par notre hauteur que les courants avaient été entrainés att
nord-ouest la route ne nous ayant vallu que louest nord-ouest
quatre degrés ouest, sur laquelle nous cingidmes 30 lieues latitude
observée 20% 5= longitude 192 44=, sur le midi nous vimes un
navire qui courait la bande de est, & qui la Badine arbora pavillon
Espagnol. .

Depuis le samedi 10 & midi jusquau Dimanche 11 a midi e’
vents ont continué au sud-ouest, gros vents jusqu'a cing heures du
soir quils ont sauté tout d’'un coup & l'ouest, nord-ouest, nous ar
rivames Lophe pour Lophe, ensuite nous primes les deux autres
ris dans nos huniers, quelque temps apres, ils sont venus au nord
ouest et au nord nord-est, gros vents, la mer gronde extrémemen?
courte. Toutes ces différentes routes n'ont vallu pendant les 2
heures, ouest quart de sud-ouest, 2* sud-ouest fait & la dite rout®
17 lieues latitude observée, 192 50= longitude 291¢ 46™.

Depuis le Dimanche 11 & midi jusqu’au Lundi 12, les vents on
varié depuis le nord jusqu’au nord-est, beau temps, nous larguame®
les ris de nos huniers, nous fimes plusieurs routes qui nous On‘
vallu selon la hauteur et l'estime le nord-ouest quart d’ouest
plus nord, cinglé 17 lieues latitude observée 20¢ 20= longitude 291
11=, ,

Depuis le lundi 12 jusqu’au mardi 13 & midi les vents ont cont”
nué an nord-est et au nord, nord-est qui ont obligé & prendre e
deux ris dans nos huniers, il venait de terps en temps des rﬂfales
comme si nous eussions été sous la terre, nous fimes le nord-oue?
latitude 212 6= longitude 200* 17, ;

Depuis le mardi 13 & midi jusqu’au mercredi 14 la Badine a forc?
de voile dés le matin pour recconnaitre laterre, les vents ont var!
depuis le nord nord-est jusqu'a l'est, beau frais, nous courti®?
au nord-ouest jusqu’a huit heures du soir, nous arrivimes lop™™
nous mimes le cap au sud-est, nos deux ris pres dans nos hullle.ﬁ‘,:
sur les quatre heures du matin nous remimes i Pautre bord & peﬂ‘
voile, la plupart du temps notre petit hunier brassait au vent. i

Le mercredi 14—Nous forcAmes de voile sur les six heures ",
matin d’un vent de nord-est, le cap au nord nord-ouest, sur les v
heures du matin nous vimes la terre qui ¢tait le bout de Test °
cap Coriente 10 lieues & nord nord-est de nous, C'est une 1erre osh
icrement basse ou il ne parait que des arbres, quand on e.ﬂu
seulement trois lieues au large, mais sur laquelleily a plusi® o5t
moutagnes qu'on voit de fort loin, nous arrivimes au nord:O‘lcap
ot & louest nord-ouest pour chercher le bout de Vouest, e a b
de Coriente qui nous restait sur les 3 heures une lieue au 30
nord-est, nous le rangedmes & cause d’une baisse qui en €8
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lieues ay large, elle parait comme une Ile, ne voyant que les deux
Outs et que la terre qui en est au nord-est si plate qu’on ne voit
ue des arbres 4 cause d'un grand enfoncement qui couvre 3 I'est
Bord-est ge 1a pointe de I'ouest, du cap, & soleil couchant, il nous
T84t ay nord-ouest quart d'ouest 7 lieues 3 la méme heure Olivier
Agarenne de POrient, est mort que nous jetimes & 7 heures du
501}3 Tous rangedmes la c6te qui courre au cap St. Antoine & petite
Otle, & une lieue prés ; sur les dix heures du soir nous mimes &
"avers d'un vent d'est le cap au sud, jusqu’d 4 heures du matin
Tue ngys arrivdmes Lophe pour Lophe pour mettre 'amarre & tri-
"', le cap au nord pour chercher le cap St. Antoine que nous
"IMmes sur Jes six heures du matin au vent & nous.
€ jeudi 15 au matin.—Le dit cap nous res'ait au nord quart de
Ord-est deux lieues, nous le rangedmes & une lieue prés & cause
¢a 0 haut-fond qui est & quatre lieues & l’oues.t n9rd-ouest du dit
Pay point entre le récif du cap Catache qui fait le commence-
L i S A o v e 8
oy, it cap St. An om’e nous : )
... tous valut nord quart d’ouest, d'un vent de nord-est ayant
de ;gé Notre point qui est par 22¢ 6= latitude observée, longitude
8¢ 98m,
depzh"el’ldre‘di, 16 34 midi, jusquau sarr}edi, 17, les vents ont varié
CQDe;ZI est jusqu’au sud, nous gouvernimes les 24 heures au nord ;
ra ant la route n’a valu que le nord quart de nord et les cou-

% t_SGnouS ayant entrainé au sud-est 10 lieues, latitude observée
Jhn

tinLésamedi, 17 jusquau dimanqhe, 18 a midi, les vents ont con-
j“Squ’?u S.ud,_beau temps, nous flmes.le IlO,I"d quart fle nord-ogest
2% iel? Minuit, et le nord nord-ouestjusgu a midi, fa‘ut par 1’e§t1me
rep . % et la hauteur on a trouvé 21 lieues, ce qui fait conjectu-
g n0ue €8 courants continuent de nous trainer au sud-est, la route
52 valu que le nord quart de nord-est, latitude observée 27¢.

ony Var‘ffl&nchf‘a, 18 & midi, jusqu’ag lundi, 19 & midi.—Les vents
fhhes ]16 depuis I'ouest, sud-ouest, jusqu’au sud, beau temps, nous
© Nord, nord-ouest, depuis minuit jusqua quatre heures,
Quj ét;1t553m9§ notre hun_ier sur le mat pour attendre le Fr:angois
erriere, nous cingldmes au nord nord-ouest 20 lieues ;

Observée 25¢ 550,

leg o undi, 19 3 midi, jusqu'au mardi, 20 & midi, méme vent, sur
leg 9 Cures, il s'est élevé une brume qui a duré 3 heurfas, sur
Calme Cures qy matin, nous sondidmes sans av01}‘ Atrouve fond,
larg a Presque oyt plat, et s'est élevé presque aussitdt un brouil.
Nord-est, oy Jes vents ont sauté tout d’un coup qui nous ong
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fait prendre les ris dans nos huniers sans discontinuer jusqu'aprées
midi, la route a valu selou l'estime 262 54, le chemin 20 lieues.
Le mardi, 20 4 midi jusquau mercredi, 21 & midi. Les vents ont
varié depuis le nord-est jusqu'au sud-ouest, nous fimes petiles
voiles avec les deux basses voiles, sur les dix heures du soir, le
Frangois & mis en travers pour sonder, nous fimes de méme san’
avoir trouvé fond, nous mimes notre grand hunier, les deux s
dedans sur les minuit, le temps s'est couvert avec tonnerre et éclair
continuels qui ont duré jusqu'a 6 heures du matin que nous avon¥
serré notre grand hunier et largué notre grande voile ; quelqu®
temps apres les vents ont sauté au sud-est sud, sud-ouest dans u?
grain tourmenté des vents avec de la pluie & verse qui nous a fait

larguer notre misaine et mis en travers i sec, le ciel était si couvert
qu'a sept heures, il ne paraissait pas de jour, ensuite les vents 07
modéré au sud-ouest et & Uouest sud-ouest, nous avons fait servif
avec nos basses voiles, la mer un peu grande, la mer n'a vallu queé
le nord quart de nord-ouest 99 lieues ; latitude observée, 28¢ 32>

Le mercredi, 21 4 midi jusqu'an jeudi, 22 & midi. Les vents ont
été ouest sud-ouest jusqu’a cing heures du soir que nous a1'1'ivémf°’5
laphes pour laphe, un vent d’ouest, et de nord-ouest, toute la llu‘f'j
il a été si calme que le navire avait de la peine & gouverner, suf e
trois heures du matin nous remimes & lautre bord ; les vents 610
revenus au sud-ouest, nous fimes plusieurs routes qui n’ont v4
que le nord, cinglé 3 lieues, latitude estimée 28¢ 38= .

Le jeudi, 22 & midi jusqu'au vendredi, 254 midi. Les vents Oﬂ’
régné au sud-est, a soleil couchant nous mimes en travers pour s07
der sans fond, sur les 10 heures du soir nous resondimes par o5
brasses d’eau, fond vase avec un peu de sable fin, sur les 3 heu!
du matin, nous retourniames amarre 4 bas bord et portames LO“S’
la nuit le feu & cause de la brume qui était fort épaisse, nouws rer’
tAmes en travers toute la nuit; sur les 6 heures du matin, M- & bi
ville a fait chasser les traversiers que nous attrapimes quelquis
temps apres, depuis 6 heures du matin, les vents ont varié dep o8
Pouest nord-ouest jusqu’au nord, qui n’ont pas duré, toutes
routes durant les 24 heures n’ont vallu que le nord quart dé ﬂoﬁ "
ouest, nous sondimes 60 brasses d’eau, méme fond vase, sable
fait 20 lieues, latitude estimée 29¢ 38=, 6

Le vendredi, 23 & midi jusquau samedi 24—Les vents ont 540
nord, nord-ouest, petit vent sur les deux heures, nous sondp messes
brasses fond de sable gris mélé de vase ; sur les 3 heures, 30 bra . b
fond de sable gris, un peu plus gras avec de petits coguilld oure®
quatre heures 10 brasses, méme fond mais plus gras, sur aille?r
du soir, la Badine a arboré un pavillon hollandais pour mo
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Nous efimes en méme temps connaissance de la terre qui paraissait
tout hasse nous en pouvions &tre 4 6 lieues, nous rangedmes la
adine, qui nous a crié de forcer de voile, sur la terre pour la mieux
Teconnaitre, ce que nous fimes ensuite, nous sommes venus mouil-
ET par son travers par les 30 brasses, méme fond, nous vimes un
U au nord nord-ouest qui dura toute la nuit fait par les Indiens
& la Floride ; toute la nuit a vanté bon vent d’est, nord-est qui était
&Xtrémement froid, latitude 29¢ 47=.
’Le samedi, 24 sur les 6 heures du matin; nous approchimes
Un vent de nord-est, nous courfimes au nord-ouest et l'ouest
1ord-ouest sur le petit traversier qui était 3 lieues sous le vent &
n0‘us. Le Frangois et la Badine ont mis au plus prés du vent pour
leux reconnaitre la terre, sur les dix heares du matin, nous don-
Mes la remorque au petit traversier, ensuite nous fimes le nord
uart de nord-ouest pour rejoindre nos vaisseaux, nous sondimes
brasses, fond de vase avec du sable noir, deux heures apres, fond
€ sable gris 28 brasses, une heure apres, foad de petit corail avec
ete;'é‘e pouvrée & quatre lieues de terre, 2'2.bx.‘asses a trois 'lie‘aues, 19
brasses fond de sable, feu depuis midi que nous joignimes
g:c‘ﬁlisseaux, nous rangeimes la cole & deux lieues prés a soleil
ant nous mouilldmes par les 18 brasses.

,Le dimanche 23, sur les 9 heures du matin, nous appareillimes
:g:ent d’est, nous tinmes le vent au plus pres, Ia.hisca}fem?e alla
"iviére P(‘)u.r re’:conna}tre un’ cap au dedans dl‘l(]Ile]. il Pax:alssalt une
SOde‘e ou il n’y avait pas d entre,e ; nous ar'rwameAs a I'ouest nous
ie‘ue*:l(lies 12 brasses, .fon’(’i curée, nous découvrimes plus de ‘1-5
Parag; de terre plate qui s’étend au nord-esf et ouest sud-ougst, il
i il essus du sable fort fin que nous primes pour du brillant,
sont blancs ; sur les 10 heures du matin, nous découvrimes
ler,-iranq lac qui courait l'ouest au dedans duquel il parait une
jouPné(iull est couverlte’ de quantlte d’arbres forts hauts. Toute la
s vents ont'régné i l'est, beau temps, les deux traversiers
10ujg?lr;sgét ‘Ia cdte tout au long’z‘x la portée d’un boucanier qui ont
OuillémIouve cmqgarasses d’eau ; sur les 6 heurgs du soir nous
inug es ’par les 12 brasses, sable fin, tout’e la nuit, le§ vents ont
day d Pest avec de la brume, les marées portant a 'ouest et
© Port elle portait nord et sud, la cote git est et ouest.
mg eeltndi 2,6 sur les 7 heures du matin.—Nous fimes sef'vir du
ta to“‘;‘l‘)t d est avec de la brume, sur les 8 heures nous vimes un
Qug) eng as a 'ouest, dquel il nous paraissait une passe dans la-
Argg s US vimes deux navires ;nous mimes sur les mats une hur}e ;
Tume s'augmentait de plus en plus, le Francots a tiré cing
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coups de canon pour mouiller par les dix brasses fond de sable fin,
nous tirdmes plusieurs coups de mousquets pour répondre aux trd-
versiers qui tiraient également de crainte quils ne s'écartassent de
nous dans la brume, les deux navires que nous vimes dans le lac
tirerent deux coups de canons, et ont détaché une chaloupe pouf
nous venir reconnaitre, qui est venue & une demi-lieue de nov®
Ils s’en retournerent lorsque nous arbordmes notre pavillon; toute
la nuit les vents ont battu & 'est, beau temps, avec de la brume fort
épaisse.

Le mardi 27.—M. de Lesquelet, lieutenant de la Badine, alla ré”
connaitre les deux frégates qui étaient espagnoles, une de 18 et
Pautre de 20 canons qui étaient 13 depuis 4 mois pour établir un®
colonie ; le commandant le regut trés bien, il leur dit que le roi avait
oui dire que 5 & 600 Canadiens étaient descendus pour gempare’
des mines que nous étions venus pour les arréter, que nous avion®
pris ces deux traversiers qui étaient pourchassés et qu'ayant appr?
d’eux qu'il y en avait une autre de 50 & 60 piéces. Le Frangois qu
était & St. Domingue s'était joint & nous qu'il demandait pour fair®
ne l'eau et du bois, qu'il était expédient pour cela que nous entras
sions; le commandant dit qu'il avait ordre de laisser entrer P?r'
sonne ; néanmoins il permit d’entrer M. de Lesquelet, et le maj?
avec sa chaloupe revint, en débordant on tira 3 coups de cano?
pour le salut; ils ont un fort de pieux et sont environ 300 homff,les
deux Augustins et deux Récollets; M. de Lesquelet et le maj%*
Espagnol arriverent sur les deux heures de I'aprés midi au an‘co'ls
avec quelques présents pour M. de Chateaumarant qui leur envo?
quelques dame-jeannes de vin, le major s’en retourna, en débordal
on tira sept coups de canon ponr le salut.

Le mercredi 28.—Les canots de nos trois navires sont allé SO“de:
V'entrée de la riviere nommé par les Espagnols Sta. Maria de Gal?
de Fascuala, ont trouvé un tres beau port, le moins d’eau gtant
20 pieds parle rapport de MM. de Surgéres et d'Iberville qui ¥ fure )
eux-mémes ; sur le midi, une chaloupe des deux frégates dans "
quelle était le capitaine est allé au bord du Frangois qui a raPPf’rﬂsv
un ordre par laquelle il ne permettait pas d’entrer, nous akue
déja levé I'ancre que nous laissimes tomber aussitot, ils direﬂt’qal "
nous n’avions qu'a mouiller devant, qu'ils nous apporteraient de eozv
et du bois, apparamment que leurs matelots apprirent au 1"7'0"9iﬂs
que nous étions venus a la cdte pour nous y établir; nos .rﬂagau
jugeraient & propos de passer outre, ¢’est asssurément un tres bo 0
port, aussi beau au moins que Brest que nous perdimes par n
retardement ; il y a des mats pour en fournir toute la Francé
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les 6 heures du soir, nous vimes nos felouques  bord en regrettant
un si hel endroit.
Le jeudi 29.—Calme vent plat avec de la brume continuelle et
€8 vents variables qui nous ont empéché d’appareiller.
,Le vendredi 30.—Sur les sept heures et demi nous fimes voile
U0 vent d’est nord-est pour reconnaitre la baie de la mobile. Nous
Yapproch4mes la terre que de trois lieues. Nous fimes le sud-ouest
Quart d’ouest et I'ouestet ouest sud d’quart quart d’ouest et 'ouest
s“d-ouest, sur les quatre heures du soir nous gouvernimes au sud
Ouest Dayant trouvé que trois brasses d’eau, le Frangois qui était
ans ce temps 13 au large de nous nous dit qu’il n’avait trouvé que
%Ing brasses et tenu le vent pour courir au large, quelque temps il
% railla 3 nous, nous mouilldmes sur les 6 heures du soir par les 9
Tasses fond sable fin.
p Le samedi 31-—Surles 9 heures du matin nous fimes porter A,
OUest 1 quart du nord-ouest A midi, nous découvrimes un lit de
tp:réEI qui sortait de la baie de la mobile, nons mimes aussitdt en
Sonvers croyant que c'était quelque haut fond, ngus envoyames
. dfﬂ" not{‘e chaloupe qui trouva 8 brgsses, ensultia nous fimes
Ses"l‘l‘ ; apres que nous e\‘lme_s repassé le lit nous trouvidmes dix bras-
dét)aa une heure, nous mouilldmes par .la meéme eau, bon fond ; on
VecCha M. de la Villentray avec un pilote pour §onder la mobile
. C les deux traversiers. sur les six heures du soir, le grand s'est-
Dlu:-lJé’ la marée ayant ammené sur un banc de sable et a tiré
ter €Urs coups de canon dont nous ne vimes que le feu, quelque
Ps aprés, il s’en est allé, toute la nuit les vents ont battu au sud-
! d?UX heures avant le jour, ils sont venus au sud-ouest avec de
£ Pluie 4 verse nous ne ptimes venir debout au vent, quoiqu’il vente
» Par les grands courants qui partaient au sud-est.
fa 0‘; di'mflnche 1 février 1699.—Sur les dix heures du matin, notre
ba due étant revenue de la découverte nous a dit qu'il n'y avait
ftang eau‘ selon le rapport que leur en avait fait M de Lesquelet, l‘ui
& CarUVé & son bord dit qu’il y avait cing brasses d’eau, ce qui a
. J2use que M. d'Iberville y alla lui méme avec M. de Sauval.
®ux traversiers ont été obligé de mouiller aux eaux des cou
reill:am des vents du sud-oues‘t qui les portaient & terre, nous appa-
mOuilﬁles avec nos deux huniers pour nous mettre au large, étant
hrise © trop proche d’un récif qui va joindre la gran_de‘ terre et
Noye Presque partout, en dedans duquel il ¥ a un petit islet tout
ay Pesqm 81t est et ouestdu cap qui fait la baie des IQob}les’et deux
8rap ., 5rands Ilets qui sont un peu plus enfoncés et éloignés de les
Vengg ZS lgrx:es plus de trois lieues. Dans les vingt:quatre heurgs, les
Nt été variables avee beaucoup plus de pluie, ayant fait du
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rant la nuit plusieurs &clairs et des nuages qui s'élevaient au sud
qui nous présageaient du mauvais temps.

Le lundi 2—Les vents furent toujours a 'est sud-ouest avec de
la pluie continuelle, au soir au sud-est sud sud-ouest, ila commence
4 vanter depuis minuit & 'ouest gros vent, nous filimes un cable
et demi.

Le mardi, 3—Les vents continuérent a Pouest, mauvais temps,
la mer fort grande avec du froid, sur le midi ils sont venus 4 l'ouest
quart du nord-ouest; quise sont un peu modérés sur le soir at
nord ouest, ot ils ont resté toute la nuit.

Le mercredi 4.—Les vents ont ¢té nord et nord-ouest petits vents
4 11 heures, M. d'lberveille est arrivé a son bord, dont il était part
dds le dimanche que le mauvais temps avait empéché de venil
qui a rapporté n'avoir trouvé que 12 pieds d’ean dans le plus pro-
fond de la basse qui est fait serpentante, en dedans 2 brasses uf
grand lac et une riviére qui se décharge dedans, qui a flux et reflu®
dont les marées sont nord-ouest et sud-est, cette riviere a une sl
grande rapidité que son eau en est toute bourbeuse, entrainant des
pins les plus propres pour faire des mats d’une hauteur et grosseu’
prodigieuse, nos gens tuérent plusieurs houtardes et ont trouvé pl
sieurs pots de terre, ils trouverent aussi plus de protestes (sic) dan$
le cable, et plusieurs ossements; apparemment qu'ils s'étaient batty:
Ces sauvages qui sont au long de la cOte sont vagabonds, quand ?
sont saouls de viande ils viennent & la mer pour manger du pois”
son ou il est en abondance, nos gens en prirent quelques uns qut
pesaient au moins 20 livres; & une heure apres midi, la Badiné 3
arboré le pavillon Ostendais pour nous faire appareiller, nous leve
mes notre ancre bouée qui était au sud est que nous avions par
de peur d’embarasser notre grande ancre entre deux et trois ; BOY
étions sous voile d’un petit vent du nord, temps fort serein, nov
fimes l'ouest & I'ouest quart de sud-ouest sur les quatre heures é
vents sont devenus i I'ouest et ouest, sud-ouest, nos partimes at
plus prés, quelque temps aprés, ils sont venus au nord, au s0l®
couchant nous observames la variation qui était d’'un degré, sur 1€
6 heures nousmouilldmes par les 14 brasses; fond de sable vaseus®
sur les trois heures aprés midi, on prit hauteur & l'étoile polﬁ‘re
qui était heure qu'elle passait & son méridien au-dessus du pol®
nous étions pour lors prés de 3 lieues au sud du bout de l'ouest d'e
1a baie de la Mobile, toute la nuit les vents ont battu au nord, P®
vent, temps serein et froid, la baie de la Mobile ainsi nommée P
les Espagnols et selon les observations que nous en avons faite P?
la latitude de 30 degré et la longitude du 289" 26=.

. . . . . usd
Le jeudi 5.—Nous appareillames d’un petit vent du nord, not
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fimes Pouest, et I'ouest quart du sud ouest, et & midi on prit hau-
err 292 50=, sur les trois heures les vents sont venus tout d’un coup
4 ouest sud-ouest en boutures, nous courfimes bande du nord
Ouest, surles cing heures du soir le Frangois a mis & l'autre bord
Pour courir au large se trouvant trop proche de terre, au soleil
fouchant ou monta en haut, on vit depuis les ilets de la baie de
Mobile Jusqu’a une ile dont le bout parait comme un cap tout plat
qui est éloigné environ une lieue de la grande terre qui couvre est
.Ouest de la baie de la Mobile, I5 lieues entre les deux ilets & trois
'eues au large, sur 5 heures du soir nous mouilldmes par les dix
braSses, fond de sable vaseux 4 lieues au sud est, de cette ile toute
a nuit les vents ont été & la bande de T'ouest, beau temps, les cou-
Tants ont porté au sud-est, quand on prit hauteur ou était quatre
18ues au large de la terre.
Le vendredi 6.—Sur les six heures de matin, la biscayenne de
2 Badine est allé reconnaitre une passe qui paraissait entre les ilets
o0t nous parlons et la grande terre. Le Francois et les traversiers
Qui étajent derriére nous ont mis dans ce temps 14 sous voile pour
Dous rejoindre. Sur les 9 heures nous appareillimes d’un petit vent
Unorg Je cap a 'ouest, ensuite au nord-ouest et I'ouest nord-ouest;
Sur Jes quatre heures nous fimes I'ouest sud-ouest, d'un vent du sud-
St pour nous mettre au large de la terre, a soleil couchant la pointe
€ Cette isle nous restait au nord ouest 4 lieues, nous mouillimes sur
'es' 6 heures par les 11 brasses, fond de vase sableunx, les vents ont
® Variables, la biscayenne a touché a terre de cet ilet afin d’aller
vgulil_lls grand. matin rgconnaitre d’autres au de’daps desquels nous
latitlll?lns mouiller, cet ilet dont nous avons parlé ci-dessus est par la
e de 30° et longitude du 282 32=.
, “€samedi 7.—A 5 neures du matin, nous appareillimes d’un vent
Oest sud-ouest, beau temps, nous courtimes au nord ouest sur
Out:l'r? jusqu'zjl 9 heures qu'on mit f‘:\ P'autre bord lg cap au sud;
COUrailemes un iletau S}Jd-ouest tout a la vue, et l_a biscayenne qui
leg entre les deux ilets pour savoir s'il y avait une passe ; sur
3 ’oui heures nous rebandéfnes de bord, le cap au nord d’ouest et
Ougg zSta nord-ouest, d’un. méme .vent d’ouest., su‘d-ouest et du sgd—
P ntrc.e 1 1- heur’es etmldl‘; la bisayenne arrivaa bord dp la Badu%e
un e‘:Valt rien découvert, 4 ce que nous dit M. d’Iberville, on vit
i for au nord-ouest de nous 4 lieues, et d’autx:es au sgd ougst
hrassesmalent'un grand enfoncement, nous trouvamgs tou‘]o‘urs (.ixx'
1 On prit hauteur 29° 55=; A une heure et demie aprés midi
® Virdmes d’abord d’un vent d’ouest quart du nord-ouest le cap
hug 3 “Ouest, quart du sud, sur les trois heures, lfzs vent.s étant ve.
a bande du Sud-Est, nous arrivimes sur lilet qui nous res-
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tait au nord-ouest, nous mouillimes sur les cing heures par les 8
brasses et demi d’eau, fonds de vase, bonne terre, 3 lieues un sud-
estdu dit ilet, nous trouvimes les marées est et ouest, toute la nuit
les vents ont battu a I'ouest, beau frais.

Le dimanche 8.—Sur les six heures du matin M. de Surgere est
allé dans la petite felouque reconnaitre un ilet qui nous restait au
Nord-Ouest, le Grand Franconer alla sonder une ile qui nous res-
tait au sud, nous trouvames les marées, est et ouest, les vents ont
été variables.

Le lundi 9.—Sur les 9 heures du matin nous appareillames d’'unt
vent d’Est avec notre petit hunier, et notre artimon pour aller
mouiller & abri d’un ilet qui nous restait au sud qui est le vent 1e
plusd craindre dans cette cOte, nous mimes en travers pendant une
harlage en attendant que le petit traversier fut allé sonder devant
nous, sur le midi nous mouillimes par les 7 brasses, fond de vasés
3 une lieue et demi du dit Ilet au sud.

Le mardi 10.—Sur les huit heures du matin, les vents étaient a
Vest, petit vent, nous avons appareillé pour aller mouiller au nord
de cet ilet que M. le Chevalier de Surgére était allé sonder ces jours
précédents ; nous avons fait le nord-ouest quart de nord pour aller
chercher le grand traversier qui avait mouillé dans la passe ensuite
la pointe de I'ouest de lilet que nous avons rangé  la portée d'u?
boucanier, nous mimes nos chaloupes de l'avant, pour nous tirer
tant A cause du calme que des marées qui nous dérivaient & I'ouest
nous é&tions pour lors au large de la pointe, et quand nous avon®
6té au dedans, nous avons trouvé des contre-marées qui nous por”
taient a Dest, nous w’avons pas moins trouvé de 4 brasses d'ealt
dans la route ce qui a obligé le Francois de mouiller par les 2 bras®
ses, ne voulant pas se risquer a entrer quoiqu’il ne tire que un
pied d’eau plus de demie lieue au large de la dite Ile, comme les
vents se halaient toujours au sud est avec une brume fort épaiss®
nous avons mouillé et ensuite nous nous sommes trouvés prés d'0®
demi lieue directement au sud-est, quart d’est sur les 6 heures;
soir nous avons mouillé par les 22 pieds d’eau, fond de vase mollé;
ou nous sommes affourchés sud-est et nord-ouest, la pointe oues
de lilet sur laquelle il y a quantité d’arbres nous restait a Lest
et nord-est, 'autre pointe qni est toute plate nous restait au suc”
ouest, quart d’ouest, on est & I'abri de cette rade depuis I'est nore
est jusqu'au sud-ouest par le méme islet, et des vents douest P
une autre islet qui en est éloigné environ deux lieues, les de“’;
islets gisent est et ouest, prenant un peu du nord-ouest, et do?e
par la latitude de 30% ol nous sommes mouillés, et l'autre ilet o
plus & Pouest est par la longitude de 22 degrés et du cOté du no?
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Ouest 3 couvert d’une grande ile qui semble étre la grande terre,
D’en voyant point de bout qui peut étre par la latitude de 32d. 59
m. étant au nord de Pilet ol nous nous sommes mouillés quatre
lieues, encore que nous sommes entourés de l'ile de tous cOtés,
Quoique les vents du nord soient les plus & craindre la terre en
&tant la plus éloignée et qui régne la plus grande partie du temps,
Comme nous le verrons dans la suite, les marées sont dans cette
1sle Est-Ouest.

Le mercredi 11.—Nous commancames dés la pointe du jour 3
Mettre le bois de notre biscayenne aterre, pour la monter ety faire
Une tente ot nos gens travaillerent, le jour les vents battirent au
Sud, beau temps, sur le soir le temps se couvrit, il fit quelques coups
de tonnerre et quantité d’éclairs, dans la nuit, ils vinrent & Pouest
®t commencérent a vanter et aprés midi au nord, et nord-ouest qui
“laient extremement froids, et vantaient beaucoup.

Le jeudi 12 au matin, nos mats de hune bas et appareillimes nos
Vergues, sur le midi beau temps, les vents s'étant beaucoup moderés,

€ soir la Badine tira 3 coups de canon pour avertir les sauvages
g“l faisaient du feu, dans la nuit les vents continuérent toujours,
“1a bande du nord-est faisait grand froid.
lslizvgndredi 13.—:—M. d’Ibervi!le ayafnt vu le 12 des feux & la grande
a .heues de lui au nord, prit le pere Anastase avec lui poury
er, il avait sa biscayenne et un petit canot d’écorce, parceque nos
a“afliens avaient descendus avec la méme vgiture, nous arrivé-
Mes & deux heures de lapres-midi, nous vimes les pistes des sauva-
g:z ?‘11 m’étaient partis que du matin, nous y cabanimes, le
S€tant pris aux herbes, les sauvages virent notre fumée.
8 ee Samedi 14.—Apres avoir déjeuné nous allimes au long de la
» M. d'Iberville et son- sauvage appergurent aussitdt les pistes
Bux sauvages qui étaient venus i la découverte, M. d'Iberville
u vuerna'é notre feu, mit deux haches, 4 couteaux, de la rassade,
*Tmillon et deux pipes remplies de tabac pour leurs présents
alre voir que nous venions en paix, ensuite la chaloupe et le
au‘tacaHOt d’éf:orce alléerent cOtoyant la cOte, M. d’Iperville, son
ieue g& et }e pere Anastase au long de la terre ayant fait une demie
b r;ui - CTherville et son sauvage apercurent 3 sauvages, ils ’I.es
N virent, voyant qu'ils ne pouvaient pas les joindre et qu’ils
malhealﬁ‘luéaignt dans l’eurs Eanots, il atte'ndit son canot qu.i par
Obligea A tait dem‘eure derriére, s'étant mis da’I'ls son .canot., il les
Veil‘laedmettre aterre et 'd’abandom}er ce qu }ls avalent., il resﬁa
Venaitr malade augquel 1.1 fit ces.prf.ssents, qu fit coqnzutre qu ¥1
lyj dit ot fpas en guerre mais en paix, il compmt fo.rl; bien ce qu'il
ut fort content, ensuite il Iui dit qu'il allait cabaner & un

Tetg
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quart de lieue de 13, ce méme soir nous flimes le voir, il nous fit
entendre par signe de le débarquer et de lui faire du feu, nous le
fimes avec plaisir, il avait une jambe pourrie, nos gens qui étajent
a la chasse surprirent une vieille qui était cachée, ils 'ammeneérent
au vieillard ou nous étions, elle croyait que c’était son dernier jour,
on lui fit des présents, elle fut témoin de la charité que nous avions
rendu au vieillard qui nous promit qu'aussitdt que ces gens seraient
au retour il nous ferait piler du blé d’Inde pour nous faire festiner,
nous les laissimes ensemble et retournimes chez nous, la vieille alla
chez ses gens ce méme soir qui leur fit un recit entier de ce qui
s’était passé.

Le dimanche 12 au matin, M. d'Iberville et le pere Anastase
furent derechef voir le vieillard, par malheur le feu avait pris au®
herbes qui étaient proche de lui en sorte qu'il eut de la peine a s€
retirer, nous Véteignimes, et le mimes sur une peau d’ours, €
pauvre malheureux expira une demi heure apres devant nous:
nous entehdimes que les autres venaient & nous en chantant, nous
les attendimes quelque temps, mais la peur les prit, ils oserent
approcher,noas retournimes a notre cabane sur les dix heures, ils
rencontrérent nos chasseurs qui les affermirent tellement qu’ils
les amenérent 4 nous chantant avec un biton & la main, fait e
maniére de guerre, nous les embrassimes frottant leurs ventres, o
leur donna & fumer et des présents de toute maniére, ensuite
d’Iberville envoya a la cabane quérir la chaudiere ; nous manged
mes ensemble, deux vieilles pilaient en méme temps du blé d’Indes
ensuite ils nous nommerent leurs alliés et nous apprimes quelclue5
mots de leur langue, ensuite nous nous retirdmes chez nous.

Le lundi 16. La chaloupe alla c4toyant ; M. d'Tberville, son freré,
le pere Anastase et quelques autres, allimes & leurs cabanes qué n‘?s
gens avaient vu le jour auparavant, nous trouvidmes des maral®
assez difficiles, deux de nos gens qui nous dévancaient les an'“}t
trouvé tirérent deux coups de fusil qui étaient le signal ; aussitV
nous y alldmes, le temps était extrémement beau, les ayant trouV
on fit des présents & ceux que nous avions pas encore vus, 00 1eu1;
proposa s'ils voulaient venir avec nous dans notre chaloupe 4%
était 13, que nous leur laisserions 3 de mos gens & leur place
quils acceptérent; M. d’fberville laissa son frére nommé M- 1
Bienville garde-marine, aussitot nous nous embarquimes dans %
chaloupe avec trois sauvages nous arrivimes & nos vaisseau® N
trois heures apres midi; on les régala, on leur fit des présents cois-
sidérables, ils y couchérent, les sauvages étant & une portée de P
tolet des vaisseaux, le chef chanta la chanson de paix.
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Le mardi 17. On leur fit voir toutes les manceuvres du vaisseau
et les canons, on tira méme & balle devant eux, ils ne pouvaient
3ssez considérer ce qu'ils voyaient, apres-midi, M. d’Iberville s’em-

arqua avec eux pour les ramener, il faisait un bon vent de sud,
eten arrivant, il trouva tous les sauvages qui l'attendaient pour lui
Drésenter le calumet, il leur fit des présents de toute facon, ils leur
fit connaitre qu'ils haissaient les Espagnols, il passa le mercredi 18
avec eux, ils lui promirent quils iraient avec lui, ils lui nomme-
- Tent Jeurs alliés, qui sont les Ommas et les Faugibas, desquels nos
8ens eurent connaissance en descendant le Mississipi, ils dirent &
M. @'Iherville qu’ils allaient & la chasse pour tuer les bétes pour lui
aire festin qu'ils lui apporteraient du beeuf qui sont fort nombreux,
du chevreuil et coq d’Inde, quils allaient & 10 lieues de 14, qu’ils
Teviendraient dans trois jours ; qu'aussitt qu'ils seraient arrivés de
Fhasse ils feraient une grande fumée ; que lui quand il la verrait
U tirerait trois coups de canon ; aussitot M. d'Iberville, le vent étant
On nord, mit 4 la voile, il arriva le jeudi 19 4 midi & bord, il nous
& dit toutes ces nouvelles qui nous ont réjoui, ils admirérent
€hire autres choses sa longue-vue, ils ne pouvaient comprendre
®omment on voyait loin d’un cété et de lautre fort pres, leau-de-
Vie qui brilait et qu’apres on la buvait, ils promirent qu’apres le
estin, ils reviendraient avec nous a Mississipi, ils dirent quayant
ntendu tirer du canon, ils étaient venus, qu'ils avaient la guerre
aveg Jes Quinipissa qui sont 25 lieues dans le Mississipi ; ils savaient
Tue M, de 1a Salle s'était battu contre eux.
€ samedi 21. M. le Marquis de Chateaumoran mit & la voile 4 6
fures du matin pour St. Dominique, 4 midi nous vimes la fumée
U'méme endroit que les sauvages nous avaient marqué, aussitot

- @Therville qui dinait au marin fit tirer trois coups de canon, au
S0Ir on en tira encore deux, on disposa les deux biscayennes pour
Partiy,

Le dimanche 22 au matin. M. d'Iberville. M. de I'Esquelet, lieu-
"ant de la Badine, tous Canadiens de son bord ,M. de Surgere, M.
® Sauva], enseigne de navire, avec les Canadiens du méme bord,
Partireny 3 7 heures du matin pour le festin avec un vent d’Est.
® lundi 23 et le mardi 24. Grand vent de nord-onest qui fut
du‘;se que les sauvages ne vinrent pas, nos Messieurs les ayant atten.

te

I‘e\I;J‘e Mercredi 25. M. de Surgere, M. de l’Esqufelet ’et M. de Sauval
aty ‘Irent 3 quatre heures du soir, M. d’[berville étant resté pour
e‘}dl‘e les sauvages, étant arrivés, on disposa dix felouques pour
Partir qe grand matin pour aller reconnaitre la riviere de Tascon-
avec des vivres pour dix ,douze jours ; Messieurs de la Villan-
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{ray, de Sourdys enseigne et Eateau pilote, on sonda autour de
nos vaisseaux, on trouva 17 pieds d'eau au large et plus a terreé
jusqu’a 2 brasses.

Le jeudi 26. M. de la Villantray, de Sourdys, enseigne avec
deux pilotes partirent dans les deux falouques pour aller reconnal-
tre la riviere ci-dessus qui est & 'Est de nos navires, ils ont été a Ia
grande terre trouver M. d’Iberville pour prendre ses ordres ; cetle
riviere est dix lieues & lest nord-est de I'Isle ou nous sommeS
mouillés, on trouve au nord d’est d’ici une Isle qui sétend sud-est
et Nord-Ouest une lieue au dedans de laquelle il y a 3 brasses d’eatt
et les navires peuvent y étre & abri de tout vent, qui est dans la
route de cette riviere, on y peut faire de 'eau et du bois, et ne peut
dtre eloigné de la grande terre que de deux lieues, et de 1a a cette
riviere il y a presque pas d'eau, elle a environ une grande lieue
d’embouchure, elle se décharge,d la mer par quatre branches qui
sont fermées par deux Islets qu’elle a & son embouchure. M. d'Tber-
ville revint de la terre ol il était resté avec la biscayenne pour th-
cher de trouver quelques sauvages afin de pouvoir avoir quelque
¢onnaissance de la riviere Mississipi, ceux qui lui avaient promis
de lerégaler dans quatre jours l'ayant manqué de parole, soit a
cause du mauvais temps qu’il fit pendant cette intervalle, ou peut-
étre que teur chasse ne fut pas bonne.

Le vendredi27. M. d'Iberville, son frére, et 20 hommes s'embar”
quérent dans la biscayenne, M. de Sauval, lieutenant du Marin avel
le pére Anastase, récollet, Eateau pilote et 20 hommes s’embargué”
rent dans 'autre biscayenne qui faisait en tout 51, tant Canadien’
que flibustiers que pris & la cote St. Dominique, qui devaient re¥”
ter 13 en cas que nous eussions trouvé un terrain propre pour utl
établissement, nous avions pour 20 jours de vivres, et nous  étions
tous armés de fusils, de pistolets, sabres et bayonettes, épées, et
deux pierriers dans chaque biscayenne pour nous défendre des in-
sultes des sauvages au cas quils se fusent opposés & notre décot”
verte.

(4 Continuer.)




LES FLEURS DE LA POESIE CANADIENNE.

Wvient de paraitre & Montréal, chez MM. Beauchemin et Valois,
U0 Petit recueil de poésie, format in-18, sous le titre de * Les Fleurs
® la Pogsie Canadienne.” La plupart de nos meilleurs poétes
o0t ét¢ mis A contribution : MM. F: X. Garneau, J. O. Chauveau,
’ Lenoir, O. Crémazie, S. J. C. Fiset, A. Garneau, S. P. Lemay,
B Routhier, y apportent tour & tour ce que leur plume a pro-
e;létode p’Ius parfait sous le double rapport Qu fo.nd. et de la formel ;
Carg r‘? n a-t-o.n’admls que }es morceau,x qui se distinguent par l.eur
OutCtEre rghgwux ou national, afin d’en falre. sans (_lout.e un l}vre
. Canadien. Il n’est aucune de ces poésies qui soit inédite ;
;:? comme elles se trouvent dispersées, les unes dans les colonnes

o .J0Urnaux, les autres dans les pages de nos recueils de littérature,
aut savoir gré a lauteur de les avoir reunies dans un volume
YT, il est yrai, mais qui, pour me servir d’une expression déji
bloyée, ne mangquera pas de paraitre i tous exquis et délicieux.

le SteV{IUi Yfl‘a‘[’)pfa d’abord, c’est la variété quiy régn,e‘;, variété dans
n r;,ne’ \'ifrlete dans le choix des sujets, si bl‘egl qu’a chaque: page
jeu, etcl? e un charme n0t1V"faau ; l'a curiosité se trouv_e mise en
b i’esp.l‘lt’ ne demande qu'a continuer une lecture si agreable
versifiée. Jamais on ne satisfit mieux au grand précepte :

Voulez-vous du public mériter les amours ?

e Sans cesse en écrivant variez vos discours.
he

2z " . . ;
tig ce Poete, vous admirez une pureté d’expression, une correc.
j() » un fini de style qu’on est peu accoutumé a rencontrer de nos
s gy Vous diriez un des grands poétes du grand siécle, sorti de
1

€ Pour venir dicter ces vers sur le bord du St Laurent.
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Celui-la sabandonne aux élans les plus vifs de enthousiasme, il
est transporté par l'inspiration, il s'éleve jusqu'aax conceptions les
plus grandioses : cest le Pindare du Canada. Cet autre a une
parole douce, facile,une marche pleine de grandeur et de majesteé
cest un poéte épique. Tout le recueil n'est qu'un heureux mélange
de noblesse dans les pensées, de magnificence dans les images, de
force dans les discours, et de richesse dans les descriptions. Tci je
me laisse aller & des sentiments de tristesse et de mélancolie e
écoutant les plaintes ameres de ce fier descendant des Hurons, le
dernier de sa race ; plus loin, une épitre pleine de verve et de gaité
vient me faire sourire, et me transporte avec bonheur aux jours
dorés de ma jeunesse. Bref, tous les genres de style s’y rencontrent
depuis le naif de Penfant qui, au milieu du silence et d'un réve de
la nuit, parle doucement des paroles pleines de grdce de sa voi¥
suave, jeune et fine qui, jusquwau sublime du poéte,exalte la papautés
et Iui prophétise des destinées immortelles.

Puis la poésie déborde & pleins bords : la pensée se présente tou-
jours revétue des couleurs de l'image, la chaleur du sentimen?
vivifie et anime tout. Cependant sous ce langage riche et abondan
on sent un air de naturel et de simplicité qui charme, on respire
comme un parfum d’antiquité. Pas de recherche, aucun de ces
tours et de ces artifices qui sentent le rhéteur ; on n’éprouve pas le
besoin, comme dans tant ’auteurs du jour, de se rendre origind
par la singularité des apergus et la bizarrerie des expressions. Les
pensées jaillissent comme d’elles-mémes des profondeurs du sujef’
elles se développent avec aisance et facilité, et 'expression suit, 8%
néralement correcte, toujours claire et limpide ; le vers coule
source, et la rime ne géne en rien la liberté de son allure. NO,S
poétes sont naturels, pleins de naiveté et de fraicheur, comme
convient aux premiers chantres d’'une nation a peine entrée d{’ﬂ.s
la fleur de sa jeunesse. Ils n’ont pas connu ces raffinements de C}v%'
lisation qui, en aiguisant peut-étre l'esprit, émoussent la sensiD¥
bilité, et décolorent 'imagination ; il se reflete dans leurs ceuvre®
un goiit pure et délicat des beautés de la simple nature. On VO
quils n'écrivent pas pour des cceurs blasés qui demandent pou*
dtre ébranlés des émotions extraordinaires et terribles, des intrigt®
inextricables, des coups de théitre ; leurs lecteurs, ils le savent,
sont pas des sceptiques : ils croient encore a l'innocence et &
pureté de 'dme, et leur ceeur sait s'ouvrir aux douces et tend”
émotions. o

On a reproché & une certaine poésie francaise Qétre froide
sans vie ; et pour quelle raison? c’est quelle a banni de ses cha
les croyances de la religion, et les souvenirs de la patrie, ceS
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Sources principales de toute véritable inspiration. Dieu tel que nous
¢ fait connaitre le christianisme, renferme Plidéal du beau qui de
U1 comme de son*foyer se réflete sur les ceuvres de la création ;la
Palrie de son coté, a le secret, par son nom seul, de faire battre le
®ur, et 'y faire vibrer une certaine corde mystérieuse. Or, com-
Ment Jes poétes du dernier siecle, par exemple, auraient-ils pu
S'"_lspirer du sentiment religieux ? ils n’y croyaient pas, ilsle tour-
Naient en ridicule. D’autres, chrétiens peut-dtre, mais pensant avec
0 célebre critique, que les mystéres de I'évangile se prétent mal
4ux ornements de la poésie, ont eu recours pour leur merveilleux
a}’X fables du paganisme : ils ne songeaient pas que pour nous, Ju-
Plter, Venus, Neptune, Pluton, ne sont plus que des idées ridi-
tcr‘;lﬁs et desmots vides de sens. Tous ces poétes, dans leur :adminis-
. 100 pour les chefs-d’ceuvres de I'antiquité, ne se contenterent pas

'Miter Pharmonie et I'exactitude de la forme qu'ils y remarquaient,
€ fini des détails, la sagesse dans la conception d’'un ouvrage et
Conomie dans la déposition, beautés qui sont de tous les siecles

.t,de tous les pays ; ils transporterent dans la France moderne les
onees de l'ancienne Gréce et de Rorr}e ; tout devint grec ou’la’ltin :
les De chanta plus qu’Achille aux pieds légers, Ulysse, Thesee, et

Malheurs de Philoméle ; le Parnasse francais retentit du nom
Toie, d’Athénes, de Thébes aux cent portes, et la délicieuse
roi;;lsé- On oublia les héros de son sang, et ce Trés crestien, f‘ranc

Boste me'de Fr.ance., que le cueur aimer c’iozt',” comme parle un vieux
Mong Mieux inspiré. Le monde littéraire devint un tout. a'm’tre
de g € que le monde vulgalre_, les savants seuls eurent le privilége

¥ Teconnaltre, et la poésie n’eut pas d’écho dans la masse de

SOI?talen- ‘Heureusemeny nos poétes‘ ont su.éviter cet écueil ; 'ils
de 1, *llﬁ_lohques e} canadiens dans l'dme, et 1I§ se font ‘une gloire
gr&ndealsser paraltrg. Partout da_ns leurs éCI‘l.tSz on voit ces (.ieux

8 figures dominer leurs fictions ; La Religion et la Patrie.
A religion a fondé le Canada francais, c'est & ombre de son
Vicg%?iu QU,e notre nationalit{a a livré ses combats et a r'emporté ses
0: o5 Cest elle encore qui nous donne notre part d’influence au
rer elllledes populations qui ’nous.environnent, et nous en faic es’pcje-
elte I‘&I_PI}JS gre’tnfle pour l'avem.r. Le.p'euple ca’nz.adlen la chérit
ve 1g10n bénie, elle fait sa vie, sa joie, ses de'hces ; on la re-
Partout, elle est la base véritable de nos lois, de nos coutu-
d¢ :ct de nos institutions. Et c’est ce que nos poéles 0n§ compris.:

Mg eune de’le_eurs pages on rencontre exposés les mysteres SUbl}'
do . s vérités consolantes du christiazpsme ;.Dleu, la Proyl-
Drigy, t’ es bong anges nos protecteurs, les saints qui du' paut du ciel

-Pour nous, ils en parlent souvent, ’'une maniére 3r.}*0b1e et
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digne, sans affectation aucune, comme d'une croyance pour eux
toute naturelle. Souvent aussi ils se laissent doucement inspirer
par la beauté de nos solennités religieuses si touchantes, joserais
dire si poétiques : la joyeuse nuit de Noél et le bon petit Jésus, 1@
jour si pur de la premiere communion plein de souvenirs d'inno-
cence et de candeur; et cet autre jour sombre et austére, qui
revient chaque année lorsque la nature se revét comme de sol
mantean de deuil, oit 'dme aime 2 méditer sur ceux qui ne sont
plus. Quelquefois ce n'est qu'une allusion en passant & nos croyan-
ces ; souventiln’y a pas méme cela, seulement on sent que partout,
il est passé un souffle religicux ; le poste devait &tre catholique, il
écrivait pour des catholiques, et sa pensée est toute imprégnee de
catholicisme ; il concoit, sent et parle d’aprés les idées nouvelles
que Jésus-Christ est venu apporter du ciel en terre: la foi, l'espé-
rance et 'amour. Tous les soirs, lorsque la nuit commence a c0W’
vrir la terre de ses ombres, le sauvage converti éleve son dme &
Dieu par la priere ; le petit canadien soupire apres la neige qui lut
permettra de glisser si loin sur son traineau, et c'est si plaisants
mais quand il songe aux malheureux sans habils et sans pain que
doit faire Phiver, par un retour soudain il s’écrie : © Oh! je n'aim®
plus la neige ;” le bon pauvre, loin de murmurer, prie pour le riché
aime ses souffrances, y goite les douceurs de la paix, et met $6°
espérances dans le Seigneur. Cette teinte religieuse répandue suf
toute notre poésie lui donne une vie, une séve, un air de candev’
et de pureté, une élévation et en méme temps une onction que 'o?
trouve difficilement ailleurs, si I'on excepte les hymnes de 1>
glise et les chants [yriques des hébreux. Heureuse notre poeso
si elle sait touwjours se tenir & la hauteur de si beaux commence”
ments ! elle méritera véritablement le nom de sacrée que les ancien®
donnaient aux poétes et & leurs productions.

De méme, le sentiment national perce partout chez nos poétes'
Le caractere de la nation, ses maurs, ses gotits se dépeignent dffns
leurs ceuvres comme dans un miroir fidele ; toutes sont mal‘quees
au coin de cette différence essentielle qui nous distingue des aufl'e
peuples; aucun ne pourrait s'y reconnaitre parfaitement, pas méme
le peuple frangais. Chez nos poétes, pas d’intrigues d’amour, Pas "
seul mot qui puisse blesser la morale la plus pure et la plus sévefé
rien qui tende & la déification des richesses et des honneurs, 7uﬂ
assez grande indifférence pour ce progrés matériel qui aujoul'd,
passionne le monde. Leurs chants sont 'écho de ceite purele p
meurs, de cette simplicité de gotits, de ces habitudes patriarchﬂle ;
de ce contentement du ceeur au milieu de la médiocrité dorées q
fong lapanage des heureux habitants des bords du St. Laurent; !
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régne ci et 1 un certain fond de gaité tempéré par une légere
t*}ince de mélancolie ; partout I'amour de la religion, un grand sen-
timent d’honneur, la passion pour la gloire, et quelque fois un cer-
tain esprit chevaleresque joint & un goht décidé pour les aventures
Qimaines, viennent donner & ces compositions leur caractére par-
liculier de vie et de mouvement. Puis cest la terre, c’est le ciel
du Canada qu’ils chantent : comparaisons, descriptions, tout est pris
autour de nous, dans notre simple et grande nature. A-t-on parler
d"‘ln fleuve, d’une montagne, de la froide saison des neiges, on ne
Vient pas nous ennuyer des fades souvenirs du pactole qui coule
Sur un sable d’or, de PAtlas, lacolonne de 'Olympe, de cette phrase
Pallale : “un hiver de Sibérie.” L'hiver est dépeint tel que nous
avons sous les yeux, quand la plaine immense resplendit de blan-
cheur, que le grésil bondit sur nos coteaux, et que les branches des
arbres se penchent sous une épaisse couche de frimas; on chante
€ cours majestuenx du St. Laurent, nos montagnes altiéres dont
€8 cleux couronment les sommets, nos lacs aussi grands que des
Mers, nos chittes si hautes qu'elles semblent tomber des cataractes
U ciel, les jenx magiques de nos aurores boréales, nos immenses
Ordts pleines d'ombre, de silence et de mysteres, la gricieuse era-
¢ €, Parbre sacrée, Parbre de la patrie. A chaque pas, le lecteur
DPf)uvg le plaisir de rencontrer des noms bien connus : le vieux
11.ebec, avec ses murs noircis par la poudre des batailles ; Montréal
ui drape une robe princiére et marche & grands pas vers l'avenir ;
ad‘OUSsac, perché comme un nid d’aigle au haut de son rocher;
, Jd8uenay aux sites pittoresques. Nos poétes encore se plaisent
eﬁilébrer la bravoure de nos peres, leurs grands jours de 4combats,
. 03 mnf)mbrables faits d_’{u-me, et leurs efforts surhu_malns: Ce‘l-
eau“ qui nous apparait brillant d’ur{e auréole de glox?e, et Ché-
. '8uay ces termopyles canadiens ; ils célebrent 'héroisme de nos
: ls_slonnaires, leurs conquétes laborieuses au milieu des tribus
A 1(:9()Ilnes2 et leurs martyres cruel§ qui fappellent ljh(.éro'%smey
Tl airﬁqu*at‘es et le martyre des premiers apotres du c.hruf,mamsnllie.
i Vivem a se reporte’r aux premiers dges de la‘c'olqme, époque de
Coupg ;,’ d{e nol.)les' dévouements, @e gloire militaire, de grands
travep (;’Pee’ql.n bn.llent dans les airs, dfe courses aventéu{‘el.lsiss a
Yevieny s régions inconnues, source inépuisable de poeste "rsl de};
pg asn't souvent,‘ ils §emblent les regret!fer, 61’5 ces souvenl A
col; ECIens leur inspirent ‘des chants plex{ls d u1’1e ;louce dme an-
Pe Cana(ril' eﬁ‘;zt n’est-ce pas 14 le temps hér(?lq\}e,.é en a;mﬁ; ésu‘ peu-
Centai, N len? et les ?euples, comme }es 1f1d1v1’ us,ta I’ll ' ad:m
Wibtyq ge de leur existence, trouvant la vie presente pleine din-
es et Q’ennuis, se retournent avec bonheur vers les jours de
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leur enfance: car ils les entrevoient dans le lointain a la lueur
d'un demi-jour trompeur qui en laisse dans 'ombre toutes les pe-
tites trivialités pour ne mettre en relief que les incidents les plus
purs et les plus brillants. Les anciennes tribus sauvages ont tou-
jours excité intérét du peuple canadien ; c'est lui qui leur a porté
le flambeau de la foi ; chez les unes, il a trouvé des alliés fideles,
chez les autres un ennemi terrible qui a tenu longtemps levée sur
sa téte, la hache des combats, et qu’il a fini par dompter dans une
lutte définitive ; mais ces nations ont presque entierement dispart
de la surface de notre sol, et elles ne nous apparaissent plus que
comme des ombres dans la nuit du passé. Or les poétes du Canada
les ont ressucilées dans leurs vers, et vous voyez paraitre devant
vous ces héros d'un autre 4ge simples et grandioses, comme il con-
vient aux enfants des foréts ; comme autrefois, autour du feu du
conseil, ils mettent dans leurs délibérations une allure franche et
libre ; i!s ont une maniere de penser neuve, forte, qui ne manqueé
ni de logique ni de bon sens; leur langage est figuré, ils emploient
les métaphores les plus hardies, les expressions les plus énergiques
et les plus pittoresques, ils créent au besoin des mots nouveaux !
peignent l'idée. Cet élément indien, introduit dans notre littéra-
ture, lui donne un caractere d’originalité sombre et solennelles
quelle ne partage avec aucune autre, et qui ne constitue pas 1¢
moindre de ses charmes. Mais cest surtout lorsque le poéte 8'3°
dresse & son cher Canada, plus beau qu'un rayon de l'aurore, puk
cherrima rerum, qu'il publie ses bienfaits et ses beautés, qu'il co¥”
jure solennellement ses compatriotes, au nom de leur Dieu et 3%
nom de leurs ancétres, & ne pas quitter le pays qui les vit naitré
c'est alors qu’il retrouve des accents jusque la inconnus; Iamou?
de la patrie le pénétre et le transporte ; sa parole a quelque chos®
du prophéte; on sent que son Ame est brilante, ses idées s'échat’”
fent et jaillissent comme des éclairs, son expression est de fe¥
Nous mémes, en le lisant, nous ne pouvons nous défendre comme
d'un frisson d’enthousiasme.

Par malheur, ces beaux vers ne sont pas appréciés & Jeur just
valeur. A l'étranger, on les ignore completement ; et méme parm®
nous, qui les lit? qui s'avise de les trouver tout scintillants =~
heautés? c'est le pelit nombre ; hors 13, & peine en sait-on I'e¥®
tence, tendisque souvent, on dévore avec avidilé des productlo_ns’
nous arrivant de I'autre ¢oté des mers, qui valent cent fois moins
Pourtant ils mériteraient d’étre connus, gofités, et méme en P u .
@’un endroit sus par caur par tous ceux qui se glorifient de Port.e‘
le nom de canadiens. Dans nos écoles, par exemple, ne pOUrralo‘
on pas confier & la mémoire des enfants quelques-unes de ces st
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Phes? elles remplaceraient avec avantage certains morceaux fran-
€als qui n’ont pour nous aucun intérét; elles déposeraient au
fond de ces jeunes cceurs un germe d’amour pour la religion et la
Patrie, qui ne ferait que se développer avec les années; et ce serait
1311 antidote contre la maladie de l'anglification ou la fievre de
lemigration qui pourraient peut-étre les attaquer plus tard.
Quoiqu'il en soit, il n’est pas & douter que tout canadien instruit
Ne se fasse un plaisir et un honneur d’avoir dans sa bibliotheque
un exemplaire des ¢ Fleurs de la Poésie Canadienne.” Si nous vou-
lons avoir de grands poétes, encourageons la littérature nationale.
"ailleurs ce petit livre se recommande de lui-méme ; il renferme
€ ces douces choses qu’on lit et relit avec un plaisir toujours nou-
Yeau, chaque fois y découvrant un charme qui nous avait d’abord
Schappé : ce sont d’anciennes connaissances qu’on aime & revoir de
temps en temps.?

J. B. Prourx, Ptre.

1. M. Alfred Garneau nous a signalé certaines omissions qui se sont glissées,
T Inadvertance sans nul doute, dans une des poésies de son pére insérées aux
%‘Ts de la Poésie Canadienne. o
strg €Ux strophes entiéres manquent au petit poéme intitulé I’Hiver. L'une de ces
Elleplhes est la derniére du morceau, tel que M. F. X. Garneau I'avait compose.
feuil; e couronnait, elle achevait 'idée, elle était belle. Sans elle, sans cette autre
e d’or, la fleur ne nous parait plus si parfaite......
tio nZlVersiqn que le recueil donne de ces poésies est empruntée au Répertoire Na-
rang Il 8’y trouve plusieurs fautes, fautes d’impressions pour lgl plupart, (jepa-
sur et dénaturant la forme des vers. M. F. X. Garneau les avait lui-méme corrigées
n exemplaire du Répertoire, qui est aujourd’hui en la possession de son fils.
. &l‘elller{lent, M. Alfred Garneau subit, dans 1'une de ces poésies,—Le bon pau-
Cell'eune trés-facheuse omission. L’avant-dernitre strophe & é16 passée, el comme
Taigg e’la fin ¢y rattachait de forme et d’idée, elle n'a plus guére maintenant de
0 d’8tre.—(NOTE DE LA REDACTION.)

Pa;
Fy,
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XIT
(sTITE.)

Bientbt Antoinette rejoignit son pére dans les bureaux.

Etienne demeurera quelques instants immobile épuisé et terne
comme un acteur qui vient de jouer un réle fatigant. Puis il sortit
brusquement.

Restée seule, Herminie tomba & genoux et donna un libre cours
a sa douleur ; douleur aigue, douleur multiple, compliquée par 165
angoisses d’un violent combat intérieur. )

— Mon Dieu, murmura-t-elle, inspirez-moi! Mon pere est ruin®
ma sceur et mon frére sont ruinés. Et je puis les sauver! Je puis
relever cette maison qui s'écroule ! .

Elle se redressa lentement. Elle fit quelques pas d'un air égare,
comme pour se soustraire A l'assistance divine qu'elle venait d17-
voquer avec tant de ferveur. Une voix d'en haut en effet, lui disalt:
“ Prends garde !” tandis que la piété filiale et une certaine al'de“{1
mal contenue la poussaient en avant, lui criaient: * Va, ose, 5015
courageuse et hardie. Il s'agit de réparer un injuste coup du sor
qui frappe ta famille.”

Puis la jeune fille sarréta frémissante, I'@il enflammé et fix
lavenir. e

“ La ruine ! pensa-t-elle. Savent-ils ce que c'est que la I‘Umes'_
Mon pére la supportera-t-il, i son 4ge ? Ma sceur est-elle donC df
tinée 4 languir dans la misére, sans jeunesse ni amour? Quan

é sur
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mon frére, il rit et plaisante : il se drape orgueilleusement dans
Cetle situation imprévue ; il ne voit 13 qu'un texte inépuisable de
elles déclamations ; mais plus tard......plus tard ?......Et j’hésite-
Tais, moi !......Et je souffrirais que nous soyons tous ensevelis dans
€ méme désastre, lorsque je puis l'empécher!......Oh! je suis
folle......folle et lache. De quoi ai-je peur? Qui donc oserait me
lamer 7
Et une voix secréte répétait :
“ Prends garde ! Ne trembles-tu pas aussi pour toi ? La beauté a
€s exigences égoistes. La pauvreté lui enleve son cadre naturel,
%a fleur son expansion, la rejette dans une obscurité intolérable,
Parce quelle succede & 'éclatante et féconde lumiere du jour. Une
Tobe portée sans cesse et toujours la méme, une malheureuse
Petite robe fanée, c’est bien triste lorsqu’on a vingt ans. Cest triste,
OUi...Tu n'en sais rien. Essave. Il y a des compensations qui vien-
font goutte & goutte, comme 'eau de la source ignorée, rafraichir
® désaltérer ton ame. Dieu aime les humbles, Dieu les protege,
18U a pour eux des consolations suprémes. N'as-tu pas va souvent
des Jeunes filles panvres et belles? Pour une qui succombe et dont
0 raconte la lamentable histoire, il y en a mille qui marchent
"avement et gaiement dans le droit chemin. Et elles nenvient
Personne. £t elles passent legeres et vives comme l'oiseau, rayon-
Nantes ¢'un doux contentement, car Dieu est avec elles. Voild tes
sGeul‘s, tes véritables sceurs. N'en cherche pas d’autres.”
“tH.erminie répondit : o .
de Yalsqe donc me perdre ? Ne puis-je donc faire usage d’un don
sy 80 lui-méme sans me perdre ? Si Etienne avait regu le don de
e_°quence,i1 s'en: servirait pour nous tirer de la ruine. Si je savais
*Indre, je peindrais. Je sais chanter......”
le frissonna.
0 public !” murmura-t-elle avec effroi.
Puis Ces mots s’échapperent de ses lévres :
~Mon pbere... ma seur... mon frére... Cest pour eux !
_telle se demanda :
Accepteront-ils ? Je consulterai mon pere.”
dernriépeu d’agaisement parut descendre sur elle  la suite de cette
Te pensée.

1 ce moment, le prince Federici entra aprés avoir été annoycé.

j,ai\tlgiademo'iselle, dit.-il d'un Fop de sincére 'et profonde‘aﬂlictlon,

miSSi(:lt appris... Je viens solliciter de monsieur vo?re pere la per-
0 d’étre plus que jamais compté parmi ses amis.

OUs devez étre satisfait, monsieur, répondit mademoiselle

Inie avec un sourire contraint. Vous souhaitiez derniérement

—~—

Herm
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que notre fortune nous fiit ravie : elle I'est... Vous avez été bon
prophéte.

—Ah ! mademoiselle, j’étais si loin de m’attendre...

11 fit quelques pas pour se retirer.

—Je vous ai déplu, dit-il...

—Non, interrompit la jeune fille. Je serais fort ridicule si je pre-
nais au sérieux un veeu que vous n’avez fait qu'en plaisantant. I
gest réalisé, voild tout ; mais vous éliez, jimagine, fort éloigné dé
prévoir ce résultat.

Elle désigna un siége au jeune prince et ajouta:

—Mon pére, monsieur, est, je crois, fort occupé dans ce moment;
mais mon frere était 1a tout a 'heure, et je vais avertir en attellr
dant que mon pére soit libre.

Le prince Federici se plaga devant elle.

—Ne me considérez-vous pas aussi comme un ami ? lui dit-il. Né
me répondrez-vous pas, mademoiselle, si, 4 ce titre, je prends la
liberté de vous demander : Qu'allez-vous faire maintenant ?

—Vous vous inquiétez pour nous plus que nous ne le faison®
nous-mémes, répliqua mademoiselle Herminie d’un accent un pe¥
froid et qui annoncait qu'elle trouvait cette question trop directe:
Mon pére va céder sa maison de commerce. Clest, je crois, la seul®
résolution qu’il ait prise pour le moment.

Puis elle le salua en s’inclinant légérement et se disposa & sortis

I1 la retint et lui dit avec une véhémence qui ne laissait plus de
place aux interruptions.

— Vous m'entendrez, mademoiselle ! Je veux me montrer a vou
plus coupable encore que je ne le suis, au risque de soulever de
nouveau vos belles coléres. Que m’importe! Quand on aime les
gens, on n’y regarde pas de si pres. J’ai souhaité, en effet, queé
vous perdissiez votre fortune. Oui, oui, oui! Et maintenant qu’eue
est perdue, je suis content. La lumiére était voilée, I'étoile se dero
bait & tous les yeux ; elle va briller. Ce n’est plus une fantaisi
un penchant décidé, qui vous guideront ; cest le devoir. En face
de lui une Frangaise, pas plus qu'une Italienne, n’hésite jamais’ st
orgeuilleuse qu'elle soit. Que parlez-vous de désastres, de catastr?
phes ? Rien de cela n’existe. Béni soit le malheur qui vous pouss®
dans votre voie, qui révele au monde une de ses merveilles, qw
vous oblige & réparer une ruine imméritée, & répandre sur voUs 6
les votres plus de gloire encore que de richesses! I

— La gloire ne me tente pas, murmura Herminie, dominée 12
gré elle. o

— Qu'osez-vous dire? reprit le prince avec une admiration ©
thousiaste. Mais toute votre personne vous démenc: €D vou®
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3utour de vous, soit que vous chantiez ou que vous vous taisiez,
flotte une flamme. Elle vous dévorerait si vous cherchiez a I'étouf-
fer. Laissez-la libre, laissez-la grandir communicative et chaleu-
Teuse. Cette flamme, c'est le génie, et le génie qui se manifeste,
Cest la gloire.
— La gloire ne me :ente pas, répéta la jeune fille. Mais...croyez-
Vous fermement. ...que je puisse relever la fortune de mon pere?
— En doutez-vous? Oh! vous n’en doutez pas! Paris......
~ A Paris....Non !
Oh! artiste !....je vous reconnais! Vous n'y voulez paraitre que
pl“éCédée d’une réputation européenne. Venez donc, venez en [talie.
U voulez-vous que jaille vous annoncer ? A Milan ? A Florence?
Naples? Je suis familierement lié avec tous les directeurs de
tdtre. Vous n’aurez qu’a arriver: les portes seront ouvertes.
= Je vous remercie, monsieur. Mon pére saura dés aujourd’hui
1:3 motifs qui me feraient agir, les offres que vous voulez bien me
ire......
Lenthousiasme du jeune prince tomba.
— Votre pére ne consentira jamais, reprit-il,
~ Ah! vous voyez, s'écria Herminie. Mon pére ne consentira
Pas. Par conséquent je ne dois plus y songer.
q —Certaines choses, continua le prince avec une conviction pleine
e’regrets, ne sont approuvees que lorsqu’elles sont faites et aprés
IWelles on réussi, Votre pere vous blamerait.il quand vous seriez
une. grande artiste ? Je ne le pense pas, ni vous non plus, made-
Olselle. Vous encouragerait-il & le devenir? Non. Presque tous
ées 8rands écrivains, les grands peintres, les grands musiciens, I'ont
malgré la volonté de leurs parents, qui, ensuite, lorsque la
%}(l);re est venue, ouvrent 'lel}rs pras et donnent leur bénédiction.
est l‘iuﬁ ﬁgg a une sagesse qu1’1u'1 est propre. Celle de la jeunesse
ardiesse unie 4 la persévérance.
.~~Vous venez de me rappeler que mon pére ne consentira jamais,
erminie, Il suffit, monsieur.
~Et vos devoirs s'arrétent devant cette prudence ? reprit le prin-
* Supposons un instant que le but si noble et si l6gitime auquel
US aspirez soit toujours 13, invariablement fixé devant vos yeux,
OI?SUE vous ne ‘résistiez plus e‘x' ce qu’il' vous com’manfie. Croyez-
3 forg:e votre pére vous saurait mauvais gré de rétablir sa fortune
o de talent et de succes, de doter son autre ﬁ}lt‘a e
- elparlerai, interrompit Herminie... je parlerai a mon pere. '
Que Cr:irs’ toutes ces belles espérances s?nt perdu.es, contilnuaf-t.xl_
o 8nez-vous? Quels dangers ? Il n’y en a pas pour des fem-
telles que vous.
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Et le prince ajouta avec une émotion profonde :

—LTtalie!... Vous viendrez en Italiel... C'est 1 qu’est mon peére-
11 m’a fait jurer de ne pas former des liens éternels sans lui pré-
senter la femme qui doit porter mon nom. Quelle joie immense ¢€
serait pour moi de la lui faire connaitre, de lui dire : C’est elle! 12
voila l... Unissez nous, mon peére !

—Ah ! murmura Herminie... Il se souvient! -

—~Car jen fais le serment devant Dieu, reprit le jenne homme
avec une animation chaleureuse, si un négociant frangais éprouve
quelques scrupules a faire sa fille une artiste, un prince italie?
n’hésite pas & lui donner son nom lorsque cette artiste ne differe
des femmes du monde que parce qu’elle a le génie en plus, lorsqué
cette artiste est aussi bonne que belle, aussi irréprochable dans $3
conduite qwillustre par son talent.

Au milieu de ses anxiétés brilantes, Herminie ne put se défendré
d’'un sentiment qui avait quelque douceur. Il y avait certes beal
de folie romanesque dans les propos du prince Rodolphe. Une fille
sensée, fiere & bon droit de son mérite et de ses vertus, ne se trans’
forme gueére en aventuriére pour aller courir les grands chemins
au bras de son fiancé et supplier ensuite un pere de comédie de 165
réintégrer dans le giron de lalégalité. Ces choses-13 se font encor®
un peu en Angleterre et en Allemagne, beaucoup en Amériqué
pas du tout en France. Mais, dans tous les pays, les femmes sont
généralement indulgentes pour les folies qu'elles inspirent. BEI€®
se réservent seulement de ne point y participer. Leur jugemé®
instinctif et exquis les guide en cela comme en tout, car, franch®
ment, un homme qui trouve moyen de rester raisonnable au se}ﬂ
méme de la passion n’a jamais passé pour étre sincérement épri
Le prince était un peu écervelé ; cela sautait aux yeux. Mais, et
deéfinitive, il avait une foi robuste et inébranlable au génie music?
d’Herminie, il se montrait fidele, aprés tout, dans la bonne et daps
la mauvaise fortune. (’était 13 des titres qui ne devaient pas laisse,:
cette jeune fille tout & fait indifférente. Elle sentit qu'elle ne 1"53}‘31
pas, et, réagissant contre cette impression qui 'empéchait dratre
tout entiére occupée des intéréts de sa famille : vl

—Merci, pour vos avis, monsieur, dit-elle. Cependant, je na
rais peut-ttre pas dd les écouter, il est des circonstances oU U
femme doit agir seule et ne prendre conseil que d’elle-méme.

Elle s'éloigna lentement. 16
Le prince, cette fois, n’essaya point de la retenir. Il subit ﬂ}alg
lui ’ascendant prestigieux de cette éblouissante beauté, séduisal ’
autant que majestueuse, et qui laissait derriére elle comme un

mineux sillon.



UNE FAMILLE PARISIENNE. 539

—~Vous serez reine, divine Herminie ! dit-il avec une exaltation
Profonde et convaincue tandis qu’elle disparaissait. Vous serez rei-
e ! vous serez reine ! Souvenez-vous alors de ma prédiction. Sou-
:enelwous que c’est moi qui aurez placé sur votre frontla cou-

Onne !

Reste se ul, il eut un instant 'idée de demander l'autorisation du
De,re_ Mais il s’abstint.

,"LUi! un bourgeois! se dit-il... Il ne voudrait seulement pas
Wentengre, Cette bourgeoisie frangaise est pétrie de préjugés. Mais
e. &, la divine Herminie... Oh! la vocation lentraine... Elle ne ré-
Sistera pas... Elle pressent l'avenir, elle comprend sa puissance,
Qe son aspect seul révelera au monde entier. Elle sera reine!”

Uil sortit en répétant :
—Elle sera reine! elle sera reine !

XIIIL

Le lendemain, vers quatre heures de I'aprés-midi, M. Le May se
%Uvait dans sa chambre avec Antoinette.
Out était consommé. I acte de vente 6tait signé depuis la veille.
© Successeur de M. Le May avait été installé dans la maison et M.
2y le mettait peu & peu au courant de toutes choses. Mais,
Me d’habitude, le nouvel arrivant était impatient de se poser
Maltre, s'imaginait qu'il savait tout d’avance, et était intime-
n:?lt Convaincu d.e sa supériorité‘sur son prédécesseur. Douce et
tom Yelle persuasion commune a tous les hommes! M. Le May
1 Mengait donc A se retirer discretement, sans cesser de rester
'SDosition de son remplagant. M. Le May avait méme obtenu
IOPSaSSSntiment trés-empressé, 4 travers le;s protestations de‘ regrets
qWil avait parlé de déménager. Il faisait ses préparatifs avec
tinete, quand tout a coup il s'écria :
q“ji\l Sﬁ est donc Etienne? O}‘l est donq Herminie ? Il me semble
¥ a bien longtemps que je ne les ai vus!
leg S]‘;Vl‘e pere! il éprouv_ait ce SEI]LiIPeI]t qui accompagpe tou;ef
le g ) Ortunes. I1 tremblait encore, méme en croyanP avoir tO’uC L&
toys 1 dl? Pabime et n’avoir plus qu’a remonter. Il glmalt a reamr
®S siens autour de lui, a les compter, a dire : ils y sont tous!
Do Moingre absence le faisait trembler, d’instinct, sans savoir
Urquef,
: Veux.ty que les appelle ? demanda Antoinette. '
tu g on, reprit-il, Elienne est peut-étre som.. Hermmxe......T es-
T¢ue d’'une chose, Antoinette ?......Herminie ne chante plus.

c()m
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— Ce n’est pas le moment, mon bon pére.

— Non......en effet......ce n’est pas le moment.

— Ces papiers, continua Antoinette en cherchant & le distrairey
c’est pour emporter ?

— Oui....c’'est ma correspondance particuliere. Chére enfant!.--
et tes pauvres?

— Eh bien, mais, répondit la jeune fille avec une certaine fer-
meté, nous aurons quelque chose & leur donner.

— Des conseils ?......reprit l'ancien négociant avec un trist€
sourire.

— Non, mon pere : I'exemple !

— Oh'! oui, ma fille. Je n’y pensais pas, moi. Tu trouvera encor®
moyen de faire le bien sans argent. L’exemple !....Tu le donne®
déja A ton frére et & ta sceur. Tu est courageuse, toi, mon AntoV
nette.

— Eux aussi, mon pere. Tu as vu qu’'Etienne a pris gaieme“t
son parti.

— Et jen sais méme surpris, reprit M. Le May. Je ne matte™
dais pas & tant de résignation, car il a toujours manifesté uné
invincible horreur pour tout ce qui sent la médiocreté et la géne

Aprés un instant de silence :

—Herminie ne chante plus, murmura-t-il  Autrefois, elle chat”
tait toute la journée.

Il resta absorbé dans ses pensées.

—Allons, mon pere, lui dit Antoinette d’une voix caressante---

I1 ]a prit par la main, la rapprocha de lui. s

—Tu es ma confidente, continua-t-il. Je te dis tout, & toi. Es
bien... oh! jai des tristesses horribles, mon enfant, des tristess®
que Dieu seul peut sonder... et guérir. Ton frére... Eh! c'est U
homme, aprés tout. Il se tirera d’affaire en homme. Mais t02”
mais Herminie ! Elle ne chante plus !... Vous voild sans fortunez
toutes deux. J'en suis cause, et je me demande... tu vas compre?
dre combien nos tortures sont épouvantables.... je me demande p?
moments si Dieu m’approuve, si j’ai agi en bon pére de famille- .

—En doutes-tu, mon bon pére? répondit Antoinette qui rele;
fierement la téte. Mais si jamais cet affreux doute te tourme? é;
souviens-toi d’Edouard Ehramberg. Tu l'as accueilli chez tot algsi
la fuite de son pére. La situation de ce jeuue homme t'a sem 1
effroyable que tu as oublié un instant la tienne pour lui tendre a
main et le consoler. Le lendemain il est parti, sans avoir 086 rigi,
raitre devant nous. Nous Uestimons toujours, cependant ; n0US Al
mons... n'est-ce pas, mon pere ?... Oh! nous devons l'aimer daVO o
tage. puisqu'il est malheureux. Mais, hélas! fils d’'un banquer
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tier... Oh1 quel supplice, mon pere, quel supplice ! Ou est-l,

Maintenant ? il se dérobe & tous les yeus, il est seul, il ne peut plus
avoir @’amis, car la vue d’honnétes gens lui rappelle trop cruelle-
Ment son malheur. Il se cache, la rougeur de la honte ne quitte
Pas son front, il est mort 4 toute joie quoiqu’il ne soit pas coupa-

€11 évite le contact et lapproche de ses semblables, mais il a

€au faire, il entendra partout et toute sa vie ce mot sinistre sur
:;)n Passage: Le voyez-vous, celui-la? cest le fils d’un banquerou-

er,

“Antoinette !...Oui, c’est vrai....Je ne pouvais, je ne devais pas
hésiter, Plusieurs des victimes d’Ehramberg ont fait faillite. Ils
Auraient pu 'éviter, pourtant. Mais ils alleguent tout bas qu'ils
98t des filles & pourvoir, que les gendres actuels sont peu soucieux

€ Lodeur d’une dot pourvu que cette dot existe, et qu’il faut mar-

ET avec son siécle. Marcher !...J’appelle cela tomber, moi. Quelle
%5t donc cette morale qui discute et transige? J'ai des enfants
) Ol aussi. Mais je considére comme mon premier devoir de leur
sser un nom sans tache.

~Et nous ten remercions, mon pere, répondit Antoinette. Du
®Ste tu verras que nous serons heureux encore dans notre nou-
Veue existence. Le malheur est, diton, un aiguillon puissant.
'enne, des qu'il en sentira les pressantes excitations, fera fructi-
¢ abondamment les études que tu lui as fait suivre. Quant a

O, quant 4 Hermine.....

~La voicj 1 interrompit vivement M. Le May en prétant oreille
“0u Cest peut-stre Etienne.

7 - . . I3
1”1_ bruit avait eu lieu en effet dans la pitce voisine. Mais il pro-
Jait sans doute de quelque domestique.

€rsonne n’entra.

AntOinette comprit combien son pére serait satifait de voir ses
irex 2utres enfants, ne fiit-ce qu'un instant ; elle sortit sans rien
Stalla les chercher.
®S qu'il fut seul, M. Le May jeta comme un cri de détresse.
en: ‘f\nfminette ! dit-il en regardant fixement la porte par laquelle
4t partie. Antoinette !...

Outefois, i] attendit.
m\ioh_z Elle va revenir, murmura-t-il. Je suis comme un enfant,
«.-+Jal peur de demeurer un moment seul.
\S Yeux errérent sur les murailles. o o
¢ antéeu ! Que cette maison est morne ! reprit-il... Et Herminie ne
. © plus!
1€ servante parut.

Ve
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—Monsieur, dit-elle, voici M. 'abbé Mancelle qui demande a vou$
parler.

—Qu’il vienne! répondit M. Le May. Qu'ii vienne!

I1 fit quelques pas au-devant de lui. La servante se retira.

L’abbé Mancelle était premier vicaire & Saint-Eustache. Cétait
un vieux prétre vénéré de ses paroissiens. Il aimait ardemment
Ihumanité, dont il soulageait les miséres par richesse de ccour av”
tant que par état. Les choses de la terre ne le laissaient indifférent
quen ce qui le concernait, et il avait cicatrisé bien des plaies, cal
mé bien des haines, rapproché bien des membres désunis dans 163
familles. D’une simplicité évangélique, il savait trouver en face de
tous les malheurs des paroles d’espérance et de rédemption ; a%
fond des plus sombres abimes, du doigt il montrait le ciel.

L’abbé Mancelle venait deux ou trois fois par an visiter la f#°
mille Le May. Etienne le connaissait sans doute bien, car il J'avail
chargé d'une de ces missions que la charité chrétienne peut seule
faire accepter.

— Vous savez le coup qui nous frappe, dit M. Le May, et vous
&tes venu !... Mes enfants ont eu beancoup de courage. Tous, nous
avons dit bravement : Que la volonté de Dieu soit faite! Ma ﬁl}e
Herminie.... Vous la verrez, monsieur 1'abbé. Allons, allons pres
d’elle.

Tout & coup M. Le May recula.

Ses veux se fixérent avec angoisse sur les traits bouleversés de
Pabbé Mancelle.

— 11 y a un malheur, reprit-il... Vous venez m’anoncer un mak
heur!

— Terrible, murmura le prétre.

M. Le May Pécarta et s’écria avec violence :

— Ou sont mes enfants ? Je veux voir mes enfants !

L’abbé Mancel 'arrita. ‘

— dJe n’ai pas de consolations & vous donner, lui dit-il, je ne P“ﬁ’
que pleurer avec vous. Plus tard, Dieu vous viendra en aide- p
vous ordonne maintenant de vous opposer au mal s'il en est teI.ﬂP
encore. Votre fils.... Allons, surmontez vos douleurs, pauvre Pe
Voyez! cherchez ! interrogez ! Je suis accouru sans perdre utt
minute. Votre fils....., Tenez, voici ce qu’il m’écrit.

11 lui tendit une lettre que M. Le May lui arracha des mains-

Dans cettre lettre adressé i 'abbé, Rtienne demandait panfdc‘n1 o
Dieu, il avouait que dans la misere la vie lui serait insuppOl‘tap
et annongait quil allait se tuer, & l'instar des anciens Romalni_
abandonnés de la fortune. Soit qu’il ne comprit pas toute 1’énor_ﬂ‘e
té de son action par suite d’'une incurable légéreté de caracter”



UNE FAMILLE PARISIENNE. 543

%01t que son jugement fiit un peu faussé, Etienne citait comme
Tegle de conduite ces deux vers célebres

Quand on a tout perdu, quand on a plus d’espoir,
La vie est un opprobre et la mort un devoir.

Toutefois le respect et 'amour filial surnageaient encore dans
%tte débacle. Etienne suppliait 'abbé Mancelle d’avertir son pere
grad\lellement, avec tous les ménagements possibles, de supposer un
Voyage lointain, enfin d’atténuer le coup par tous les moyens ima-
gmfibles. Mais I'abbé n’avait pas cru devoir accéder i ce veeu. Il
Slait venu sur le champ, dans l'espérance que, si le crime n'était
Pas encore commis, on empécherait de le commettre.

M. Le May parcourut la lettre.

U nuage passa devant ses yeux
[l chancela. 1 lui sembla que la terre croulait, que les murailles
€ sa maison se resserraient pour l’écraser.

—Qu'aije fait ? murmura-til. Mes enfants.... Un de mort!

,~Venez! dit les prétre en le soutenant dans ses bras. Votre fils

®st plus ici, nest-ce pas? Il est parti ?.... Allons, pauvre pére!...

C\Allons, répéta M. Le May d’un air égaré. Ou?... Ou aller?
©2 ses amis... Ah ! mon fils est mort! mon fils est mort !

Oudain M. Le May sarréta. Machinalement, il essaya d’affermir
etg’nfenance en voyant reparaitre la servante. Elle avait une
s €4 la main et, en la prenant, les yeux de M. Le May brillerent

1 supréme espoir. .

E\L’écriture d’Herminie ! dit-il ensuite. Herminie m'écrit !

a He_ lui écrivait, en effet. Elle lui annongait qu'elle avait quitté
e rZISOH paternelle pour obéir & un impérigux dciw'oi}*. Lq crainte
e prérﬂe}me par une défense formelle Pavait empéchée, disait-elle
iy venir son péere de vive voix. Mais elle était certaine de réus-
e)tta- telfdl"esse profonde qu’elle avait pour sa famille ne lui per-
ré A4t plus @’hesiter, et elle allait en Ttalie se faire artiste afin de

Ter la ruine commune.

~Le May laissa échapper la lettre de ses mains défaillantes.

eesc.ollp acheva de le terrasser.

— Jambes flgchirent. 11 tomba 3 genoux.
fay Ttiste ! chanteuse ! murmura-t-il d'une voix sourde. Mes en-

L’a'ﬁi).' Deux de morts ! ' R
e, ae Mfmcelle se pencha vers lui. M. Le May lui saisit Iorte-

- Main. IIs se trouverent tous les deux 4 genoux.
Qv nm' Prions, dit le pere, prions ensemble. J ’ava}is des enf-ant’s...
Yab], al-je fait ?... Deux de morts!... Tout est fini, tout est irrépa-
* Oht je vais prier ... je vais prier !

I
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—O0 mon Dieu, je vous demande pardon d’avoir été honnéte !

~—Que dites-vous ? reprit le prétre terrifié, ne parlez pas ainsi.
Vous offensez Dieu.

—Vous é&tes son représentant, continua M. Le May. A vou$
comme 2 lui, je demande humblement pardon d’avoir été honnéte.--
je ne devais pas I'dtre... J’avais des enfants!

Ce spectacle avait quelque chose de déchirant. Il offrait aux yeu*
immobiles d’effroi, aprés les catastrophes partielles, I'engloutisse”
ment d’un navire au sein de la tempéte. Les paroles que pronol”
cait M. Le May se trainant sur les genoux effagaient tout le reste:
Elles étaient plus douloureuses que la mort méme. Elles ressem
Dlaient & un incendie dévorant qui consume les plus nobles soW
tiens de 'dAme humaine.

— Venez 4 notre aide, mon Dieu! dit le prétre en joignant les
mains. Ne laissez pas de tels mots dans le ceeur et sur les levres
d’'un juste.

Guidé par une inspiration subite, 'abbé Mancelle se souvint
d’Antoinette.

11 a une autre fille,” pensa-t-il.

Il courut la chercher. )

11 1a rencontra bientdt qui revenait, contrariée de n’avoir pOlnt
trouvé Ktienne, surprise, inquiéte et afligée de n’avoir point tro%
vé Herminie dans la maison. ,

— Mon enfant, Iui dit-il, armez-vous de courage. Sauvez votr
pere. Vos frére et sceur... Mais non... Oubliez cela mainté’
nant. Ne songez qu'a votre pere. Sauvez votre pere.

Antoinette s’élanca dans la chambre. ,

M. Le May se roulait & terre comme dans les convulsions de 1?'
gonie. L’amére pensée qui I'avait foudroyé agissait sur lui en dis
solvant rapide. Ses yeux étaient hagards. La folie pénétrait dan®
son cerveau, faisait grimacer ses traits par l'ironie et le rire.

—Ce n'est pas ma faute, dit-il d’une voix saccadée. Faites"no,‘
mourir, mon Dieu!... Oh! c'est une délivrance... Etienne 2 r?
son... Et pardonnez-moi d’avoir été honnéte;

Des qu'’il vit Antoinette, il se releva. o
— Quai-je dit? murmura-til. Ah! malheureux I... ma fille P
vait m’entendre ! s
Il se jeta dans ses bras, et sa douleur éclata, malgré lui, dans®

mots :

— Ah! tu n'es pas partie, toi Antoinette !... gy

La vie sembla rentrer en lui. Son regard s'illumina d’éne}'glqi .
fermeté et se dirigea vers le ciel comme pour le prendre & tem0” -

—Non, je n'ai pas eu tort reprit-il avec force. Périssent mes
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fants et mo 1 Quimporte! L’honneur est au-dessus de toutes les
Considérations humaines.

pUis, baissant la téte avec un reste de défaillanee :

—~Et, cependant, dit-il...

I macheva pas, 'abbé Mancelle lui prit le bras; de I'autre il se
Soutint sur sa fille. La religion et la famille semblaient s’unir pour
Ournir un double appui 4 ce pere dans ses épreuves, pour procla-
Mer hautement qu’il avait bien fait de rester honnéte homme.

. ~Excusez-moi, monsieur l'abbé, reprit M. Le May. J'ai eu un
'Dstant de faiblesse..... Mais je puis marcher, maintenant. J'ai cru
1Ue pallais mourir. Mon fils... Ma fille... A Etienne d’abord ! Son
Peril est plus pressant.

Drit son chapeau.

~Je vous accompagne, dit le prétre tout bas.

~Vous! Oh! merci, merci ! J'ai peur, voyez-vous... de tomber

Ort au premier pas.

embrassa Antoinette.
lle ne connaissait pas encore exactement les événements, mais
elle Jog pressentait terribles.

~Monsieur labbé, dil-elle, toute palissante, et & voix basse, on
Y2 mon pare ?

© prétre la regarda, et prenant rapidement une résolution :
~Votre pére vous est cher et sacré, réponditil. Ses douleurs
“Passent les forces humaines. Avec laide de Dieu, vous seule
%uves le sauver. Venez avec nous, mon enfant. Ne quittez pas
e pére d'une seule minute.

XIV

Quelques mois apreés les événements qui viennent d’étre racontés,

® May s'¢tait retiré  Saint-Germain avec Antoinette. Les re-
Tches es plus minutieuses et les plus pénibles n’avaient pu lui
° Tetrouver aucune trace de son fils Etienne.

afille Herminie, elle, avait écrit.quelques jours aprés son départ.

mi}i‘ilie annl?ngait que tout semblait favoriser sa tentative. Elle sup-

& ¢ So'n bere de ne pas la condamner trop séverement, de prendre
Olsidération les motifs sacrés qui Pavaient guidée.

de 1,'If‘e.MaY examina la leitre sans l’fmvrir.’Elle p?rtait l.e 'timbr’e

Dazg a!le. “Elle arrivait dix ]:OlII‘S apres le départ @ Herm.m-le, ,def

Tue ilim Coincidait avec celui du prince Rodolp'hei F.‘eder}q, ainsi

* L& May avait pu s'en convaincre lorsqu'il était alle3%nterro-

e
fajp
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ger tous les amis de son malheureux fils pour ticher d’avoir quel'
ques nouvelles.

“Ma fille a quitté la maison paternelle, s'était-il dit en retour
nant ce papier qui lui briilait les doigts, et qu’il rapprochait mal
gré lui de ses lévres... Ma fille n’existe plus pour moi.”

Son ceeur saignait, mais M. Le May fut inflexible.

“I1 vy a une jeune fille dans ma maison, pensa-t-il ; la Jettré
d’une chanteuse ne doit pas y pénétrer.”

Et il la jeta au feu sans la lire.

Deux autres eurent le méme sort.

Puis M. Le May termina sa liquidation, fit honneur & tous 5¢5
engagements commerciaux et abandonna Paris avec Antoinette:

. Tout concordait afin de conseiller Yisolement. M. Le May 3"”?
perdu Despoir de retrouver son fils, mort ou vivant, il ne VO‘JWr
plus revoir sa fille Herminie, il jugeait indispensable d"arraﬂhe’
Antoinette & de navrants souvenirs, de Iui créer une existence 29
velle. 11 se réfugia donc & Saint-Germain sans désigner & peI‘SOnn
le lieu de sa retraite, et rompit toutes relations avec Paris.

Cependant, quel que fit son désir de cacher sa vie et ses ®
frances, M. Le May fit presque malgré lui la connaissance d
riche et honorable famille dont un aimable vieillard, nomm
comte de Mortanne, était le chef,

Des rencontres réitérées dans la fordt, on M. de Mortanne s€ P
menait souvent avec une de ses filles, nommé Ernestine, amene”
d’abord des saluts, puis quelques paroles furent échangées.

Mademoiselle Ernestine se prit d’amitié pour Antoinette, ©
de Mortanne engagea bientdt M. Le May & venir le voir.

M. Le May accepta.

— Ce sera une distractien pour ma fille, pensa-t-il.

Et, de son cOté, Antoinette se dit :

011f
uné

70
t

— Ce sera une distraction pour mon pére. B o0
Ils y allerent donc, ne se doutant pas gqu'apres tant de mal MY
accumulés, un coup terrible allait de nouveau frapper M. eétran’

dans cette maison qu’il devait croire et qui était en effet st

gere au passé de ce malheureux pere. o
M, Le May et sa fille se rendirent plusieurs fois chez le © 00

de Mortanne & des heures ou ils savaient n'y trouver Per

autre que lui et sa famille. - qand?
Les deux peres, d’habitude, s’en allaient causer au jardity e'llaﬂt

que les deux jeunesfilles aliaient et venaient autour d'euf, cu

des fleurs, et s'occupaient selon les gotits de leur 4ge.
L’amitié va vite, quand on est jeune.

i 4
. ain®
Un jour que les deux peéres et leur filles se promenalem

5
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Quelque distance les uns des autres dans le jardin de M. de Mor-
ta}nne, mademoiselle Ernestine s’étonna de voir toujours M. Le May
S triste, et Antoinette si sérieuse.
—Mademoiselle, continua-t-elle d’une voix doucement émue, je
Youdrais bien ne pas vous paraitre indiscréte, mais je serais bien
fureuse s'il n’y avait pas de secrets entre nous. Permettez-moi de
Vous adresser quelques questions. Vous n’y répondrez qu'autant
Que voys e jugerez convenable. Monsieur votre pére n’a pas tou-
Jours ¢tg dans cette position ?
~Non, mademoiselle.
~Il occupait, j'en suis certaine, un rang élevé ?
—0Oui. Relativement du moins.
. ~Ah! je le savais..... Mon pére s'en doutait aussi. Si nous pou-
V}pns vous étre utiles !...Mon pére en serait si heureux ! Il a craint
Wierroger le votre. Les hommes, entre eux, ont de légitimes sus-
%eptibilités. Mais entre nous, entre jeunes filles, ce n'est pas la
éme chose. Mon pere a du crédit. Oh! si nous pouvions, & nous
fux, trouver un moyen pour réparer cette injustice du sort!....
Antoinette prit les mains d’Ernestine et les serra avec effusion.
~Oh ! merci, mademoiselle, lui dit-elle. Vous étes bonne, et je
vo_“S Serai toute ma vie reconnaissante. Je parlerai & mon pere, je
U diraj quels nobles et bienveillants sentiments il a inspirés. Mais
®S malheurs qu’il a éprouvés...... sont irréparables... Et méme, je
ous en supplie, mademoiselle, priez monsieur votre pére de ne
Point Jeg 15 rappeler......fut-ce pour les adoucir.
" ~Cest entendu, mademoiselle, répondit Ernestine en 'embras-
Nous arrangerons tout cela entre nous deux.
« Hélas, murmura Antoinette.
leu seul peut nous les rendre, se dit-elle. Quand au reste....
g PeU plus ou un peu moins de bien-dtre.... ce n’est pas 1a ce qui
Urirait les incurables blessures de mon pere.”
4 Conversation avait duré longtemps.
Jeu: Comte de Mortanne et M. Le May vinrent chercher les deux
©s filles,
111(; gl?lde?noiselle, dit le comte en s’approc}}an.t d’Antoinette, aidez-
€cider monsieur votre pére & revenir dimanche. Si le temps
Vous g Pas paru trop long aupres de ma fille...... '
~Oh Yous viendrez, vous viendrez ! s’écria Ernestine. Monsieur
fuge ;;Y, fautil que je me jette & vos genoux ? Mon pere ne; IE? e-
Bg gy Mais rien, et, vous qui étes bon comme mon pere...Ah ! qui
1 eInot; consent.... .Vous viendrez ! _ 1 _
Yep; N €mmena toute joyeuse sa nouvelle amie, et elles se remi-
Causer tandis que les deux péres marchaient plus lentement.
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— Vous vous amuserez sans doute davantage dimanche, rep? it
Ernestine, mais moi, je ne m’amuserai pas autant qu’a.ujoul‘d’h111
car nous pourrons moins rester ensemble et nous raconter nos ¢
crets. Il y aura concert. Aimez-vous la musique? Nous aurons
artistes célébres, entrautre une cantatrice qui vient d'Ttalie et do?
on dit monts et merveilles.

— Qui vient d'Italie! s'écria Antoinette en s’arrétant tout acouf

—Oui, continua Ernestine... et elle y a obtenu les plus gran
SUCCES.

— Son nom ?... son nom ?

— La Corilda.

— Ce n’est pas elle, murmura Antoinette.

— Vous dites, mademoiselle ?

— Rien... rien !

La demi-obscurité du soir cacha la paleur d’Antoinette. ¢

— Il parait que c’est une artiste qu'on peut voir, continua Ernee
tine. Le prince Federici, un Ttalien, en a fait & mon pére un ¢108
pompeus.

— Le prince Federici !

— C’est lui qui nous la présente.

— Ah! .

Instinctivement, Antoinette attendit son pére. g

—Vous Stes fatiguée, mademoiselle ? demanda Ernestin® a@
était loin de s'imaginer ce qui se passait dans l'dme d’Antoin®

— Oui... un peu, répondit celle-ci. 0!

Elle prit le bras de M. Le May, et, d'une voix toute trembla?

— Viens-tu, pere ? lui dit-elle...... Partons. g

Le premier mouvement d’Antoinette avait été d’avertir sot 5 16
de ce quelle venait d’apprendre. Elle se ravisa. Elle gar
silence. Dés quelle’ fut seule dans sa chambre, elle se jet?
éplorée A genoux au pied de son lit. R

— Cette cantatrice en face de laquelle nous allons nous tro jpi6r
dit-elle avec une joie profonde mélée de terreur, cest HEM™ 5
¢’est ma sceur, cest la fille de mon pére...... Que dois-je fair®s
Dieu... que dois-je faire ?

XY

A0
Les jours suivants, M. Le May fut frappé de l'air préoccupé g
toinette. ' : 9-peI153'
«Ai-je eu tort de la conduire chez le comte de Mortan,ne ey
tl. Le spectacle d’une famille heureuse, riche, unie, 1'%
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Proquit sur Pesprit de ma fille qu’un douloureux contraste. Elle re~
8rette la pleine lumiére, & ptésent qu'elle rentre dans ombre. Elle-
At un triste retour vers le passé.”
-Le May s'arréta bien vite dans ses suppositions. La vue du bon-.
T dautrui n'offense que les méchants. Jamais la derniére parole:
UN naufragé n’a été ce cri sinistre : “Que le monde entier périsse,
UUsque je dois périr!”
s JWefois M. Le May voulut savoirsi sa fille désirait retourner bien-
Ch’eZ le comte de Mortanne. Il avait su vaguement qu'il y aurait
sorel}n'ion nombreuse le dimanche prochain, et, quant 4 lui, il ne
o Uciait d’e!ss1ster a cette féte que si Antoinette devait y trouver
que plajsir,
DOH(I;; Dremier§ mqts par lesquels il Yinterrogea a ce sujet, elle ré-
avec animation :
Okt je ten prie, mon pére!. ..
s elle ajouta presque aussitot avec plus de calme:
'al promis, pour ma part, 4 mademoiselle de Mortanne. .. Et,
De te contrarie pas...
S\eulllllement, répliqua M. Le May.
o, cment d'accord avec sa fille, ils préférérent n’aller chez le
€ que le soir.
Sp r:i(t)lnette., en attendant, malgré son empire sur elle-méme, con-
S0n air préoccupé.
W g : Se den}apdait si elle devait prévenir son pére qu'il reverrait
2 Herminie chez le comte de Mortanne.
Qg ie‘me sagesse d’An-toinette était bien inexpérimentée pour
# 1 DP Cette question. Ma\'s le ceeur se passe volontie.rs d'expérience,
Uépg YUS souvent n’en agit pas moins bien, lorsqu’il est pur et gé-
de CEt‘té La jeune fille calcula'que, si son pére était averti d’avance
DPiVée d}‘encontre, il s’abstiendrait, et qu’alors Herminie serait
N‘Lce une occasion unique de plaider sa cause elle-méme, ne
due par sa seule présence.
Olnette garda donc le silence.
the, 1e1’2)a110he soir, vers neuf heures, son pére et elle arriverent
mte,
iy -;ra_"ers les fenétres ouvertes, on apercevait les grands arbres
l"eurs in, Ol quelques personnes se promenaient aux mourantes
U jour.
%nollimoiselle Ernestine de Mortanne accourut la premiére vers
elle amje,
! Vemi qlfe Cest mal! lui dit-elle en Pembrassant. Vous,n’étes
oy, 1 S diner ! Mon pere était désolé quand il a recu, l'autre
' billet par Jequel M. Le May lui annongait que vous ne

heu

8 cory
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viendriez que le soir. Quant & moi... Oh! si mon pére m'avait
écoutée, nous serions allés vous chercher de force.

~Mademoiselle, dit Antoinette, dont le ceur battait violemment
cette cantatrice ?...je ne la vois pas! :

--La Corilda ?... Elle est ici.

—Ah! .

—Voulez vous faire sa connaissance ? Venez.

Mais Antoinette reprit avec anxiété le bras de son pere, qui ¢
dirigeait vers la comtesse de Mortanne pour la saluer.

On échangea quelques compliments.

Quand & mademoiselle Ernestine, il lui étaitimpossible de reste’
en place. Elle allait et venait comme une petite fée familiere.

—Je vois bien que ce soir vous venez plutdt pour la Corilda que
pour moi, dit-elle tout bas & Antoinette avec une moue mutine €
charmante. C'est bien mal, mademoiselle! Moi qui vous aim_e
tant! Mais je suis meilleure que vous... Venez vous asseoir 1#
avec votre pere. Vous serez & merveille pour 'entendre, et, si e%
a Pheureux don de vous charmer, je dirai & mon pere qu’il rinv:
souvent. Suis-je bonne, voyous... suis-je bonne? Oh ! vous finire
bien par m’aimer un peu. .

Elle installa M. Le May et sa fille non loin d'un piano déja e
vert.
Plusieurs personnes qui circulaient ¢i et 13, commencére?
prendre place. g
Mais M. Le May, devant ces préparatifs de musique, sentit ¥
froid glacial Penvahir.

Tout le passé chanta en lui comme un glas funebre. . ef

1 se leva et emmena sa fille dans une partie du salon moins
évidence.

Puis essayant de surmonter cette défaillance: ;e

—C’est un concert, dit-il... N'a-t-on pas parlé d’'une cantatl
célebre ?

— Oui, mon pére.

— Qui se nomme ?

— Corilda. [uB

L’entretien tomba, car le pére et la fille étaient aussi émuss
quel’autre, M. Le May de souvenirs, et Antoinette d’espél'fmce )

La Corilda parut.

C'était bien elle, c’était bien Herminie Le May. ps

Vétue avec une simplicité élégante, elle soulevait sur sO}:)ﬂ, et
sage un murmure d’admiration. Sa beauté faisait sel_ls"‘tl s
cependant maintenait & distance les éloges par son caractgf.e ek
tinction supréme. Le comte de Mortanne, le prince Federicl @

;3
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Jues hommes lui faisaient cortége. Elle souriait. Ce sourire &tait
triste ; triste aussi était Pexpression du visage, malgré ses rayon-
Nements. Mais cette tristesse souriante et voilée lui allait bien et
Semblait, au premier abord, celle de tous les grands artistes qui
%Ds cesse entrevoient le beau sans jamais pouvoir bien le traduire.

Bientst le prince Federici se pencha & son oreille.

— Votre pere est ici, dit-il.

— Mon pére !

— Et votre seeur.

Illes 1ui montra d’un regard.

Elle écarta la foule et se dirigea vers eux.

Le prince Rodolphe la suivit.

Elle sen aperqut.

~ Retirez-vous, dit-elle.

— Non, répondit-il avec feu. Clest votre pere, c’est le mien...

LalSsez-moi me jeter avec vous 4 ses pieds.

N nuage d'impérieuse colére passa sur le front de la cantatrice.

~Retirez-vous, reprit-elle, je le veux.

€ jeune prince s'éloigna.

lle continua & s'avancer, les yeux ardemment fixés sur son pére
 sa sceur.

€ja sa seur l'avait vue, déji le regard d’Antoinette répondait
A sjep,

QUand elles ne furent plus qu'a quelques pas de distance, An-
OInette, invinciblement attirée, se leva pour se précipiter dans les
'3s @' Herminie.

’M. Le May vit ce mouvement, il vit en méme temps celle qui
avait cansg.

~Herminie ! murmura-t-il d’'une voix sourde.

se leva aussitdt et, d'un geste prompt comme I'éclair, il saisit
toinette par le bras et la retint auprés de lui.
rie e I{ére et les deux filles se trouvérent debout, se regardant sans
N dire.
©s deux sceurs n'avaient plus conscience du lieu ot elles se
2Uvaient, des milles témoins qui les environnaient. Herminie,
"l fléchissait les genoux, lorsque son pére la rappela 4 elle-méme
la responsabilité de sa conduite par ces mots :

~Ceest vous qu'on nomme la Corilda, madame.

—est moi, oui... Mais autrefois.... favais un autre nom...
és\irOh! nul ne vous le demandera ici, madame... et personne ne

€ le savoir.
mé\ 8 méme s'en souvenir ? reprit-elle en courbant le front, Pas
Me le prononcer tout bas ?
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Elle éprouva un instant d’hésitation poignante. Sa téte se redres-
sa d’abord fierement, comme pour dire : “ Soit ! nous ne nous con-
naissons plus.” Mais cet orgueil ne dura pas. La cantatrice reprit
son attitude humble et respectueuse. Elle adressa 4 son pere un
regard suppliant, un regard qui signifiait: * Frappez, frappez saus
pitié ; je I'ai mérité; mais, par gréce, laissez-moi demeurer encore
quelques minutes aupres de vous.”

Quand a M. Le May, sa sevérité inflexible lui déchirait le ceeur-
Il fut sur le point de tendre la main & cette fille repentante qui
tremblait maintenant devant son pére et chancelait sous le poids
de sa faute. Il ne le fit pas: il résista & cet entrainement de son
cceur, mais il ajouta, d'une voix ot vibrait malgré lui une tendresse
contenue:

—Vous avez atteint le but ot vous appelait une irrésistible voca-
tion, madame. Dites-nous vos succes, vos triomphes. Parlez sans
crainte, quoique ma fille Antoinette, ma seule fille, soit 13. Elle est
inaccessible, Dieu merci! & toutes les influences équivoqueset dan-
gereuses, et, de méme que moi, madame, elle apprendra avec joié
Ven suis certain que vous étes heureuse.

—Heureuse !

—Ne Pétes-vous pas, madame? Que vous manque-t-il? Vous
marchez entourée d’hommages. Je ne voisici que des gens attentifs
a vos moindres gestes, et jaloux, sans méme oser l'exprimer, de 1
faveur que vous me faites en daignant causer avec moi.

— Ah'! par pitié, non... monsieur, ne demandez pas a celle qui
connu la vie de famille si la vie de thédtre la rend heureuse. L2
foule paye, applaudit et s'en va. L'artiste reste seule, ensuite, 3%
milieu d’un monde de rivalités haineuses, de grossiéres adulation®
et de piéges vulgaires. Elle s'isole pour ne pas s'abaisser, elle s'¢%
durcit 'dme pour ne pas tomber ; elle défend & son ceeur de battrér
car les affections ne lui sont plus permises, excepté celles par les
quelles elle boirait la honte en buvant l'ivresse. Voili la vie
thédtre pour les femmes qui n'ont pas puisé dans une enfanc®
abandonnée de Dieu et des hommes I'oubli de toute dignité. Ce
n’est rien... Et quimporte! jai voulu y entrer, j'y suis entrée- Je
n’ignorais ni les obstacles ni les embfiches ; mais mon courage 61
a dédaignés, car la tdche que je m'imposais les ennoblissait. Mo
peére avait perdu toute sa fortune, j'ai tenté de la relever. J'yY s?raln
parvenue. Est-ce 1 Iaction d’une fille lache et sans ceuar? dolt'osr
me renier comme une fille indigne, comme une fille perdue, 107
que je n'ai songé qu’'a me sacrifier pour ma famille ?

— Votre pere avait-il consenti, madame ?

— Non.
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— Vous avez quitté, sans son aveu, la maison paternelle ?

—dJe Pavoue. J’ai redouté...

— Dentendre ce qu'il vous aurait dit ? Votre conscience ne vous
® disait-elle pas? Ne saviez-vous pas qu’une fille qui s’enfuit de la
Maison paternelle 0’y peut plus rentrer, méme morte ?

.~ Inexorable I... 0 mon Dieu !... J'ai écrit plusieurs fois & mon
Pere, .,

— Et vous espériez la réponse... une remontrance... un pardon !

Ous ne pensiez done pas que les lettres d’'une comédienne ne pé-
Détrent Pas sous un toit ou il y a une jeune fille ?

—Oh! ¢est trop! c'est trop ! Et cette jeune fille, j'en suis sdre...

= Elle ne vous parlera pas, tant que son pére sera vivant, ma-
dame,

—Condamnsée ! impitoyablement condamnée ! J’ai conservée tant
qu_e Je l'ai pu, une espérance qui me soutenait dans mes luttes. Je
Slus. Tevenue i Paris pour essayer de fléchir mon pére, qui, hélas!
4Yait pris soin de cacher & tous le lieu de sa retraite. Cependant je

& pas perdu courage. Je me disais: © Je le retrouverai. Qu'il
a “Prise il le veut mes couronnes, qu’il méprise ce que les flatteurs

Phellent my gloire...Au moins, il ne refusera pasde sanctifier mes
TS en renversant le but qui m’a toujours guidée, il ne détruira
Ez: IE",jOie profonde et respectable de gagner & ma seur chérie une

deFDe 1'argent, madame! Vous comptiez appaiser votre pere avec
argent ?

2 Cantatrice fut comme foudroyée.
a‘,e\z Cadam‘e, reprit M. Le May d’une v0}ix adoucie maisfermfe, vous
Dl‘éserommls une faute ; gardez-en le fe?ond remqrds 8 1.1 doit vous
Ver de chutes nouvelles. Quand & votre séparation d’avec
qu :‘epém, elle est’et doit ét‘re éterr}ellg. ’Vous I'avez chgrché, lui
s ouhaictaChe pour échapper A la §ohdf:u~1te'de votre 'condu'lte ; VOI’I.S
Vo d.el. de. le retrouver : eh bien, je vais vous dire moi, ce qu }l
Sence 1rait si e hasard et non sa volonté vous r’amenan en sa pré-
Pag dé 1y a de malheureuses jeunes filles qui n ont pas de fa7m111e',
toyy lesom’ pasde ran, pas d’e res’so'urces en elles ni autour dlelles ;
°iVent r manqu‘e, méme l’ld'ee précise du blep et du mal. El es :]le
leyy ¢ éCOIppte & personne i de leur vertu, ni de leur honte, I;)l e
sév‘remvatlon’ ni de leur abaissement. On ne peut les juger bien
by ent, car les larmes que leur aspect fait couler commandent
Cug mg?nce. Si par aventure, elles se font comédiennes, on les ac-
Olns quon ne les plaint. Mais il y a dans ce monde des na-
I‘ah?: P rl‘filéfe‘;iées qui ont des parents, une fami‘lle, un nom hqno-
» QUi sont soutenues et protégées par la notion des lois de Dieu,
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par 'éducation, par cette considération légitimement acquise qui
engendre la dignité de conduite et le respect de soi-méme. A celles-
13, madame, & ces privilégiées qui ne trouvent dans leurs berceaus
que de bons exemples, de saines traditions et des appuis moraux
qui grandissent et se fortifient en méme temps qu’elles, de grands
devoirs sont imposés en retour. A elles de conserver sans tache le
nom qu’elles ont recu pur de foute souillure. A elles T'obligation
de ne pas déchoir, car cette déchéance, dont elles sont plus capables
de mesurer la profondeur, n’est pas seulement pour elles et est par-
tagée forcément par leurs familles. Gagner de largent, telle est
votre prétendue excuse. Est-ce que vous avez jamais eu faim, ma-
dame? Ne confesserez-vous pas, si vous étes sincére, que vous aveZ
pactisé avec les vanités de la vie et non avec ses nécessités absolues ?
De I'argent !...qui donc vous a appris & le recueillir aux sources
avilies ? Si c'est votre pere, portez-lui le votre. Si non, oubliez-le et
gardez pour vous seule la honte et les bénéfices. Voila ce que vous
dirait votre pere. Il n’y a plus entre vous et lui aucun lien, aucutt
rapprochement possible. Vous avez transigé avec I’honneur, €t
votre pére ne transige pas. Il vous reste des compensatlions nom-
breuses et brillantes ; acceptez-les. Que la gloire, puisqu’on nomme
cela la gloire, comble le vide du ceeur dont vous vous plaignez. Et’v
si le souvenir de vos parents revit encore pour vous dans le pass®
lointain, si ce souvenir vous inspire la pensée de diminuer le scal”
dale dans le scandale méme, de vous soustraire au moins en parti®
aux conséquences de votre art, ce sera 13 une grande consolation
madame, la seule que vous puissiez offrir maintenant & ceux qW
vous ont tendrement aimée.

M. Le May reprit son siége, comme pour marquer que la conver
sation était finie. .

— Il faudrait quelle renongit & cet état de comédienne, 1ui git
Antoinette en s'asseyant aussi. Si elle y renongait...

M. Le May lui fit doucement signe de garder le silence.

Bien qu’il par(it vivement ému, il était facile de deviner qué les
supplications n’auraient pas de prise sur lui.

La Corilda le comprit. 1

Avec une sagacité qui n'étouffait pas entierement son émot?
actuelle, elle se dit que ce n’était pas le moment d’implore? 5‘;
pardon, alors qu'elle se présentait & son pére en pleine féte, en ple
éclat de beauté triomphante, ce qui avait presque lair d’espér
traiter avec lui d’égal & égal. o M.

— Que votre volonté soit faite! dit-elle en s'inclinant devar
Le May... Je suis la Corilda... je n’ai pas d’autre nom... et I'hum i
chanteuse n'a plus de famille. Quant aux conseils de ceux..-d
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m’ont tendrement aimée...oh ! ils sont sacrés pour moi, et je les
suivrai, je vous le jure. En cela, du moins, je suis encore la fille
de mon pére.

Des groupes étaient formés ¢ et 13 dans le salon ; mais tous les
assistants avaient discrétement évité de se rapprocher de la canta-
trice en la voyant causer d’une fagon suivie avec M. Le May. Avec
Cette grice souveraine qui lui était naturelle et qui s'était perfec-
tionnée dans l'exercice de sa profession, elle jeta autour d’elle un
regard circulaire, comme pour rappeler A ses cotés tout un peuple
Q’adorateurs. Puis, avisant le comte de Mortanne :

— Venez donc me faire rentrer en moi-méme, monsieur le comte,
lui dit-elle avec un sourire dont le charme dissimulait la tristesse.
Je suis ici pour chanter... et je ne chante pas!

— Personne n'aurait osé¢ vous en prier, madame, répondit le
Comte, malgré le vif désir que nous avons tous de vous entendre.

Il la précéda vers le piano.

Trés-avide de savoir les résultats de I'entretien avec M. Le May,
le prince Rodolphe Federici fendit la foule et se précipita vers
Corilda.

~—Encore vous! ditelle.

Cependant, quand il lui offrit son bras, elle le prit machinale-
hent,

— Eh bien ? demanda-t-il tout bas.

Elle ne répondit point.

—Voulez-vous que jaille lui parler ? reprit-il. Quand il saura
quil n’y a pas sur terre une femme plus parfaite, plus inattaquable
4 toute critique...

La Corilda s’arréta brusquement.

— Etes-vous mon mari ou mon frére, pour vous interposer entre
Mon pere et moi? répliqua-t-elle.

L essaya de répondre.

—Oh ! taisez-vous, reprit-elle. Vous étes mon mauvais génie.
Mauait soit le jour ol vous avez été accueilli dans la maison de
™Mon pere ! Le mal est fait, il est irréparable... Vous m’étes insup-
Portaple... et je suis ici pour chanter! Laissez-moi... Vous m’étes
Bsupportable... vous m'édtes odieux... Allez-vous en!
lle alla se placer au piano.
rice 4 celte merveilleuse\aptitude des artistes, qui peuvent faire
Ter simultanément tous les ressorts de leur 4me, saufl, malheu-
x'e‘JSement, & les user tous beaucoup plus vite, la Corilda commenga
Parun air follement gai. Ce contraste avec sasituation et ses sensa-

170115 lui était peut-étre indispensable pour reprendre possession
elle-méme. Puis, sans s'interrompre, sans donner le temps aux

vih
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applaudissements de se produire avec unanimité, elle préluda gra-
vement et chanta I’Ave Maria de Schubert, un des morceaux favoris
de son pére. Cette mélodie allemande, assez ancienne déja, réunit
en elle ce sentiment intime et pénétrant qui suffit au foyer de fa-
mille, et la grandeur de dessin, la force soutenue d’inspiration et
de style nécessaires pour émouvoir les assemblées nombreuses. Ce
ne fut pas seulement la Corilda qui linterpréta avec un art con-
sommé, ce fut Herminie, Herminie Le May retrouvant, dans un passé
chastement enveloppé du voile des vierges, 'onction chaleureuse
qui monte, monte comme un flot d’encens et s'éléve graduellement
jusqu’au pied du trone de Marie. Il y avait quelque chose d’irrésis-
tible, de profondément passionné dans cette priere qui s'élancait
jusqu’aux cieux pour redescendre sanctifiée dans le ceeur d’un pere
justement irrité. Un souffle A’émotion puissante animait cette ccuvre
déja si belle par elle-méme et la rendait sublime. Aussi, quand la
voix de la cantatrice diminua d’éclat et de ferveur ardente, quand
elle sembla s’éteindre dans les larmes et dans Pespérance, l'audi-
toire resta d’abord muet, recueilli, dominé, puis récompensa bientdt
I'artiste par des bravos enthousiastes. Ces bravos réitérés obligerent
la Corilda a se lever et A saluer, selon lamode italienne. Elle cher-
cha des yeux son pére. Il était parti. Elle sentit un froid mortel-
Elle jeta un regard éperdu sur toutes ces personnes inconnues qui
lapplaudissaient. Elle I'arréta machinalement sur le prince Ro-
dolphe Federici. Il supposa qu’elle I'appelait et s'approcha.

— Mon pere, dit-elle... mon pére est parti ?

— Oui, répondit-il. Vous avez vaincu & moitié. Si votre pere vous
elit entendue jusqu'au bout... Oh! mais nous le reverrons, nous
nous jetterons a ses pieds...

— Parti ! murmura Corilda.

Elle essaya de faire quelques pas. Elle vit qu’elle allait tomber-
Instinctivement elle s’appuya au piano. Le comte de Montann®
s'avancga pour la féliciter. Elle compritqu’elle ne pourrait échanger
la moindre parole. '

‘ Allons, pensa-t-elle en se roidissant contre sa destinée, je su1s
artiste... je I'ai voulu... Que Part vienne & mon secours! Je chante
ordinairement trois morceaux... chantons trois morceaux.”

L’art, en effet, ne devait pas abandonner une de ses enfants €S
plus vaillantes.

La Corilda s'inclina devant le comte de Mortanne et, sans attendre
qu'il lui parlat, se replaca courageusement sur le tabouret du pian®’
Elle laissa tomber au hasard ses mains sur le clavier. Les premiére
notes qui retentirent firent sur elle I'effet que produit sur le soldat
la fusillade du champ de bataille. Elle selanga hardiment dans unt
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de ces morceaux hérissés de difficultés, bruyants triomphes des
chanteuses et délices du public qui, généralement, aime mieux étre
étonné que touché. Une fois lancée dans la mélée, il fallait en
sortir, en oubliant momentanément pere, famille, passé. La Corilda
en vint 4 bout et se leva ensuite, physiquement fatiguée, mais plus
calme d’dme. Il ne lui fut pas possible de se soustraire & une ova-
tion. Elle prit le bras du comte de Mortanne pour y échapper au
plus vite. Celui-ci, fin connaisseur, tout en admirant beaucoup le
dernier morceau, avait été plus particulierement ému par I’Ave
Maria. Aprés Pavoir entendu, par une de ces exquises urbanités
que le talent provoque quelquefois, il avait remis a la comtesse de
Mortanne un magnifique bracelet destiné i Corilda, en la priant
de le porter jusqu’au moment ou elle le donnerait elle-méme 2 la
candatrice.

M. de Mortanne conduisit bientdt la Corilda aupres de la com-
tesse, qui se tenait dans un petit salon attenant au grand.

— dJe vous laisse avec madame de Mortanne, dit le comte & Co-
rilda en lui avancant un fauteuil. Elle désire vous exprimer elle-
méme tout le plaisir que vous lui avez causé.

La Corilda prit place et la comtesse 'interrogea obligeamment sur
Ses succes en Italie.

— Vous nous avez chanté un Ave Marie extrémement remarqua-
ble, mademoiselle, ajouta ensuite la comtesse. Connaissez-vous celui
de Gounod? Le vétre est de Schubert, n'est-ce pas? II est mort
Jeune, je crois, comme Mozart. Ces hommes de génie qui meurent
Jeunes ont quelquefois des inspirations qui semblent émaner plus
du ciel que de la terre. Le pressentiment de leur fin prochaine...
ah 1 mademoiselle, vous me rendriez trés-heureuse si vous vouliez

€N me faire une promesse.

— Laquelle, madame la comtesse ? Oh! parlez ?

—Je voudrais entendre cet Ave Maria un jour que je serais seule
avec M. de Mortanne et ma fille, afin que personne ne piit me dis-
traire de Peeuvre... et de 'interpréte.

— Vous étes mille fois bonne, madame la comtesse !

— Me le promettez vous, mademoiselle ? Vous souviendrez-vous

€ nous ? Les artistes sont quelquefois oublieux, et c’est tout sim-
Ple, car les couronnes et les bravos de chaque jour les empéchent
€ regarder derriére eux. Mais je ne veux pas que Nous soyons
Oubliés, mademoiselle. Je veux qu'un souvenir quelconque nous
Tappelle & votre pensée...
1riLa comtesse détacha de son bras le bracelet et l'offrit a la canta-
ce.

La Corilda rougissante se retourna instinctivement pour s’assurer
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encore que son pére n’était plus 13. Elle comprit tout I'abaissement
de sa profession. Elle compritqu’une femme qui se respecte ne doit
jamais rien vendre d’elle-méme, excepté le travail de ses mains; si
délicatement que cette rémunération fit présentée, elle chassait 1a
Corilda du monde, elle lui montrait quelle ne pouvait plus y étre
admise que pour amuser et mnoyennant salaire.

— Oh ! madame, reprit-elle avec une fierté qui se réveillait, gar-
dez, je vous en prie... et croyez bien oue je suis trop heureuse si
j’ai pu vous é&tre agréable...

— Ce bijou ne vous plait-il pas? demanda poliment la comtesse-

Et elle accompagna cette question d’un coup d’ceil qui signifiait :
Vous faut-il d’avantage ? vous serez satisfaite.

La Corilda rentra en elle-méme. Elle se dit quelle était artisée,
qu’elle n’avait pas le droit d’imposer & personne un plaisir gratuit,
et elle accepta le bracelet.

¢ Prends ton salaire, chanteuse, pensa-t-elle. Ton orgueuil n'est
plus de saison.” :

Elle maitrisa ses émotions afin de causer quelques instants en”
core avec la comtesse, quis elle prit congé, réveilla dans I'antl”
chambre une espéce de dame de compagnie qui sommeillait et
regagna Paris.

XVL

De retour chez elle, la Corilda, ou plutot mademoiselle Hermini®
LeMay, car lorsqu’elle cesse d’étre en représentation, il est peut-£tr®
permis de lui restituer son nom véritable, Herminie, donc, tomba
dans un douloureux accablement.

Elle resta deux jours et deux nuits dans une immobilité de statués
affaissée sur une chaise basse, la téte penchée sur la poitrine, le
bras inertes. .

De grosses larmes coulaient par intervalles des yeux d’'Hermimiés
puis disparaissaient bientdt, desséchées sur des joues briilantes-

La dame de compagnie essaya de I'arracher & cet état de torpeu’s
mais elle 0’y parvint pas, et, en résumé, elle minsista pas bed%”
coup. Elle avait servi d’autres artistes et acquis la conviction que
le moyen de ne pas leur déplaire est de trouver toutes simples
toutes naturelles leurs excentricités de caractére.

Herminie avait défendu sa porte.

Elle contemplait dans sa mémoire, avec une avidité insa
tout ce qui s’était passé chez le comte de Mortanne.

tiablés
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— Il a été bien cruel, mon pére, se disait-elle parfois.... oh ! bien
Crue] |

Et cependant, toute brisée et écrasée encore par cette sévérité,
elle sentait comme fortifiée et régénérée jusque dans les sources
Mémes de la vie.

Elle se sentait hors d’un abime.

M. Le May, il est vrai, l'avait toute déchirée et meurtrie en la
Tetirant de cet abime avec un crampon de fer; mais, en définitive,
el’le Se voyait sauvée, elle renongait déja du fond de son dme i
Létat ge comédienne, elle cessait de respirer un air empoisonné et
elle songeait moins 4 accuser quw'a bénir la main ferme qui Pavait
SeCourue !

Tout en disant que son pere avait été bien cruel, elle éprouvait
Une reconnaissance inavouée pour celui qui lui avait si énergique-
ment montré les portes de 1'honneur, radieuse patrie hors de la-
Quelle Herminie n’avait rencontré que stérilité, et vers laquelle se
tendaient maintenant ses deux mains suppliantes.

“Oht J€é ne suis plus une comédienne, une chanteuse ! pensa-t-
elle lorsque sa résolution se fut formée aprés quelques jours de soli-
tde absolye. Je ne suis plus la Corilda, je suis Herminie LeMay,
®' men pare ne refusera pas de recevoir aupres de lui la malheu-
Teuse brehis égarée... Il a 6té inflexible chez le comte de Mortanne.

Ourquoi ? Parce qu’il a pu croire que j'avais la prétention de mé-

e mes triomphes d’artiste aux pures et inattaquables félicités de la

Vie _de famille. Ma sceur, je I'ai entendu, lui a dit tout bas : 11 fau-

e;alt qu'elle r'enor.l(;at....‘.. Oh'! je‘ renonce, je renonce ! I.Ja Cor?lda

Vot:nmte’ mais laissez vivre auprés de vous, mon pére, laissez vivre
€ fille Herminie.” .

. € se souvient que la comtesse de Mortanne I'avait autorisée a
th;eail‘e }me visite en lui deman'dant une au@ition nouyelle ‘et in-
fut 5 de l.A’Lje Maria. Elle se rendit donc & Saint-Germain, ou eII’e

Clueillie fort poliment, malgré cet empressement un peu pre-

Aturg, et on elle apprit sans difficultés 1’adresse de M. Le May.

Tminie courut toute palpitante vers la demeure de son pére.

P Moment d'y pénétrer, elle s'arréta. _ )
it sae 1'0se pas, mumura-t-elle, je n'ose pas! Mon pére ma hmter-
enc()represence et celle de ma seeur. 11 va peut-étre me chasser

» Me chasser honteusement.”
alte:npa-SSé mal éteint se réveilla et sembla placer une redoutable

« Dative devant Herminie. )

Chasge t)ien, lui dit sa fierté surexcitéc’a et alaz"mée, sl ton pére te
» tout sera dit. N’as-tu pas le théitre, qui console de tout, ou
Ons, qui fait oublier? Tu .y retourneras et sans avoir de
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reproches & te faire, car, cette fois, ce sera ton pére qui l'aura
voulu.”

Mais, quoique récente, la détermination d’Herminie était immua-
ble. Herminie avait dit adieu au théatre et elle s'effraya d’une ten-
tive qui pouvait 'y rejeter a jamais si elle ne réussissait pas.

“ (est trop tOt! pensa-t-elle : mon pere douterait de la fermeté
de mes résolutions.”

Un coup d’eil sur sa toilette la confirma dans son intertion de
s'abstenir.

Par habitude, par déférence aussi pour le comte et la comtesse
de Mortanne, Herminie s’était vétue avec une certaine recherche,
et le bracelet offert par la comtesse brillait au poignet de la jeuu®
fille. Mais il y avait peu de temps qu’elle n’était plus comédienne;
elle attachait encore, malgré elle, une grande importance au cos
tume.

— Non, non, se dit-elle, ce n’est pas ainsi que je dois paraltre dé-
vant mon pére. )

Elle envoya de la main un baiser a cette maison dont elle n’0sait
ce jour-1a franchir le seuil et elle s'éloigna avec 'espérance d’y &tré
admise bientdt, heureuse déja des premiers pas qu’elle faisait dan®
une existence nouvelle, heureuse de savoir ou étaient son pére et
sa seeur. ]

“Et mon frére? se demanda-t-elle ; ou est-il, Iui? 11 n’assistai®
pas A cette soirée chez le comte de Mortanne. Mon pére n’a pas pro
noncé une seule fois son nom. Il est placé, peut-dtre ?... a Pans’
Oh ! si je pouvais le retrouver ! II ne refuserait pas d’aller sollicite’
mon pardon.”

HypoLITE ODEVALE:
(A Continuer.)




